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CONSEJERIA DE SECTOR PRIMARIO
Y SOBERANIA ALIMENTARIA

o Servicio de Infraestructura Rural
{Labildo d% 11.0.5.
Gran Canaria

MEMORIA DEL PROYECTO:

ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL
SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)

1. ANTECEDENTES

El Cabildo Insular de Gran Canaria, a través de la Consejeria de Sector
Primario y Soberanfa Alimentaria, tiene prevista la financiacién de diversas obras
de construccion y acondicionamiento de caminos rurales y agricolas en diversos
municipios de la Isla de Gran Canaria, en base a [as competencias y funciones
transferidas a los Cabildos Insulares desde la Comunidad Auténoma de Canarias.

Fl camino que conecta los Asentamientos Rurales de Montafia de Las
Tierras v El Surco, en el Monumento Natural Barranco de Guayadeque (T.M. de
Ingenio), presenta actuaimente un estado que dificulta enormemente las
comunicaciones de los vecinos afectados, los cuales tienen este camino como
Gnica via de conexion con los ndcleos urbanos més préximos. En esta zona se
desarrollan actividades agricolas y ganaderas (apicultura) que se ven afectadas y
limitadas por el mal estado del camino. El camino presenta grandes
irregularidades en su superficie, motivada por la fuerte pendiente, la inestabilidad
de las laderas, [a heterogeneidad del sustrato, la gravedad y la accién erosiva del
agua.

Todas estas circunstancias, asi como la preocupacién de la Corporacion
Insular por [a conservacion y mejora de la calidad de vida de las poblaciones que
habitan estos espacios rurales, aconsejan proceder a su acondicionamiento,
cuidando al tiempo gue las labores a desarrollar sean las minimas necesarias con
el fin de armonizar los objetivos que se pretenden con el entorno especialmente
sensible en el que se desarrolla. Por ello, se ha contratado al "Técnico externo D.
Jorge lorenzo Riera, para elaborar el Disefo y Estudio Econdémico del
acondicionamiento de ese camino. Ese trabajo se culminé en diciembre pasado.

2. OBJETO DEL PROYECTO

El presente Proyecto tiene por objeto calcular, definir y presupuestar las
obras necesarias para el “Acondicionamiento del Camino subida al Surco”, T.M.
de Ingenio, y servir como documento base para la obtencién de los permisos vy
licencias correspondientes ante los organismos competentes.

Carretera Gral. del Norte, Km 7,5
35415 Arucas (Las Paimas)

Tel.: 928 21 9625 - Fax: 928 219621
vrico@grancanaria.com
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3. CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA DE APLICACION

La actuacién descrita cumple con todas las normas que le son de
aplicacion. Ademas, se tendran en cuenta la legislacion y normas siguientes:

s Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en
materia de sefializacién de seguridad y salud en el trabajo.

» Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

s Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de
seguridad y saiud relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos
de proteccion individual.

e Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad vy salud para la utilizacion por los
trabajadores de los equipos de trabajo.

e Real Decreto 842/2002, de 2 de Agosto, por el que se aprueba el
Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién asi como  sus
Instrucciones Técnicas correspondientes (ITC) BT 01 a BT 51.(B.O.E. n°
224, de 18 de septiembre de 2002)

o DECRETO 141/2009, de 10 de noviembre, por el que se aprueba el
Reglamento por el que se reguian los procedimientos administrativos
relativos a la ejecucion y puesta en servicio de las instalaciones
eléctricas en Canarias.

o ley 21/2013, de 9 de diciembre, de Evaluacién Ambiental.

» Instrucciones y Recomendaciones del Instituto Técnico de Materiales y
Construcciones. ‘

e Normativa Sismorresistente NCSR-02.

+ Informacién de los distintos servicios urbanisticos afectados.

s Instruccion de Hormigon Estructural. EHE-98.

e Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre, por el que se establece las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion
(BOE 256 de 25.12.1997).

e Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero, por el que se regula la produccion
y gestion de los residuos de construccion y demolicion, y la Ley 1/1999 de
29 de enero de Residuos de Canarias.

s ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico

e Ley 12/1990 de 26 de julio, de Aguas.

e ley 4/2017, de 13 de julio, del Suelo y de los Espacios Naturales
Protegidos de Canarias.

e Plan Insular de Ordenacion (P.1.0O)

s Plan General de Ordenacion de Ingenio (PCO).

» Normas de Conservacion de Monumento Natural del Barranco de
Guayadeque.
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4. AMBITO DE ACTUACION. ESPACIOS NATURALES PROTEGIDOS

El camino objeto del presente Proyecto, de 1.575 ml de longitud, se
encuentra en el municipio de Ingenio, cerca del limite con el T.M. de Agiiimes.
Conecta los Asentamientos Rurales de Montafia de Las Tierras y El Surco, en el
barranco de Guayadeque.

Examinada la red Canaria de Espacios Naturales Protegidos, el camino de
Subida al Surco desarrolla su traza entre dos ENP: los primeros 1.000 m.l.
aproximadamente en el C-19 Monumento Natural Barranco de Guayadeque y el
resto de la longitud en el C-06 Reserva Natural Especial de Los Marteles.

Seglin la zonificacion de las Normas de Conservacion de Monumento
Natural del Barranco de Guayadeque, cuya aprobacion definitiva estd publicada
el 01/04/2005 en el BOC 064/05, aproximadamente de los 1000 m.l, los
primeros 600 ml. se encuentran en Suelo Rdstico de Protecciéon Paisajistica
(S.R.P.P.), v los otros 400 ml. en Suelo Rustico de Proteccion Natural (S.R.P.N.).
Respecto al ENP C-06 y a la zonificacién del Plan Director, los restantes 575 m.l.
estdn en una primera mitad en Zona de Uso Moderado y SR de Proteccion
Natural de Regeneracion y el resto estdn en Zona de Uso Tradicional y SR de

Proteccion Agraria.

5. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Se prevé el acondicionamiento de un camino de 1.575 m.l. y anchura
variable, de 4 m en los primeros 625 m.l. y de 3 m el resto. Se actda de diferente
forma segdn el tramo. En los primeros 700 m.l., donde el camino tiene mds
pendiente, con traza sinuosa y rasante mds deteriorada e irregular se realiza un
escarificado para moler el suelo existente con rotovator y obtener material que se
riegue y compacte. Y sobre él se ejecutard una losa de hormigén coloreado vy
lavado con lo que en el entronque inicial con el pavimento asféltico existente hay
que realizar el corte y demolicion del asfalto. En el resto de la traza, que esté en
mejor estado, se realizard un rasanteo, nivelacién y compactacién, con algin
aporte puntual de subbase, y sin pavimentacion, salvo varios tramos, entre ellos
un badén (75 m.l), sumando 180 m.l. de pavimentacidn vy varios apartaderos. En
la zona inicial del camino (los 700 primeros metros) hay que desmontar para
repasar el talud de la ladera (unos 250 m’) y retirar desprendimientos y ejecutar
asimismo unos pequefios muros (entre 1y 2 m de alto; 56 m.l. y 48 m’) a pie de
ese talud para contener tierras gue no entren al camino. Y resuitan necesarios 780
m.}. de valla vial pintada.
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Fi detalle de las actuaciones a realizar se comenta en los apartados

siguientes:

e DESBROCE Y LIMPIEZA DE BORDES

o ESCARIFICADO Y EXPLANACION MEDIANTE ROTOVATOR

» RASANTEQ, NIVELACION Y COMPACTACION

e MURETES DE PIE DE TALUD

e ACONDICIONAMIENTO PARCIAL DE LA TRAZA

o CORTE Y DEMOLICION ASFALTO. CAJEADO

e DEFENSAS

5.1. DESBROCE Y LIMPIEZA DE BORDES

A lo largo de toda la traza del camino se procederd al desbroce y limpieza
de los margenes del camino, eliminando aterramientos y en caso necesario
vegetacion que invade dicha traza.

En total la superficie a deshrozar es de 1575 m?.

5.2. ESCARIFICADO Y EXPLANACION MEDIANTE ROTOVATOR

Con el objeto de optimizar los recursos naturales de la zona vy reducir los
movimientos de tierras y transportes para aportar subbase para la explanada se
procederd al aprovechamiento del terreno existente mediante un tratamiento de
escarificado para su posterior trituracion, extendido y nivelacién mediante
rotovator en aquellas zonas que sea preciso (PK - 0 al PK - 700).

Este tratamiento se aplicard en los primeros 700 ml de la traza del camino,
donde presenta mayores irregularidades y mayor deformacién superficial, debido
a sus mayores pendientes y donde los efectos de las escorrentias superficiales son
mds evidentes. Tramo que coincide con el acondicionamiento superficial con
losa de hormigdn coloreado para mimetizarla con el entorno.

Las etapas en la ejecucion de la explanacién son las siguientes:

» Escarificado superficial: parcial de la superficie de la traza en un espesor
de 20 cm.

e Proceso de roturacion de la explanada: triturado de la zona escarificada
de [a superficie de la explanada en una profundidad de 20 cm, mediante
rotovator.
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e Nivelacion: proceso de nivelacién eliminando irregularidades del terreno
para obtener la rasante definida. La superficie debera presentar un aspecto
uniforme, sin ondulaciones y con las pendientes adecuadas.

e Compactacion: me\diante rodillo liso minimo de 12 Tn realizando varios
ciclos de compactaciéon con rodillo vibratorio con la amplitud necesaria
para compactar bien el fondo de la capa.

En total se prevé la ejecucién de 545,00 m* de suelo roturado. Este proceso
se recoge en el capitulo 1 del presupuesto.

s

it o g :
Imagen 1: Estado actual Imagen 2: Estado actual

5.3. RASANTEO, NIVELACION Y COMPACTACION

A partir del P.K. 700, la explanada actual cuenta con un terreno con un
alto grado de consolidacién, muy compacto y con un suelo que presenta unas
caracterfsticas adecuadas para servir de rodadura, ademds de que la pendiente
longitudinal es reducida. En este tramo se procedera al rasanteo y nivelacion con
medios mecdnicos de la superficie del camino, asi como a la posterior
compactacion del mismo, corrigiendo las pequefias deformaciones, resaltos e
irregularidades existentes, con aportacion o retirada de material para conseguir
una explanada uniforme. Complementariamente se prevé la aportacién de
subbase para una mejor consolidacién de la plataforma del camino.

En total se prevé la ejecucién de 2.625,00 m* de superficie regularizada. Y
25 m* de subbase granular. Estos trabajos estan recogidos en el Capitulo 1 del
presupuesto.

5.4. MURETES DE PIE DE TALUD

Por algunas zonas del margen derecho del camino se producen pequehos
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desprendimientos de tierras y arrastres, debidos fundamentalmente a las
escorrentias superficiales de agua de lluvia y a la inestabilidad de las laderas. En
el proyecto se prevé la ejecucion de 4 tramos de muretes en mamposteria
careada, de contencién de pié de talud, el primero de hasta 2 m de altura y 18
ml, y el resto de T m de altura y 14, 16 y 8 ml de longitud respectivamente, para
evitar depdsitos de tierra y piedras sobre el camino acondicionado.

Se trata de muretes de mamposteria en todas sus caras vistas, con huecos
rellenos de hormigén HM-20 y mechinales de drenaje. Se prevé la ejecucién de
56 ml de murete de pie de talud.

Imagen 3: Desérendlmietos

7[magen'4: Desprendimientos

5.5. ACONDICIONAMIENTO PARCIAL DE LA TRAZA

El acondicionamiento parcial del camino se ejecutara con un pavimento
de losa de hormigén coloreado HM-25, de 15 cm de espesor, con dotacion de
fibra de polipropileno y con acabado lavado con la finalidad de su integracion en
el contexto del paisaje del barranco. Ese pavimento resulta necesario en los
primeros 700 ml de su trazado, dada la mayor pendiente (un 15m4% de media),
la presencia de curvas de poco radio y al inicio del camino, siendo el ancho
medio de casi 4,00 m. Ademads, se pavimentardan 75 ml a partir del PK - 950,
ejecutando un pequefio badén en la zona de nacientes de escorrentias
subterrdneas y pendiente del 13,8%, que hace peligrosa la circulacién rodada por
ambas causas. También, se pavimentaran otros dos pequefios tramos de 10 y 20
ml en los PK 1.160 y 1.350 respectivamente, donde existen irregularidades y
escorrentias que hacen aconsejable el afirmado del camino, para su seguridad.

El hormigén de la losa sera coloreado en masa, en tono marrén, para
facilitar su mimetizacién con el entorno, y tendrd acabado de hormigén lavado
con empleo de aditivo desactivante retardador del fraguado, para facilitar el
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proceso de lavado. En los accesos existentes a fincas colindantes se ejecutard un
emboquillado o cajeado de dichos accesos para ajustar la nueva rasante
hormigonada con el terreno existente.

En total se ejecutardn 468,00 m* de pavimento de hormigén lavado y
coloreado de HM-25 (3.120 m? de losa de 15 cm).

5.6. CORTE Y DEMOLICION DE ASFALTO. CAJEADO

Al tener que pavimentar los primeros 700 ml del camino con losa de
hormigdn, es necesario en la zona de inicio del camino, del entronque con el
pavimento asfaltico existente, realizar el corte y demolicion del asfalto (1 m de
desarrollo) para la coexistencia de ambos pavimentos. Y para ejecutar esa losa, en
esa zona del entronque hay que realizar un cajeado o excavacién del terreno
actual (4 metros de largo), pues empata el pavimento asfaltico con el camino en
tierra que continda, y es preciso rebajar la rasante en el espesor que coja la losa,
para no haber resalte alguno.

El cajeado va en todos los extremos de los tramos a pavimentar, de 3 m de
largo.

En total la medicién de corte es de 0,80 m?, la de demolicion es de 0,80
m® y el cajeado supone 95 m*.

5.7. DEFENSAS

El camino objeto del presente proyecto carece de ningtn tipo de defensa
de proteccién lateral, existiendo algunos tramos de escaso ancho y con un
desnivel importante en el terreno colindante al vial, por lo que, con el objeto de
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mejorar la seguridad vial del camino se proyecta la instalacion de una serie de
tramos de barrera metdlica de seguridad, tipo bionda, con acabado pintado para
una mejor integracion en el paisaje del entorno.
| :
En total se instalaran 780 ml de barrera metdlica de seguridad pintada de
color marrén o similar.

6. CLASIFICACION DEL CONTRATISTA

Atendiendo al articulo 77 de la Ley 9/2017, de' 8 de noviembre, de
Contratos del Sector Publico, por la que se trasponen al ordenamiento juridico
espafiol las Directivas del Parlamento Furopeo y del Consejo 2014/23/UF vy
2014/24/UE, de 25 de febrero de 2014, no es exigible la clasificacion del
contratista para obras cuyo importe estimado del contrato sea inferior a 500.000 €
No obstante, la clasificacién que pudiera corresponderle podra valer para
acreditar su solvencia econémica y financiera y solvencia técnica para contratar.

Por ello y dada la naturaleza de esta obra y su presupuesto, el grupo y
subgrupos de clasificacion que le corresponde es el Grupo G) Viales y Pistas,
Subgrupo 3: Con firmes de hormigon hidraulico v Subgrupo 5: Senalizaciones y
balizamientos viales. Y dado el plazo de ejecucion inferior a un afio y el valor
estimado de esta obra, le corresponde [a categoria 2. No obstante, si se estimase
su licitacion en dos lotes, conforme a esos dos subgrupos, la categoria serfa 1
para cada grupo.

7. REVISION DE PRECIOS

A la vista del plazo de ejecucién de las obras que se define en este
proyecto y conforme a lo establecido en el articulo 103 de la mencionada Ley
9/2017, de Contratos del Sector Publico, no es necesario fijar una revision de
precios. Si bien el pliego de clausulas administrativas deberd fijar la formula de
revision de precios segin la normativa aplicable.

8. PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS

Las obras objeto del presente Proyecto deberdn ser terminadas en un plazo
maximo de SEIS (6) meses.

La ejecucidn del contrato de obras comenzard con la firma del acta de
comprobacién del replanteo por la Direccion Facultativa v el Contratista, en un
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plazo médximo de un mes desde la firma del contrato o en el plazo que fije ei
propio contrato.

9. ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

De acuerdo con [o previsto en el Real Decreto 1627/97 v en el articulo
233, punto 1, letra g, de la mencionada la Ley 9/2017, de Contratos del Sector
Publico, se incluye como anejo n® 4 a [a memoria un Estudio Bésico de Seguridad
y Salud.

El presupuesto de ejecucion material del Capitulo de Seguridad y Salud en
el Documento 4 Presupuesto es de 1.692,52 €.

10. GESTION DE RESIDUOS

Conforme al RD 105/2008 de produccion y gestiéon de residuos de [a
construccion, se incluye con el mismo nombre un anejo, n° 1, a la memaoria con
el correspondiente estudio donde se determina y valora la gestion de los residuos
generados en la obra.

El presupuesto de ejecucién material del Capitulo de Gestion de Residuos,
en el Documento 4 Presupuesto es de 2.564,66 €.

11. EVALUACION AMBIENTAL

En virtud de lo establecido en la Disposicién Adicional Primera de Ley
4/2017, de 13 de julio, del Suelo y de los Espacios Naturales Protegidos de
Canarias, que establece que la evaluacién de impacto ambiental de proyectos se
realizard de conformidad con la Ley estatal 21/2013, de 9 de diciembre, de
Fvaluacidon Ambiental, el presente Proyecto de “Acondicionamiento del Camino
Subida al Surco" no se encuentra incluido entre aquellos que deban ser sometidos
a evaluacién de impacto ambiental ordinaria o simplificada, por no estar recogida
en ninguno de los Anexos de la lLey.

Por tanto, se establece en virtud de lo anteriormente expuesto, que no es
necesaria la evaluacion ambiental para este Proyecto.

12. DECLARACION DE OBRA COMPLETA

El Proyecto se refiere a una obra completa, entendiendo por ésta la que es
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susceptible de ser entregada al uso general o al servicio correspondiente, sin
perjuicio de las ampliaciones de que posteriormente pueda ser objeto vy
comprenderd todos y cada uno de los elementos que sean precisos para la
utifizacién de la obra en el sentido de que una vez finalizada es apta de ser
entregada al servicio publico, cumpliendo con lo prescrito en el articulo 13,
punto 3, de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Pidblico.

13. ESTUDIO GEOTECNICO

Dadas las caracteristicas técnicas de las obras definidas en el presente
proyecto, consistente fundamentalmente adecuacién de ia superficie del camino,
muretes de contencidn, vy valla vial, se considera no imprescindible, a nivel de
proyecto, la realizacion de ensayos localizados para la determinacién de las
propiedades fisicas y quimicas de los suelos niun estudio geotécnico maés
exhaustivo. No obstante, durante la ejecucion de la obra, [a Direccion Facultativa
ordenard la realizacion de ensayos localizados si lo considerara oportuno.

14. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS

Se incluye el presénte proyecto un Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares, segn el articulo 233, punto 1, letra ¢, de la mencionada Ley 9/2017,
de Contratos del Sector Publico. - ‘

15. PRESUPUESTO

El Presupuesto de Ejecucion por Material de la obra asciende a la cantidad
de CIENTO SETENTA Y CINCO MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y TRES EUROS
CON SESENTA Y DOS CENTIMOS (175.873,62 €), siendo el presupuesto de
Ejecucién por Contrata de DOSCIENTOS VEINTITRES MIL NOVECIENTOS
TREINTA Y NUEVE EUROS CON OCHENTA Y OCHO CENTIMOS (223.939,88),
de los que 209.289,61 € corresponden al presupuesto sin 1GIC o valor estimado y
14.650,27 € corresponden al 7,00 % de [GIC.

16. DOCUMENTOS DE QUE CONSTA EL PROYECTO

Este proyecto consta de todos los documentos pertinentes: Memoria y
Anejos, Planos, Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y Presupuesto.

Como Anejos a la Memoria estdn los siguientes:
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Ne° 1: ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS.

N° 2: CALCULO DE MUROS.

N° 3: PROGRAMA DE TRABAJOS

Ne° 4: ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

o o o O

Como Planos tiene los siguientes:

Plano N° 1: Situacién y emplazamiento.
Plano N° 2: Trazado en detalles. Secciones.
Plano N° 3: Detalles I.

Plano N° 4: Detalles 1. Valla vial

O 0 O O

Arucas, mayo de 2020

EL INGENIERO TECNICO DE OBRAS EL INGENIERO TECNICO AGRICOLA
PUBLICAS E INGENIERO CIVIL Y JEREE Dk SECCI(’DN—' DE
COLEGIADO N297510 CITOPIC EJECUCION; DE OBRAS '

Fdo.: Jorge Lorenzo Riera Fdo.: Franciscq J. Lépez Cabrera
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ANEJO DE GESTION DE RESIDUOS DE LA OBRA
“ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL
SURCO” (T.M. DE INGENIO)

1. ANTECEDENTES

A partir de la entrada en vigor del Real Decreto 105/2008, se establece la
obligatoriedad de incluir en el Proyecto de ejecucién de la obra un estudio de la
gestién de residuos de construccidn y demolicién, por lo que se redacta el presente
estudio de la gestion de residuos.

2, CONTENIDO DEL DOCUMENTO

De acuerdo con el Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se
regula la produccién y gestién de los residuos de construccién y demolicion, se
presenta el presente Fstudio de Gestion de residuos de Construccion, conforme a lo
dispuesto en el art. 4, con el siguiente contenido:

1. Estimacién de los residuos que se van a generar y estimacién de la
cantidad en m3 y Tm de cada tipo. Identificacién de los mismos,
codificados con arreglo a la lista europea de residuos (LER) publicada
por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero y sus modificaciones
posteriores,

2. Medidas para la prevencién de estos residuos.

3. Las operaciones encaminadas a la posible reutilizacion, separacion vy
valorizacién de estos residuos

4. Planos de instalaciones previstas para el almacenaje, manejo,

separacion, etc....

Pliego de Condiciones.

6. Valoracion del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs y
destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorizables "in
situ”.

1

3. INTRODUCCION

El presente ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION, se redacta de acuerdo con el RD 105/2008 por el que se regula la
produccién y gestién de los residuos de la construccién y demolicion y por la
imposicién dada en el articulo 4.1. sobre las obligaciones del productor de residuos
de construccién y demolicién (RCD’s), de incluir en el proyecto de ejecucion de la
obra un Estudio de Gestion de RCD’s.
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EL PRODUCTOR

El' productor estd obligado ademés a disponer de la documentacién que
acredite que los residuos y demolicion realmente producidos en sus obras han sido
gestionados, en su caso, en obra o entregados a una instalacidn de valorizacién o
eliminacién para su tratamiento por gestor de residuos autorizado, en los términos
recogidos en el RD 105/2008 y, en particular, en el Estudio de Gestion de residuos
de la obra o en sus posteriores modificaciones. La documentacién correspondiente
a cada afio natural deberd mantenerse durante los cinco afios siguientes.

En el caso de las obras sometidas a licencia urbanistica, el productor de
residuos estd obligado a constituir, cuando proceda, en los términos previstos en la
legislacién de las comunidades auténomas, la fianza o garantia financiera
equivalente que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha
licencia en relacién con los residuos de construccién y demolicién de la obra.

EL POSEEDOR

En el articulo 5 del RD 105/2008 establece las obligaciones del poseedor de
RCD’s, en el que se indica que la persona fisica o juridica que ejecute la obra estd
obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje como llevard a
cabo las obligaciones que le incumban en relacién con los RCD’s que se vayan a
producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la direccién facultativa y
aceptado por la propiedad, pasard a formar parte de los documentos contractuales
de fa obra.

El poseedor de residuos de construccién y demolicién, cuando no proceda a
gestionar los residuos por si mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del
proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a
participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su gestion.
Los residuos de construccién y demolicion se destinardn preferentemente, y por
este orden, a operaciones de reutilizacién, reciclado o a otras formas de
valorizacion.

La responsabilidad administrativa en relacién con la cesién de los residuos
de construccion y demolicién por parte de los poseedores a los gestores se regird
por lo establecido en el articulo 33 de la Ley 10/1998, de 21 de abril.

El poseedor de los residuos estard obligado, mientras se encuentren en su
poder, a mantenerlos en condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a
evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior
valorizacion o eliminacion.
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Fl poseedor de los residuos de construccién y demolicién estara obligado a

sufragar los correspondientes costes de gestion y a entregar al productor los
certificados y demas documentacién acreditativa de la gestion de los residuos a que
se hace referencia en el apartado 3, asi como a mantener la documentacion
correspondiente a cada afio natural durante los cinco anos siguientes.

EL GESTOR

Fl gestor, segln el articulo 7 del Real Decreto, cumplird con las siguientes

obligaciones:

a)

Fn el supuesto de actividades de gestién sometidas a autorizacion por la
legislacién de residuos, llevar un registro, en el que, como minimo figure la
cantidad de residuos gestionados, expresada en toneladas y en metros
cibicos, el tipo de residuos, codificadas con arreglo a la lista europea de
residuos publicada por Orden MAN/304/2006 de 8 de febrero, o norma que
la sustituya, la identificacion del productor, del poseedor y del a obra de
donde proceden, o del gestor, cuando procedan de otra operacion anterior
de gestién, el método de gestion aplicado, asi como las cantidades, en
toneladas y en metros cibicos, y destinos de los productos y residuos
resultantes de la actividad.

Poner a disposicién de las administraciones publicas competentes, a peticion
de las mismas, la informacién contenida en el registro mencionado en la
letra a). La informacion referida a cada afio natural deberd mantenerse
durante los cinco ahos siguientes.

Extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construccion y
demolicién, en los términos recogidos en el Real Decreto, los certificados
acreditativos de la gestién de los residuos recibidos, especificando el
productor y, en su caso, el nimero de licencia de la obra de procedencia.
Cuando se trate de un gestor que lleve a cabo una operacion exclusivamente
de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, deberd ademas
transmitir al poseedor o al gestor que le entregé los residuos, los certificados
de la operacién de valorizacién o de eliminacion subsiguiente a que fueron
destinados los residuos.

Fn el supuesto de que carezca de autorizacion para gestionar residuos
peligrosos, deberd disponer de un procedimiento de admision de residuos en
la instalacién que asegure que, previamente al proceso de tratamiento, se
detectardn y se separardn, almacenaran adecuadamente y derivarin a
gestores autorizados de residuos peligrosos aquellos que tengan este caracter
y puedan llegar a la instalacién mezclados con residuos no peligrosos de
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construccion y demolicion. Esta obligacion se entenderd sin perjuicio de las
responsabilidades en que pueda incurrir el productor, el poseedor o, en su
caso, el gestor precedente que haya enviado dichos residuos a la instalacién.

4, IDENTIFICACION DE RESIDUOS

La identificacion de los residuos a generar, se realiza mediante la
codificacién de la Lista Europea de Residuos publicada por Orden MAM/304/2002
de 8 de febrero o sus modificaciones posteriores.

Los residuos se han dividido en tres subcategorfas, AT y A2 como no
peligrosos y A3 como peligrosos, que se exponen a continuacion:

RCDs de Nivel 1 (A1).- Residuos generados por el desarrollo de la obra
definida en un proyecto de infraestructuras varias, siendo resultado de los
excedentes de excavacion de los movimientos de tierra generados en el transcurso
de dichas obras y no compensados en la propia traza. Se trata, por tanto, de las
tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavacién.

RCDs de Nivel 11 (A2).- Residuos generados principalmente en las
actividades propias de la construccién, referentes a la demolicion y a la
implantacion de servicios. Son residuos no peligrosos que no experimentan
transformaciones fisicas, quimicas o bioldgicas significativas.

Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni reaccionan fisica ni
quimicamente ni de ninguna otra manera, ni son biodegradables, ni afectan
negativamente a ofras materias con las que entran en contacto de forma que
puedan dar lugar a contaminacién del medio ambiente o perjudicar a la salud
humana. Se contemplan los residuos inertes procedentes de obras de construccién
y demolicién, incluidos los de obras menores de construccion.

RCDs PELIGROSOS (A3).- Agquellos que figuren en la lista de residuos
peligrosos, aprobada en el Real Decreto 952/1997, asi como los recipientes y
envases que los hayan contenido. Los que hayan sido calificados como peligrosos
por la normativa comunitaria y los que pueda aprobar el Gobierno de conformidad
con lo establecido en la normativa europea o en convenios internacionales de los
que Espana sea parte.

Los residuos A3 generados seran tan solo los marcados a continuacién de la
Lista Furopea establecida en la Orden MAM/304/2002. No se consideraran
incluidos en el computo general los materiales que no superen 1m3 de aporte y no
sean considerados peligrosos y requieran por tanto un tratamiento especial,
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Tierras y pledras que no contienen sustancaas
eil rosas (no comensado)

1. Asfalto
- |17 0302 Mezclas bituminosas distintas a [as del cédigo
17 03 01 (no contienen alquitrédn de hulla)
2. Madera
- 170201 Madera
3. Metales
- |170405 Hierro y Acero
- |17 04 06 Metales mezclados
- |17 04 11 Cables distintos de los especnﬁcados en el
codigo 1704 10
4. Papel
- (200101 Papel
5. Plastico
- 1170203 Plastico
6. Vidrio
- 3 7 02 02 Vidrio
RCD: Naturaleza peire . -

1 Arena Grava y otros aridos

- |01 0408

Residuos de grava y rocas trituradas (que no
contienen sustacias peligrosas) distintos de los
mencionados en el codigo 01 04 07, (Residuos
que contienen sustancias peligrosas procedentes
de la transformacién fisica y qusmlca de
minerales no metalicos) :

- |01 0409 Residuos de arena y arcilla
- | 2. Hormigén
17 01 01 Hormigdn
3. Ladritlos , azulejos y otros
ceramicos
- |170103 Tejas y materiales cerdmicos
- (170107 Mezclas de hormigdn, ladrillos, bloques, tejas y
materiales cerdmicos distintas de las
especificadas en el cédigo 1 7 01 06.
4. Piedra
- |17 09 04 RDCs mezclados distintos a los de los cédigos

17 09 01,02 y 03
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1. Basuras -
- 2002 01 Residuos biodegradables
- 12003 01 Mezcla de residuos municipales
- Mezclas bituminosas que contienen alquitran
17 03 01 de hulla (macadam asfaltico)
Cables que contienen hidrocarburos, alquitran
: 17 04 10 de hulla y otras sustancias peligrosas
Materiales de aislamiento que contienen
. 170601 Amianto
- Otros materiales de aislamiento que contienen
- 170603 sustancias peligrosas
- Materiales de construccidn que contienen
- [170605 Amianto
- Materiales de construccién a partir de yeso
1708 01 contaminados con sustancias peligrosas
Residuos de construccion y demolicién que
1170901 contienen mercurio
- Residuos de construccion y demolicidn que
1170902 contienen PCB's
| Otros residuos de construccién y demolicion
170903 que contienen sustancias peligrosas
- Materiales de aislamientos distintos de los 17 06
170604 01y 03
- Tierras y piedras que contienen sustancias
170503 peligrosas
. Lodos de drenaje que contienen sustancias
. (170505 peligrosas
1502 02 Absorventes contaminados (trapos,...)
. Aceites usados (minerales no clorados de
130205 motor,...)

S

11601 07

Filtros de aceite

2001 21

Tubos fluorescentes

116 06 04

Pilas alcalinas y salinas

6 06 03

Pilas boton

50110

Envases vacios de metal o plastico contaminado

80111

Sobrantes de pintura o barnices

|14 06 03

Sobrantes de disolventes no halogenados

707 01

Sobrantes de desencofrantes

501 11

Aerosoles vacios

6 06 01

Baterias de plomo

30703

Hidrocarburos con agua
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5.

17 09 04 y 03

RDCs mezclados distintos codigos 17 09 01, 02

OBRA

La obra para la que se redacta el estudio es: Proyecto de Acondicionamiento

del Camino Rural Subida al Surco. T.M. de Ingenio.

6.

DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las obras se describen en el apartado de la MEMORIA del Proyecto.

TRABAJOS A REALIZAR

Los trabajos a realizar en la obra son basicamente:
e Movimientos de tierras
e Pavimentacién de hormigon
» Muros de piedra y hormigon
e Seguridad y Salud

ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS

Los residuos mds relevantes que se pueden generar son aguellos procedentes

del desbroce de los bordes del camino, y de la retirada de tierras y piedras en los
pequefios desprendimientos existentes, cue a continuacion se relacionan:

A)

Residuos de tierra vegetal y maleza (Residuo 01.04.09). procedente del
desbroce de los bordes del camino. La medicién a desbrozar es de 1.575 ml en
un ancho de 50 cm en ambos bordes, lo que resulta 1.575,00 m*. Estimamos un
espesor medio de desbroce de 8 ¢cm lo que genera un volumen de residuo de
126,00 m?, que aplicando una densidad de 1,8 tn/m® supone 226,80 Tn_de
residuo 01 04 09. '

Residuos de tierras y piedras (Residuo 17.05.04); procedente de la excavacion
de aterramientos y del cajeado en los extremos de los tramos a pavimentar.
Dicha excavacién supone un volumen de 250,00 m® mientras que el cajeado se
estima 95,00 m? en cufia de 0 a 15 cm, lo que supone un volumen de
95,00x0,15x0.5 = 7,13 m’, que sumados a los 250,00 m’ de excavacion hacen
un total de 257,13 m?, que aplicando la densidad de 1,80 Tn/m’ supone 462,83
Tn de residuo 17.05.04.
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C) Residuos de hormigén (Residuo 17.01.01); restos de hormigén procedente de la
ejecucion de muros de hormigdn cicl6peo. Se estima la cantidad de 1,00 Tn de
residuo 17.01.01.

D) Residuos de asfalto (Residuo 17.03.02);, procedente de la demolicién del
pavimento astiltico en el inicio del camino, para el entronque con el pavimento
de hormigén. Se estima la demolicién de 8 m” de pavimento, que por un
espesor medio de 10 ecm resultan 0,8 m?® que aplicando una densidad de 2,25
tn/m* supone 1,80 Tn de residuo 17.03.02.

No existen ni se van a generar residuos de cardcter peligroso que estén
incluidos en la lista de dichos residuos peligrosos (el cédigo CER considera residuos
peligrosos derivados de las obras de construccién y demolicién los materiales de
aislamiento que contengan amianto, y por afinidad los tubos fluorescentes) y que
requieran un tratamiento especial.

9. MEDIDAS DE PREVENCION DE RESIDUOS

Con cardcter general, en los trabajos se tomardn las precauciones siguientes:

¢ FEstudio y planificacion correcta de la obra.

* Disponer de medios mecanicos y humanos adecuados para reducir la
produccién de polvo y escombros.

¢ Mantener himedos los escombros con el fin de evitar la produccién de
polvo.

* Realizar la carga de escombros en el interior del recinto de la obra.

 Cubrir con lonas los vehiculos de transporte de escombros.

* Limpieza en instalaciones adecuadas de los vehiculos y las herramientas de
la obra.

Con respecto a las cantidades de residuo procedentes de fas demoliciones, y
dada la sensibilidad del espacio en el que se trabaja , se trataran con precaucién y
se retiraran de la obra en la medida que se vayan obteniendo, siendo retirados
inmediatamente a vertedero de forma independiente y clasificada con respecto al
resto de residuos de excavacién obtenidos en la obra. En todo momento los
trabajos deben ser controlados y autorizados por el gestor de residuos de la obra.

10.  REUTILIZACION, VALORIZACION O ELIMINACION DE LOS RESIDUOS
QUE SE GENEREN EN LA OBRA

REUTILIZACION DE RFSIDUOS
No se prevé [a reutilizacién de los residuos generados en obra.
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RETIRADA DE RESIDUOS
Sera un gestor autorizado el que retire los residuos para lo cual deberd estar
acreditado en la Comunidad Auténoma.

11.  SEPARACION DE RESIDUOS

Todos los residuos son residuos inertes, no contaminantes. No se van a
originar residuos pldsticos, grasos, eléctricos, radiactivos, biologicos, amiantos,
fibras de vidrio, etc., que necesiten un posterior tratamiento o un especial deposito.

12. PLANOS DE LAS INSTALACIONES PREVISTAS

No se prevén la construccién y/o colocacion de instalaciones especiales
debido a la escasa cantidad y entidad de los residuos que se pueden generar en la
obra.

13.  PRESCRIPCIONES DEL PLIEGO DE P.T.P. DEL PROYECTO EN RELACION
CON EL ALMACENAMIENTO, MANEJO Y SEPARACION EN SU CASO Y
OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS

En el P.T.P. del Proyecto se describen las prescripciones necesarias en
relacién con la gestion de los residuos de la obra.

Para fomentar el reciclado o reutilizacién de los materiales contenidos en los
residuos, éstos deben ser aislados y separados unos de otros. La gestién de los
residuos en la obra debe empezar por su separacién selectiva, cumpliendo los
minimos exigidos en el RD 105/2008. La segregacién, tratamiento y gestion de
residuos se realizard mediante el tratamiento correspondiente por parte de
empresas homologadas mediante contenedores o sacos industriales que cumplirdn
las especificaciones técnicas y ambientales necesarias establecidas en la
Comunidad Auténoma de Canarias.

El objetivo es maximizar la reutilizacién y las posibilidades de reciclado. En
consecuencia, se hace necesario prever contenedores individuales para cada tipo
de material (pldsticos, maderas, metales, pétreos, especiales, etc.), seglin las
toneladas minimas para separacién de residuos establecidos en el RD 105/2008.

FI almacenamiento de los residuos de construccion y demolicion, se
realizard bien en sacos industriales iguales o inferiores a 1 metro cibico, o en
contenedores metdlicos especificos con la ubicacién y condicionado que
establezcan las ordenanzas municipales, con la aprobacién del Director de Obra.
Dicho depésito en acopios, también deberd estar en lugares debidamente
sefializados y segregados del resto de residuos.
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Los contenedores serdn recipientes normalizados, diseflados para ser
cargados y descargados sobre vehiculos de transporte especial, destinado a la
recogida de residuos comprendidos dentro de la actividad constructora. Estos
deberdn estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente
durante la noche, y contar con una banda de material reflectante de, al menos, 15
centfmetros a lo largo de todo su perimetro. En los mismos debe figurar la siguiente
informacidn: razén social, CIF, teléfono del titular del contenedor/envase, y el
namero de inscripcion en el Registro de Transportistas de Residuos, creado en la
Consejeria de Medioambiente, del titular del contenedor. Dicha informacién
también deberd quedar reflejada en los sacos industriales u otros elementos de
contencion, a través de adhesivos, placas, etc.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor, adoptara las
medidas necesarias para evitar el depdsito de residuos ajenos a la misma. Los
contenedores permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de
trabajo, para evitar el depdsito de residuos ajenos a las obras a la que prestan
servicio. Una vez llenos los contenedores, no podrdn permanecer mas de 48 horas
en la via pdblica, o zona de almacenaje prevista, debiendo ser retirados y llevados
a las instalaciones de gestién de inertes. Estos se situaran en el interior de la zona
acotada de las obras y, en otro caso, en las aceras de las vias pidblicas cuando &stas
tengan tres o mds metros de anchura, de no ser asi deberd ser solicitada la
aprobacion de la situacién propuesta. Seran colocados, en todo caso, de modo que
su lado mds largo esté situado en sentido paralelo a la via o acera. la carga de los
residuos y materiales no excedera del nivel del Iimite superior de la caja del
contenedor, sin que se autorice la colocacién de suplementos adicionales para
aumentar la capacidad de la carga, siendo responsables las personas fisicas o
juridicas que alquilen el contenedor y subsidiariamente la empresa de los mismos.
Los contenedores de obras deberdn utilizarse de forma que su contenido no se
esparza por la via publica, debiéndose limpiar inmediatamente la parte afectada si
esto ocurriera.

Los residuos peligrosos (especiales) se depositardn en una zona de
almacenamiento separada del resto.

Los materiales potencialmente peligrosos estaran separados por tipos
compatibles y almacenados en bidones o contenedores adecuados, con indicacién
del tipo de peligrosidad.

El contenedor de residuos especiales se situard sobre una superficie plana,

alejado del transito habitual de la maquinaria de obra, con el fin de evitar vertidos
accidentales.
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Se sefializardn convenientemente los diferentes contenedores de residuos
peligrosos (especiales), considerando las incompatibilidades segtn los simbolos de
peligrosidad representado en las etiquetas. Los contenedores de residuos peligrosos
(especiales) estaran tapados y protegidos de la lluvia y la radiacién solar excesiva.

Los bidones que contengan liquidos peligrosos (aceites, desencofrantes, etc.)
se almacenardn en posicién vertical y sobre cubetas de retencién de liquidos, para
evitar escapes. Los contenedores de residuos peligrosos (especiales) se colocaran
sobre un suelo impermeabilizado.

El manejo de los residuos generados en obra, deberd realizarse teniendo en
cuenta, por un lado, el cumplimiento de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales
31/1995, para evitar accidentes durante la manipulacién de dichos residuos y por
otro lado, la propia naturaleza del residuo, es decir, los residuos no peligrosos,
podran ser manipulados manual o mecdnicamente por personal de la obra, sin
embargo, en cuanto a materiales peligrosos, deberan ser manipulados por personal
con formacién en prevencién de riesgos laborales, del nivel correspondiente al tipo
de residuo a manejar, dicho manejo se entiende para realizar su acopio o
almacenamiento, ya que el traslado a gestor autorizado, deberd ser realizado por
gestores especializados en cada tipo de residuo peligroso.

Cuando no sea viable el almacenamiento de residuos por el tipo de obra,
como por ejemplo en obras lineales sin zona de instalaciones o acopios de obra,
donde colocar los contenedores o recipientes destinados a la separacion vy
almacenaje de los residuos, siempre y cuando no se llegue a los limites de peso
establecidos en el articulo 5.5 del R.D. 105/08 que obliguen a separar dichos
residuos en obra, se podrd, bajo autorizacién del Director de Obra, transportar
directamente los residuos a un gestor autorizado, sin necesidad de acopio o
almacenamiento previo, para con ello no generar afecciones a las infraestructuras o
a terceros. Cabe destacar, que, en el caso de residuos peligrosos, el transporte a
instalacion de gestion, deberd ser realizado por las empresas autorizadas al efecto.
Fn caso de no existir la posibilidad de almacenar o acopiar en obra ciertos residuos
no peligrosos por falta de espacio fisico, cuyo peso supere el establecido en el R.D.
105/08, bajo la autorizacién del Director de Obra, se podrd separar el residuo
sobre el elemento de transporte y una vez cargado el elemento de transporte en su
carga legal establecida, transportar dicho residuo a gestor autorizado.

13.1 Otras operaciones de gestion de los residuos
13.1.1 Transporte de residuos

Definicién y condiciones de las partidas de obra
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Operaciones destinadas a la gestién de los residuos generados en obra:
residuo de construccién o demolicién o material de la limpieza del depésito. Se
han considerado las siguientes operaciones:

¢ Transporte o carga y transporte del residuo: material procedente de la
limpieza del depésito o residuo de construcciéon o demolicién

e Suministro y retirada del contenedor de residuos.

Residuos peligrosos (Especiales)

Los residuos peligrosos ({especiales) se depositardn en una zona de
almacenamiento separada del resto.

Los materiales potencialmente peligrosos estardn separados por tipos
compatibles y almacenados en bidones o contenedores adecuados, con indicacién
del tipo de peligrosidad.

El contenedor de residuos especiales se situard sobre una superficie plana,
alejado del trdnsito habitual de la maquinaria de obra, con el fin de evitar vertidos
accidentales.

Se sefializardn convenientemente los diferentes contenedores de residuos
peligrosos (especiales), considerando las incompatibilidades segin los simbolos de
peligrosidad representado en las etiquetas. Los contenedores de residuos peligrosos
(especiales) estardn tapados y protegidos de la lluvia y la radiacién solar excesiva.

Los bidones que contengan liquidos peligrosos (aceites, desencofrantes, etc.)
se almacenardn en posicién vertical y sobre cubetas de retencién de iiquidos, para
evitar escapes. Los contenedores de residuos peligrosos (especiales) se colocaran
sobre un suelo impermeabilizado.

Carga y transporte de material de excavacién vy residuos

La operacion de carga se hard con las precauciones necesarias para
conseguir unas condiciones de seguridad suficientes. Los vehiculos de transporte
tendran los elementos adecuados para evitar alteraciones perjudiciales del material.

El contenedor estard adaptado al material que ha de transportar.

El trayecto a recorrer cumplird las condiciones de anchura libre y pendiente
adecuadas a la maquinaria a utilizar.
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Transporte a obra

Transporte de tierras y material de excavacién o rebaje, o residuos de la
construccién, entre dos puntos de la misma obra o enire dos obras. las dreas de
vertido seran las definidas por la Direccién de Obra.

Fl vertido se hard en el lugar y con el espesor de capa indicados. Las
caracterfsticas de las tierras estardn en funcién de su uso, cumpliran las
especificaciones de su pliego de condiciones y serd necesaria la aprobacion previa
de la Direccién de Obra.

Transporte a instalacién externa de Gestion de Residuos

El material de desecho que la Direccion de Obra no acepte para ser
reutilizado en obra, se transportara a una instalacién externa autorizada, con el fin
de aplicarle el tratamiento definitivo. El transportista entregard un certificado donde
se indique, como minimo:

o Identificacion del productor y del poseedor de los residuos.

e ldentificacién de la obra de la que proviene el residuo y el ndmero de
licencia.

e Identificacién del gestor autorizado que ha gestionado el residuo.

e Cantidad en t y m3 del residuo gestionado y su codificacién segin c6digo
CER

Condiciones del proceso de ejecucién, carga y transporte de material de
excavacion y residuos

Fl transporte se realizard en un vehiculo adecuado, para el material que se
desea transportar, dotado de los elementos que hacen falta para su desplazamiento
correcto. Durante el transporte el material se protegerd de manera que no se
produzcan pérdidas en los trayectos empleados.

Residuos de la construccion:

La manipulacién de los materiales se realizard con las protecciones
adecuadas a la peligrosidad del mismo.

Unidad_y criterios_de medicion, transporte de material, de excavacion o
residuos

Tonelada métrica, obtenida de la medicion del volumen de la unidad segdn
perfiles y multiplicados por los pesos especificos correspondientes, gue se
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establecen en los cuadros de cdlculo del documento de Gestién de Residuos salvo
criterio especifico de la Direccion de Obra,

No se considera esponjamiento en el cdlculo de los volimenes de materiales
demolidos, dado que el transporte de material esponjado ya se abona en los
precios de demolicion o excavacién u otras unidades similares como transporte a
gestor autorizado.

El presente documento, en su presupuesto, sélo incluye el coste de gestion
de los residuos en instalaciones de un gestor autorizado, los costes de transporte ya
estan incluidos en las unidades correspondientes de excavacién, demolicién, etc.

Normativa de obligado cumplimiento

e Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién
y gestion de los residuos de construccién y demolicién  Orden
MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de
valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.

¢ Correccion de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la
que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos y
lista europea de residuos.

* Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccion de
la contaminacién del medio ambiente producida por el amianto.

Maquinaria

El tipo de maquinaria necesaria para la manipulacién de los residuos
depende de las caracteristicas de los residuos que se originen,

Existe una amplia diversidad de medios para estos cometidos, que, no
obstante, pueden ser clasificados en los tipos siguientes:

 Contenedores cerrados de pequefio volumen. Son (tiles para residuos que
pueden descomponerse. Frenan el paso de olores, insectos y roedores e
impiden que el viento vierta residuos fuera del recipiente. Deben estar
claramente etiquetados.

 Contenedores abiertos, disponibles en diversos tamafios. Su capacidad se
mide en m3. Son dtiles para separar y almacenar materiales especificos.

o Contenedores con ruedas; dtiles para grandes cantidades de residuos, de 15
m3 a 30 m3. Ocupan mds espacio que los anteriores pero la deposicién es
mas eficaz.
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e Compactadores: para materiales de baja densidad y resistencia (por ejemplo,
residuos de oficina y embalajes). Reducen los costes porque disminuyen el
volumen de residuos que salen fuera de la obra.

¢ Machacadoras de residuos pétreos para triturar hormigones de baja
resistencia, sin armar, y, sobre todo, obra de fabrica, mamposteria y
similares. Son mdaquinas de volumen variable, si bien las pequefias son
facilmente desplazables. Si la obra es de gran tamafio, se puede disponer de
una planta recicladora con la que sera posible el reciclado de los residuos
machacados en la misma obra.

o Bascula para obras donde se producen grandes cantidades de residuos,
especialmente si son de pocos materiales. Garantiza el conocimiento exacto
de la cantidad de residuos que serd transportada fuera de la obra, y por
consiguiente que su gestion resulta mds controlada y econdmica.

13.1.2 Responsabilidades
13.1.2.1 Dafios y perjuicios

Serd de cuenta del Contratista indemnizar todos los dafos que se causen a
terceros como consecuencia de las operaciones que requiera la ejecucién de las
obras.

Cuando tales perjuicios hayan sido ocasionados como consecuencia
inmediata y directa de una orden de la Administracion, serd ésta responsable
dentro de los limites sefialados en la Ley de Régimen Juridico de la Administracion
del Fstado. En este caso, la Administracién podrd exigir al Contratista la reparacion
material del dafio causado por razones de urgencia, teniendo derecho el Contratista
a que se le abonen los gastos que de tal reparacion se deriven.

13.1.2.2 Responsabilidades

Todos los que participan en la ejecucién material de la obra tienen una
responsabilidad real sobre los residuos: desde el peén al director, todos tienen su
parte de responsabilidad.

La figura del responsable de los residuos en la obra es fundamental para una
eficaz gestion de los mismos, puesto que estd a su alcance tomar las decisiones
para la mejor gestién de los residuos y las medidas preventivas para minimizar y
reducir los residuos que se originan. En sintesis, los principios que debe observar
son los siguientes:

¢ [En todo momento se cumplirdn las normas y 6rdenes dictadas.

o Todo el personal de la obra conocerd sus responsabilidades acerca de la
manipulacién de los residuos de obra.
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e FEs necesario disponer de un directorio de compradores/vendedores
potenciales de materiales usados o reciclados cercanos a la ubicacién de la
obra.

e las iniciativas para reducir, reutilizar y reciclar los residuos en la obra han
de ser coordinadas debidamente.

e Animar al personal de la obra a proponer ideas sobre cémo reducir,
reutilizar y reciclar residuos.

e Facilitar la difusidn, entre todo el personal de la obra, de las iniciativas e
ideas que surgen en [a propia obra para la mejor gestién de los residuos.
 Informar a los técnicos redactores del proyecto acerca de las posibilidades

de aplicacién de los residuos en [a propia obra o en otra.

e Debe seguirse un control administrativo de la informacién sobre el
tratamiento de los residuos en la obra, y para ello se deben conservar los
registros de los movimientos de los residuos dentro v fuera de ella.

* lLos contenedores deben estar etiquetados correctamente, de forma que los
trabajadores obra conozcan dénde deben depositar los residuos.

e Siempre que sea posible, intentar reutilizar y reciclar los residuos de la
propia obra antes de optar por usar materiales procedentes de otros solares.

e [l personal de la obra es responsable de cumplir correctamente todas
aquellas 6rdenes y normas que el responsable de la gestién de los residuos
disponga. Pero, ademds, se puede servir de su experiencia practica en la
aplicacién de esas prescripciones para mejorarlas o proponer otras nuevas.

 Ftiquetar de forma conveniente cada uno de los contenedores que se van a
usar en funcion de las caracterfsticas de los residuos que se depositaran.

* las etiquetas deben informar sobre qué materiales pueden, o no,
almacenarse en cada recipiente. la informacién debe ser clara vy
comprensible.

» las etiquetas deben ser de gran formato y resistentes al agua.

* Utilizar siempre el contenedor apropiado para cada residuo. Las etiquetas se
colocan para facilitar la correcta separacion de los mismos.

s Separar los residuos a medida que son generados para que no se mezclen
con otros y resulten contaminados.

e No colocar residuos apilados y mal protegidos alrededor de la obra ya que,
si se tropieza con ellos o quedan extendidos sin control, pueden ser causa
de accidentes.

* Nunca sobrecargar los contenedores destinados al transporte. Son mas
dificiles de maniobrar y transportar, y dan lugar a que caigan residuos, que
no acostumbran a ser recogidos del suelo.

e Los contenedores deben salir de la obra perfectamente cubiertos. No se debe
permitir que la abandonen sin estarlo porque pueden originar accidentes
durante el transporte.
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e Para una gestion mas eficiente, se deben proponer ideas referidas a cémo
reducir, reutilizar o reciclar los residuos producidos en la obra.

e lLas buenas ideas deben comunicarse a los gestores de los residuos de la
obra para que las apliquen y las compartan con el resto del personal.

13.1.3 Medicion y abono

Las mediciones de los residuos se realizardn en la obra, estimando su peso en
toneladas de la forma mds conveniente para cada tipo de residuo y se abonaran a
los precios indicados en los cuadros de precios correspondientes del presupuesto.
En dichos precios, se abona el canon de gestién de residuos en gestor autorizado y
no incluye el transporte, dado que estd ya incluido en la propia unidad de
produccién del residuo correspondiente, salvo que dicho transporte, esté
expresamente incluido en el precio unitario.

14. VALORACION DE COSTE PREVISTO EN GESTIONES DE RESIDUOS

El importe de la gestion de los residuos que se generen en la obra asciende a
la cantidad de 2.564,66 € de ejecucion material, segln el siguiente desglose:

PRESUPUESTO
CODIGO |UD | RESUMEN Cantidad | €/Ud €
RESIDUOS DE TIERRA VEGETAL Y
01.04.09 | Tn | MALEZA 226,80| 6,10[1.383,48
17.05.04 | Tn |RESIDUOS DE TIERRA Y PIEDRAS 462,83| 2,50|1.157,08
17.01.01 | Tn |RESIDUOS DE HORMIGON 1,00| 2,50 2,50
17.03.02b| Tn |RESIDUOS DE ASFALTO (demolicién) 1,80/12,00] 21,60
Total Presupuesto de Gestion de Residuos | 2.564,66
En Arucas, a mayo de 2020.
EL INGENIERO TECNICO DE OBRAS EL INGENIERO TECNICO AGRICOLA
PUBLICAS E INGENIERO CIVIL Y JEFE DE | SECCION:"" DE. ",
COLEGIADO 0 CITOPIC EJECUCION [JE OBRAS: .-

Fdo.: Jorge Lorenzo Riera

Fdo.: Franciga)

. Lopez Cabrera
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1.- CALCULO ESTRUCTURAL DE LOS MUROS DE GRAVEDAD.

Para el muro de contencién previsto en el Proyecto se ha optado por la tipologia
de muro de gravedad trapezoidal, adjuntindose al final de este anejo los célculos

justificativos de su dimensionamiento.
2.- DETERMINACION DE LOS DATOS PARA EL CALCULO.

Para el cdlculo de los muros es necesario determinar los valores de ciertas
caracteristicas de los materiales constituyentes del muro, del relleno de tierras y de las

acciones aplicadas en el calculo.

En relacién con las caracteristicas de los materiales, éstas se han obtenido basdndonos

fundamentalmente en la Instruccién de Hormigén Estructural. Estas caracterfsticas son:

- Peso especifico de los mampuestos de 2,60 t/m3.

- El porcentaje de huecos estimado es del 33,33%.

- El peso especifico del hormigén de relleno se considera de 2,40 t/m3.

- El peso especifico de la mamposteria rellena de hormigén resulta:
ym= 2,60 (1-0,3333)+2,30. 0,3333= 2,50 t/m3

- Resistencia caracteristica del hormigén de fck de 20MPa.

- Espesor del hormigon de limpieza: 10 cm.

La modelizacién del terreno contenido en el trasdés del muro se ha realizado teniendo
en cuenta una serie de caracterfsticas. Asi, el dngulo de rozamiento interno del terreno
se ha considerado de 30°. En lo que respecta al rozamiento tierras — muro, éste serd
2/3 del dngulo de rozamiento interno del terreno, tal como cita en el punto 7, del
apartado 6.2.3. del capitulo de Seguridad Estructural de Cimientos del Cédigo Técnico
de la Edificacién (CTE), para empuije activo y muro rugoso (mamposterfa hormigonada
con encofrado a una cara). Fn lo que se refiere al rozamiento del terreno con la
cimentacion se considera un coeficiente de rozamiento de 2/3 del rozamiento interno
del terreno, segtn el punto 6.3.3.2.3 “Deslizamiento” en muros del CTE. No se ha

considerado el empuje pasivo frente a la puntera del muro.
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Las variables que caracterizan al terreno son:

Caracteristicas de Terreno:

o Densidad del terreno yt: 1,80 t/m?

° Angulo de rozamiento interno @ 30,0°

« Angulo de rozamiento tierras-muro oa: 20,0°

« Angulo de rozamiento tierras-zapata 6z: 20,0°
Tension admisible del terreno: Oadm: 0,20 MPa

Los coeficientes de seguridad al vuelco y al deslizamiento que se han considerado

son:
» Coeficiente de seguridad al vuelvo Cv: 1,80
» Coeficiente de seguridad al deslizamiento Cd: 1,50
Los coeficientes de seguridad frente al sismo son:
s Coeficiente de seguridad al vuelvo Cv: 1,20
+ Coeficiente de seguridad al deslizamiento Cd: 1,20
3. HIPOTESIS CONSIDERADAS.
3.1.- Justificacion de la Sobrecarga debida al trafico.

Segidn la “Instruccidn sobre las acciones a considerar en el proyecto de puentes de
carretera (IAP-11)" que es de aplicacién en el proyecto de obras asimilables de [a red
de carreteras, tales como pontones, tajeas y muros; en las pasarelas para peatones,
ciclistas y/o ciclomotores que salven dicha red; y en las obras de acompafiamiento,
como son las escaleras y rampas de acceso. Las sobrecargas debidas al tréfico que son
necesarias considerar para el cdlculo de los muros, podemos aplicar como sobrecarga

de trafico el valor simplificado de 10 kN/m2 en coronacién de muro, segln el punto
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4.1.6, SOBRECARGA DE USO EN TERRAPLENES ADYACENTES A LA ESTRUCTURA,
“Para el cdlculo de empujes del terreno sobre elementos de la estructura en contacto
con él, (estribos, muros, etc.) se considerard actuando en la parte superior del terraplén,
en la zona por donde pueda discurrir el tréfico, el modelo de cargas verticales definido

en el apartado 4.1.2.

Alternativamente, podrd adoptarse el modelo simplificado consistente en una
sobrecarga uniforme de 10 kN/m2. Esta sobrecarga se tendr en cuenta tinicamente en
los casos en que las cargas producidas por el trafico actiten a una distancia, medida en
horizontal, menor o igual a la mitad de la altura del elemento de la estructura sobre el

que actie el empuje. En nuestro caso no es de aplicacién esta sobrecarga.
3.2.- Consideraciones sobre el Drenaje del Trasdés de los Muros.

Para evitar el aumento de [os esfuerzos a los que estd sometido el muro se dispondra
un sistema de drenaje adecuado en el trasdés de tos muros, formado por un relleno de
granulometiia discontinGa y limpio, que conectard con el exterior mediante los
michinales dispuestos a tresholillos y equidistantes a 1 metro, conformados con tubo

de PVC de didmetro 50 mm.

Si la Direccién Facultativa en la ejecucién de los mismos lo estima necesario por las
condiciones particulares de la obra, se dispondrd un geotextil compuesto por un
sistema tricapa, una ldmina impermeable adosada al trasdds del muro, una geomalla
que facilita el drenaje de la superficie y un geotextil tejido que evita la perdida de finos.
Todo el sistema ird conectado a un tubo dren en el pie de muro y conectado al exterior

para su evacuacion,
Elto nos permite no considerar el empuje del agua sobre el trasdés de los muros.
3.3.- Aplicacién de la Norma de Construccién Sismorresistente NCSR-02.

A los efectos de esta Norma, de acuerdo con el uso a que se destinan, con los dafios
que puede ocasionar su destruccién e independientemente del tipo de obra de que se

trate, las construcciones se clasifican en:




Cabi_lo de
Gran Canaria

De importancia moderada

Aquellas con probabilidad despreciable de que su destruccién por el terremoto pueda
ocasionar victimas, interrumpir un servicio primario, o producir dafios econdmicos

significativos a terceros.
De importancia normal

Aquellas cuya destruccién por el terremoto pueda ocasionar victimas, interrumpir un
servicio para la colectividad, o producir importantes pérdidas econdmicas, sin que en
ningdn caso se trate de un servicio imprescindible ni pueda dar lugar a efectos

catastroficos.
De importancia especial

Aquellas cuya destruccién por el terremoto, pueda interrumpir un servicio
imprescindible o dar lugar a efectos catastréficos. En este grupo se incluyen las
construcciones que asi se consideren en el planeamiento urbanistico y documentos

piiblicos analogos asi como en reglamentaciones mas especificas.

La aplicacién de esta Norma es obligatoria en las construcciones recogidas en el

articulo 1.2.1, excepto:
En las construcciones de importancia moderada.

En las edificaciones de importancia normal o especial cuando la aceleracion sismica

basica ab sea inferior a 0,04 g, siendo g la aceleracion de la gravedad.

En las construcciones de importancia normal con pérticos bien arriostrados entre si en
todas las direcciones cuando la aceleracién sismica bdsica ab (art. 2.1) sea inferior a
0,08 g. No obstante, la Norma serd de aplicacion en los edificios de mds de siete

plantas si la aceleracion sismica de calculo, ac, (art. 2.2) es igual o mayor de 0,08 g.

Fl presente proyecto define una obra de importancia normal, con lo cual es necesario

la aplicacién de la norma sismorresistente NCSE-02.
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El apartado 3.9. Muros de contencién, establece que los empujes sobre muros se

calculardn con un valor del coeficiente sismico horizontal igual a la aceleracion

sismica de célculo.

Aceleracién sismica de célculo se establece en el apartado 2.2 de esta norma.

La aceleracion sismica de célculo, ac, se define como el producto:

ab: Aceleracién sismica basica definida en 2.1.

o : Coeficiente adimensional de riesgo, funcién de la probabilidad aceptable de que

se exceda dc en el perfodo de vida para el que se proyecta la construccion .
Toma los siguientes valores:
+ Construcciones de importancia normal p = 1,0

+ Construcciones de importancia especial p=1,3

S: Coeficiente de amplificacién del terreno. Toma el valor:

bara g © “‘, N :
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Siendo:

C: Coeficiente de terreno. Depende de las caracterfsticas geotécnicas del terreno de

cimentacién y se detalla en el apartado 2.4.

COEFICIENTES DEL TERRENO:

TIPO DE TERRENO | COEFICIENTE C
t 1,0
i 1,3
il 1,6
v 2,0
- Terreno tipo I Roca compacta, suelo cementado o granular muy denso.

Velocidad de propagacion de las ondas clasticas transversales o

de cizalla, Vs > 750 m/s.

- Terreno tipo Il:  Roca muy fracturada, suelos granulares densos o cohesivos

duros. Velocidad de propagacién de [as ondas clasticas

transversales o de cizalla, 750 m/s 2 Vs > 400 m/s

- Terreno tipo 1ll:  Suelo granular de compacidad media, o suelo cohesivo de
consistencia firme o muy firme.

ondas clasticas transversales o de cizalla, 400 m/s = Vs > 200

m/s

- Terreno tipo IV:  Suelo granular suelto, o suelo cohesivo blando. Velocidad de

propagaci6n de fas ondas cldsticas transversales o de cizalla,

Vs < 200 m/s

Velocidad de propagacion de las

Para el caso particular que nos ocupa, tendremos:

Aceleracion basica / g 7 0,040
Importancia NORMAL

Coeficiente de riesgo (p) 1

,000
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Terreno Tipo TIPO I
Coeficiente del terreno 1,600
Para p*ab 0,040
Coef. Amplificacion terreno 1,280
Aceleracién de calculo / g 0,0512
Coeficiente sismico Ks 1,0512

4.~ CALCULO DE LA ESTABILIDAD.
4.1.- Calculo del Empuje Activo y Pasivo del Terreno,

Para el calculo de la estabilidad del conjunto del muro se ha de determinar los empujes a
los que estd sometido, seglin el apartado 6.2.3 Cilculo de los coeficientes de empuje
activo (KA) y pasivo (KP), recogido en el CTE-DB-SE-C (Cédigo Técnico de la Edificacién,

Documento Basico, Seguridad Estructura, Cimentaciones).

4.1.1.- Empuje Activo.

“ff.fe& w B A"iﬁlﬁ e *5*:« ] . l'._ﬁ';‘--_.‘.
o ot o g BERfE - ) |'|“l4 *.,‘
K g = coser Bosen{fi-43 Il";.j‘.:_“".j\;f:"
U BT . (S < ¢ peeniyil I S

Fliura 8.3, Enire acsfzn

Hresmmissiisis

ik A Bt S

Siendo:

a'v La tension efectiva vertical, de valor y*z siendo y el peso especifico
efectivo del terreno y z la altura del punto considerado respecto a la rasante del
terreno en su acometida al muro.

o'ah  La componente horizontal del empuje unitario,

@'y ¢ Eldngulo de rozamiento interno v la cohesién del terreno o relleno del trasdés.

B,i  Los angulos indicados en la Figura 6.3.

3 El dngulo de rozamiento entre el muro y el terreno o relleno.
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4.1.2.- Empuje Pasivo.

G'ph = cs'p'sen{_ﬁ &y

[
# H : .
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Flgtera .4, Empuje pasive
Siendo:
g La tensién efectiva vertical de valor y*z, siendo y el peso especifico

efectivo del terreno y z la altura del punto considerado respecto a la rasante del
terreno en su acometida al muro;

o'sn La componente horizontal del empuje unitario pasivo

¢'y ¢ El dngulo de rozamiento interno y la cohesion del terreno

B, iy d Los angulos indicados en |la Figura 6.4.

4.1.3.- Rozamiento entre el terreno v el muro

El rozamiento entre el terreno y el muro influye sobre la magnitud del movimiento
necesario para la movilizacién total de los empujes por lo que, salvo una justificacién
especial, se tendrdn en cuenta las estimaciones siguientes del dngulo de rozamiento &

entre el terreno y el muro:

a) para empuje activo y muro rugoso;  H= qrh , como es la situacién de muro

encofrado contra el terreno.
b) para empuje activo y muro poco rugoso; &=~

=¢° , como es la situacién

de muro encofrado a doble cara

c) para empuje activo y muro liso: & = 0, si se emplea la hipotesis de Rankine
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o el empleo de lodos tixotrépicos

d) para empuje pasivo: 8= %lh'

4.2.- Determinacion de los Coeficientes de seguridad al Vuelco y al Deslizamiento.

No existe una normativa espafiola concreta, por lo que la definicién de los coeficientes
de seguridad al vuelco y al deslizamiento se ha realizado siguiendo las recomendaciones

de las distintas publicaciones.

Se ha definido como préctica usual un coeficiente de seguridad al vuelco de 1,80 y un
coeficiente de seguridad al deslizamiento de 1,50. En el caso del sismo estos

coeficientes se reducen a 1,20.
5. CONSTRUCCION DE LOS MUROS.

Ademds de la geometria que se define en el plano de Secciones Tipo y Detalles, los muros
deberdn llevar mechinales distribuidos en el cuerpo del muro, para evitar que se

produzcan esfuerzos debidos al empuje del agua por el aumento del nivel fredtico.

En Arucas, mayo de 2020

EL INGENIERO TECNICO DE OBRAS EL INGENIERO TECNILO AGRICOLA
PUBLICAS E INGENJERO CIVIL Y JEFE DE [SECCION . " DE
0 CITOPIC EJECUCION DF OBRAS /.
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD DE LA OBRA:
“ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO”
(T.M. DE INGENIO)
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Rodillo vibrante autopropulsado

Instalaciones eléctricas provisionales de obra

INSTALACIONES PROVISIONALES DE HIGIENE Y SEGURIDAD
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OBJETO DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

El equipo redactor, al afrontar la tarea de componer el Estudio de Seguridad y

Salud para la obra, se enfrenta con el doble problema de intuir fos riesgos ante el proyecto y
su proyeccion al acto edificatorio, definiendo los que la realidad en su dia presente, en
medio de todo el conjunto de circunstancias que ello aporta y que en si mismos pueden
lograr desvirtuar el objetivo del trabajo iniciado; es decir, la realizacion de la obra sin
accidentes ni enfermedades profesionales, ademds de aquellos posibles a personas ajenas a
la obra en su realidad fisica o en la de sus bienes, sin olvidar por qué ello es a su vez
inexcusable, los denominados accidentes blancos. Por lo expuesto, los objetivos los
definimos segtn los siguientes apartados, cuyo ordinal es indiferente al considerarlos todos
de un mismo rango:

1°.-

2°.-

3°.-

4e.-

5°.-

6°.-

7%~

8°.-

9°.-

Conocer el proyecto y, en coordinacién con su autor, definir la tecnologia mas
adecuada para la realizacién de la obra, con el fin de conocer los posibles riesgos
que de ella se desprenden.

Analizar fas unidades de obra del proyecto en funcién de sus factores formales y
de ubicacién en coherencia con la tecnologia y métodos constructivos a
desarrollar.

Definir todos los riesgos detectables que pueden aparecer a lo largo de la
realizacion de los trabajos.

Disefiar las Iineas preventivas en funcién de una determinada metodologia a
seguir e implantar durante el proceso de construccion.

Divulgar la prevencién entre todos los intervinientes en el proceso de construc-
cién, interesando a los sujetos en su practica con el fin de lograr su mejor y mas
razonable colaboracion.

Crear un marco de salud laboral, en el que la prevencién de las enfermedades
profesionales sea eficaz. .

Definir las actuaciones a seguir en el caso de que fracase nuestra intencion
técnica y se produzca el accidente, de tal forma que [a asistencia al accidentado
sea la adecuada y aplicada con la maxima celeridad y atencién posibles.

Disefiar una linea formativa, para prevenir por medio del método de trabajo
correcto, los accidentes.

Hacer llegar la prevencién de riesgos desde el punto de vista de costes a cada
empresa o autdnomos intervinientes, de tal forma que se eviten prdcticas
contrarias a la seguridad y salud.

Declaramos que nuestra voluntad es la de analizar, primero el proyecto, y en su
funcién, cuantos mecanismos preventivos podamos idear dentro de las posibilidades que el
mercado y los razonables [imites econémicos nos permitan.
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MEMORIA

IDENTIFICACION DE LA OBRA

Situacién y delimitacion de la obra

Los trabajos del presente ESTUDIO se desarrollan en el T.M. de Ingenio, en la isla
de Gran Canaria. La obra Objeto de este Estudio de Seguridad y Salud, se denomina
“Acondicionamiento del Camino Rural Subida al Surco”

DESCRIPCION DE LA OBRA A REALIZAR

Proceso productivo de interés a la prevencién

* Implantacién.
En esta fase se desarrollan los siguientes trabajos:

- Instalaciones provisionales de obra.

Se procedera a la colocacién de las instalaciones provisionales de obra, de acuerdo
con la localizacién y caracteristicas descritas en este Plan, si las hay. En caso de estar
previstas, se deberan efectuar los enganches a las redes de energfa, agua, alcantarillado y
telefonia necesarias.

- Senalizacion.
Se efectuard la sefializacion necesaria, bien exterior o interior (si es obra cerrada) y
en los distintos accesos a la obra.

Las obras definidas en el Proyecto de Ejecucion tienen por objeto el
acondicionamiento de un camino de 1.575 m.l. y anchura variable, de 4 m en los
primeros 625 m.l. y de 3 m el resto. Se actda de diferente forma segin el tramo. En los
primeros 700 m.l., donde el camino tiene mds pendiente, con traza sinuosa y rasante mas
deteriorada e irregular se realiza un escarificado para moler el suelo existente con
rotovator y obtener material que se riegue y compacte. Y sobre él se ejecutard una losa de
hormigén coloreado y lavado con lo que en el entronque inicial con el pavimento
asfaltico existente hay que realizar el corte y demolicion del asfalto. En el resto de la
traza, que estd en mejor estado, se realizara un rasanteo, nivelacion y compactacién, con
algin aporte puntual de subbase, y sin pavimentacién, salvo varios tramos, entre ellos un
badén (75 m.l), sumando 180 m.|. de pavimentacion y varios apartaderos. En la zona
inicial del camino (los 700 primeros metros) hay que desmontar para repasar el talud de
la ladera {unos 250 m’) y retirar desprendimientos y ejecutar asimismo unos pequefos
muros {entre 1y 2 m de alto; 56 m.l. y 48 m’) a pie de ese talud para contener tierras que
no entren al camino. Y resultan necesarios 780 m.1. de valla vial pintada.

Y en esencia consta de [as siguientes unidades constructivas:
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Desmonte y terraplenado

En excavacion de zanjas o de trincheras

En relleno de tierras o rocas y manipulacion de materiales sueltos
En trabajos de encofrado y desencofrado

Trabajos de manipulacion de hormigén

Oficios, unidades especiales y montajes que intervienen
Albaiiileria en general

Maquinaria prevista

Maquinas y maquinas-herramienta del proyecto
Retrocargadora
Camion de transporte
Camion hormigonera
Camion griga
Bomba para hormigén autopropulsada
Hormigonera eléctrica
Pequenios Compactadores
Rodillo vibrante autopropulsado
Rotovator

Instalaciones eléctricas provisionales de obra
INSTALACIONES PROVISIONALES DE HIGIENE Y SEGURIDAD
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ANALISIS GENERAL DE RIESGOS

A la vista de la metodologia de construccién, del proceso productivo previsto, del
nimero de trabajadores y de las fases criticas para la prevencidn, los riesgos detectables
expresados globalmente son:

- Los propios del trabajo realizado por uno o varios trabajadores.

- Los derivados de los factores formales y de ubicacion del lugar de trabajo.

- Los que tienen su origen en los medios materiales empleados para ejecutar las
diferentes unidades de obra.

Se opta por la metodologia de identificar en cada fase del proceso de construccién,
los riesgos especificos, las medidas de prevencién y proteccién a tomar, asi como las
conductas que deberan observarse en esa fase de obra.

Fsta metodologia no implica que en cada fase solo existan esos riesgos o
exclusivamente deban aplicarse esas medidas o dispositivos de seguridad o haya que
observar s6lo esas conductas, puesto gue dependiendo de la concurrencia de riesgos o por
razon de las caracteristicas de un tajo determinado, habrd que emplear dispositivos y
observar conductas o normas que se especifican en otras fases de obra.

Otro tanto puede decirse para lo relativo a los medios auxiliares a emplear, o para
las maquinas cuya utilizacién se previene.

La especificacién de riesgos, medidas de proteccion y las conductas o normas, se
reiteran en muchas de las fases de obra. Esto se debe a que (esta informacion deberd flegar a
los trabajadores de forma fraccionada y por especialidades, para su informacicn-formacion,
acusando recibo del documento que se les entrega).

Las protecciones colectivas y personales que se definen asi como las conductas que se
senalan tienen cardcter de obligatorias y el hecho de incluirse en la memoria obedece a
razones metodoldgicas, pero tienen el mismo cardcter que si estuvieran insertadas en el Pliego
de Prescripciones Técnicas Particulares.

Andlisis de riesgos en fase de implantacién

a) Riesgos detectables
- Cafdas de personas al mismo nivel.
- Atropellos y golpes contra objetos.
- Caidas de materiales.
- Incendios.
- Riesgo de contacto eléctrico.
- Derrumbamiento de acopios.
b) Normas preventivas
- Se sefalizaran las vias de circulacion interna o externa de la obra.
- Se sehalizardn los almacenes y lugares de acopio vy cuanta sefializacién
informativa sea necesaria.
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- Se montard toda la instalacion eléctrica teniendo en cuenta la carga de
energfa que debe soportar, asi como los elementos de proteccion necesarios
para cada circunstancia (diferenciales, fusibles, etc.).

- Se instalaran los diferentes agentes extintores de acuerdo a los tipos de
fuego a extinguir.

- En el acopio de medios y materiales se haran teniendo en cuenta los pesos |
y formas de cada uno de ellos. Se apilardin de mayor a menor,
permaneciendo los més pesados o voluminosos en las zonas bajas.

¢} Equipos de proteccién individual
- Casco de seguridad.
- Guantes de seguridad.
- Calzado de seguridad.
- Traje de agua para tiempo lluvioso.

Analisis de riesgos en las fases de construccion.

Desmonte y terraplenado

a) Riesgos detectables

- Vuelcos o deslizamientos de las maquinas.

- Caidas a distinto nivel.

- Caidas al mismo nivel,

- Golpes por o contra objetos y mdquinas.

- Atrapamientos.

- Vibraciones.

-~ Ruido.

- Riesgos higiénicos por ambientes pulverulentos.

- Atropelios.

b) Normas preventivas

- Se prohibe cualquier tipo de trabajo de replanteo, medicién o estancia de
personas en la zona de influencia donde se encuentre operando la
magquinaria de movimiento de tierras.

- Se prohibe realizar trabajos de movimiento de tierras en pendientes
superiores a las establecidas por el fabricante.

- Se evitardn los perfodos de trabajo en solitario, en la medida de lo posible,
salvo en circunstancias excepcionales o de emergencia.

- Se hard un reconocimiento visual de la zona de trabajo, previo al
comienzo, con el fin de detectar las alteraciones del terreno que denoten
riesgo de desprendimiento de tierras, rocas o drboles.

- Sobre los taludes que por sus caracteristicas geoldgicas se puedan producir
desprendimientos, se tenderd una malla de alambre galvanizado
firmemente anclada o en su defecto una red de seguridad, segin sean rocas
o tierras, de acuerdo a los condicionantes geolégicos determinantes.

- Antes de iniciar los trabajos a media ladera, se inspeccionara debidamente
la zona, en prevencion de desprendimientos o aludes sobre personas o
cosas.

- Se prohibe realizar cualquier trabajo al pie de cortes o taludes inestables.
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Las maquinas iran provistas de su correspondiente cabina.

c) Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad.

Guantes de cuero.

Guantes de goma o P.V.C.
Calzado de seguridad.

Botas de goma o P.V.C.
Protectores auditivos.
Mascarilla con filtro mecanico.
Cinturdn antivibratorio.

En excavacion de zanjas o de trincheras

a)

Riesgos detectables

Caida de personas al mismo nivel.

Caida de personas a distinto nivel.

Atrapamiento.

Los derivados por contactos con conducciones enterradas.
Inundaciones.

Golpes por o contra objetos, maquinas, etc.

Caidas de objetos o materiales.

Inhalacién de agentes tdxicos o pulverulentos.

Normas preventivas

El personal que debe trabajar en esta obra en el interior de las zanjas
conocerd los riesgos a los que puede estar sometido.
El acceso y salida de una zanja se efectuara por medios sélidos y seguros.
Quedan prohibidos los acopios (tierras, materiales, etc.) al borde de una
zanja manteniendo la distancia adecuada para evitar sobrecargas.
Cuando la profundidad de una zanja o las caracteristicas geolégicas lo
aconsejen se entibara o se taluzardn sus paredes.
Cuando la profundidad de una zanja sea inferior a los 2 m., puede
instalarse una sefializacion de peligro de los siguientes tipos:
un balizamiento paralelo a la zanja formada por cuerda de banderolas
sobre pies derechos.
en casos excepcionales se cerrard eficazmente el acceso a [a coronacién
de los bordes de las zanjas en toda una determinada zona.
Si los trabajos requieren fluminacion se efectuard mediante torretas aisladas
con toma a tierra, en las que se instalardn proyectores de intemperie,
alimentados a través de un cuadro eléctrico general de obra.
Si los trabajos requieren iluminacién portatil, la alimentacién de las
lamparas se efectuara a 24 V. Los portatiles estardn provistos de rejilla
protectora y de carcasa-mango aislados eléctricamente.
Se tenderd sobre la superficie de los taludes, una malla de alambre
galvanizado firmemente sujeta al terreno mediante redondos de hierro de 1
m. de longitud hincados en el terreno (esta proteccién es adecuada para el
mantenimiento de taludes que deberdn quedar estables durante largo
tiempo. La malla metalica puede sustituirse por una red de las empleadas
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en edificacion; preferiblemente las de color oscuro, por ser mds resistentes a
la luz y en todos ellos efectuar el cdlculo necesario).

- Se tenderd sobre la superficie de los taludes un gunitado de consolidacion
temporal de seguridad, para proteccién de los trabajos a realizar en el
interior de la zanja o trinchera.

- En régimen de lluvias y encharcamiento de las zanjas (o trincheras), es
imprescindible la revision minuciosa y detallada antes de reanudar fos
trabajos.

- Se establecerd un sistema de sefiales acisticas conocidas por el personal,
para ordenar la salida de las zanjas en caso de peligro.

- Se revisard el estado de cortes o taludes a intervalos regulares, en aquéllos
casos en los que puedan recibir empujes exdgenos por proximidad de
caminos, carreteras, calles, etc. transitados por vehiculos, y en especial si en
la proximidad se establecen tajos con uso de martillos neumaticos,
compactaciones por vibracién o paso de maquinaria para el movimiento de
tierras.

- Los trabajos a realizar en los bordes de las zanjas o trincheras, con taludes
no muy estables, se ejecutardn sujetos con el cinturén de seguridad
amarrado a "puntos fuertes", ubicados en el exterior de las zanjas.

- Se efectuara el achique inmediato de las aguas que afloran (o caen) en el
interior de las zanjas para evitar que se altere la estabilidad de los taludes.

- Se revisaran las entibaciones tras la interrupcion de los trabajos antes de
reanudarse de nuevo.

c) Equipos de proteccién individual
Casco de seguridad.
Mascarilla antipolvo con filtro mecanico.
Guantes de seguridad.
Calzado de seguridad.
Botas de goma o P.V.C.
Traje para ambientes hiimedos o luviosos.
Protectores auditivos.

En relleno de tierras o rocas y manipulacion de materiales sueltos

a) Riesgos detectables
- Caidas o desprendimientos del material.
- Golpes o choques con objetos o entre vehiculos.
- Atropello.
- Cafda o vuelco de vehiculos.
- Atrapamiento por material o vehiculos.
- Vibraciones,
- Ruido.
- Sobreesfuerzos.
b) Normas preventivas
- Todo el personal que maneje la maquinaria para estas operaciones serd
especialista en ella.
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Todos los vehiculos serdn revisados periddicamente, en especial en los
organos de accionamiento neumatico, quedando reflejadas las revisiones en
el libro de mantenimiento.

Se prohibe sobrecargar los vehiculos por encima de la carga mdxima
admisible, que llevaran siempre escrita de forma legible.

Todos los vehiculos de transporte de material empleados especificardn
claramente [a "Tara" y la "Carga maxima".

Se prohibe el transporte de personal en las maquinas.

En los vehiculos se prohibe el transporte de personal fuera de la cabina de
conduccion y/o en nimero superior a los asientos existentes en el interior.
Cada equipo de carga y descarga serd coordinado por personal competente.
Se regardn periédicamente los tajos, las cargas y cajas del camidn, para
evitar polvaredas (especialmente si se debe conducir por vias publicas,
calles y carreteras).

Se sefalizardn los accesos y recorrido de los vehiculos en el interior de la
obra para evitar las interferencias.

Todas las maniobras de vertido en retroceso serdn vigiladas por personal
competente.

Se prohibe la permanencia de personas en el radio de accién de las
magquinas.

Salvo camiones, todos los vehiculos empleados en esta obra, para las
operaciones de relleno y compactacién serdn dotados de bocina
automatica de marcha hacia atrés.

Se senalizardn los accesos a la via pablica, mediante las sefiales normali-
zadas de "peligro indefinido", "peligro salida de camiones® y "STOP", tal y
como se indica en los planos,

Los vehiculos utilizados estardn dotados de la pdliza de seguro con
responsabilidad civil.

Se estableceran a lo largo de la obra los letreros divulgativos y sefalizacion
de los riesgos propios de este tipo de trabajos.

Los conductores de cualquier vehiculo provisto de cabina cerrada, quedan
obligados a utilizar el casco de seguridad al abandonar la cabina en el
interior de la obra.

c) Equipo de proteccion individual

Casco de seguridad.

Calzado de seguridad con suela antideslizante.
Botas de goma o P.V.C.

Mascarillas antipolvo con filtro mecanico.
Guantes de seguridad.

Cinturdn antivibratorio.

Guantes de goma o P.V.C.

Protectores auditivos.

En trabajos de encofrado y desencofrado

a} Riesgos detectables
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- Desprendimientos de las maderas o chapas por mal apilado o colocacién
de las mismas.

- Golpes en las manos durante la clavazén o la colocacién de las chapas.

- Caida de materiales.

- Caida de personas a distinto nivel.

- Caida de personas al mismo nivel.

- Cortes por o contra objetos, maquinas o material, etc.

- Pisadas sobre objetos punzantes.

- Contactos eléctricos.

- Sobreesfuerzos.

- Golpes por o contra objetos.

- Dermatosis por contacto.

b) Normas preventivas

- Se prohibe la permanencia de operarios en las zonas de batido de cargas
durante las operaciones de izado de chapas, tablones, sopandas, puntales y
ferralla; igualmente, se procedera durante la elevacion de viguetas, nervios,
armaduras, pilares, bovedillas, etc.

- El ascenso y descenso del personal a los encofrados se efectuard a través de
escaleras de mano reglamentarias.

- Se instalaran listones sobre los fondos de madera de las losas de escalera,
para permitir un mds seguro transito de esta fase y evitar deslizamientos.

- Se instalaran barandillas reglamentarias para impedir la caida al vacio de las
personas o redes de seguridad para proteger a los trabajadores si se produce
su caida.

- Se esmerard el orden y la limpieza durante la ejecucién de los trabajos.

- los clavos o puntas existentes en la madera usada, se extraerdn (o
remacharan).

- los clavos sueltos o arrancados se eliminaran mediante un barrido y
apilado en lugar conocido para su posterior retirada.

- Una vez concluido un determinado tajo, se limpiard eliminando todo el
material sobrante, que se apilard en un lugar conocido para su posterior
retirada.

- Seinstalardn las sefiales que se estimen adecuadas a los diferentes riesgos.

- Fl desencofrado se realizard siempre con ayuda de ufias metélicas,
realizindose siempre desde el lado del que no puede desprenderse el
material de encofrado.

- Se prohibe hacer fuego directamente sobre los encofrados. Si se hacen
fogatas se efectuardn en el interior de recipientes metalicos aistados de los
encofrados.

- El personal encofrador, acreditard a su contratacidn ser "carpintero
encofrador" con experiencia.

- Antes del vertido del hormigén se comprobara la estabilidad del elemento
constructivo.

- Queda prohibido encofrar sin antes haber cubierto el riesgo de caida de
altura mediante el desplazamiento de las redes.

¢) Equipo de proteccién individual
Casco de seguridad.
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Calzado de seguridad.

Cinturones de seguridad (clase C, cuando no exista un medio de
proteccidn colectiva).

Guantes de seguridad.

Gafas de seguridad antiproyecciones.

Botas de goma o de P.V.C.

Trajes para tiempo lluvioso.

Trabajos de manipulaciéon de hormigén

a) Riesgos detectables

b} No
b.1.}

h.2.)

Caida de personas y/u objetos al mismo nivel.

Caida de personas y/u objetos a distinto nivel.

Pisadas sobre objetos punzantes.

Golpes por o contra objetos, materiales, etc.

Contactos con el hormigdn (dermatitis por cementos).

Atrapamientos.

Vibraciones.

Contactos eléctricos.

Riesgos higiénicos por ambientes pulverulentos,

Sobreesfuerzos.

rmas preventivas

Vertidos directos mediante canaleta

Se prohibe situar a los operarios detrds de los camiones hormigonera
durante el retroceso.

La maniobra de vertido sera dirigida por personal competente que vigilard
que no se realicen maniobras inseguras.

Vertidos mediante cubo o cangilon

Se prohibe cargar el cubo por encima de [a carga méxima.

Se sefializard mediante una traza horizontal el nivel maximo de llenado del
cubo.

Se prohibe trasladar cargas suspendidas en las zonas donde se encuentre
trabajando personal.

La apertura del cubo para vertido se ejecutard exclusivamente accionando
la palanca dispuesta al efecto, con las manos protegidas con guantes
impermeables.

Se evitara golpear con el cubo los encofrados.

Del cubo penderdn cabos de guia para ayuda a su correcta posicién de
vertido. Se prohtbe guiarlo o recibirlo directamente, en prevencién de
caidas por movimiento pendular del cubo.

Vertido de hormigén mediante bombeo

El equipo encargado del manejo de la bomba de hormigén estard
especializado en este trabajo.

La tuberfa de la bomba de hormigonado se apoyard sobre caballetes,
arriostrandose las partes susceptibles de movimiento.
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b.5.)

La manguera terminal de vertido serd gobernada por un minimo a la vez de

dos operarios, para evitar golpes o cafdas por la accién incontrolada de la

boca de vertido.

Antes del inicio del hormigonado de una determinada superficie (un forjado

o losas, por ejemplo), se establecerd un camino de tablones seguro sobre

los que apoyarse los operarios que gobiernan el vertido con la manguera.

El hormigonado de pilares y elementos verticales se ejecutard gobernando

la manguera desde castilletes de hormigonado.

El manejo, montaje y desmontaje de la tuberfa de la bomba de hormigo-

nado, serd dirigido por un operario especialista.

Al inicio del trabajo se enviardn lechadas fluidas para que actden como

lubricantes en el interior de las tuberias facilitando el deslizamiento del

material.

Se prohibe introducir o accionar la pelota de limpieza sin antes instalar el

receptaculo de recogida a la salida de la manguera tras el recorrido total del

circuito. Fn caso de detencion de la bola, se paralizard la maquina. Se

reducird la presion a cero y se desmontard a continuacion la tuberfa.

Los operarios amarrardn la manguera terminal antes de iniciar el paso de la

pelota de limpieza, a elementos sélidos, apartandose del lugar antes de

iniciarse el proceso.

Se revisardn periddicamente los circuitos de aceite de la bomba de

hormigonado, cumplimentando la documentacion correspondiente.

Normas preventivas de aplicacion durante el hormigonado de cimientos
(zapatas, zarpas y riostras)

Antes del inicio del vertido del hormigdn, personal competente revisara el

buen estado de seguridad de las paredes de los cimientos.

Antes del inicio del hormigonado personal competente revisard el buen

estado de seguridad de los encofrados en prevencion de reventones y de

derrames.

Se mantendrd una limpieza esmerada durante esta fase. Se eliminardn, antes

del vertido del hormigon, puntas, resto de madera, redondos y alambres.

Se instalardn pasarelas de circulacion de personas sobre las zanjas a

hormigonar, formadas por un minimo de tres tablones trabados (60 cm. de

anchura).

Para vibrar el hormigon desde posiciones sobre [a cimentacién que se

hormigona, se estableceran plataformas de trabajo méviles, formadas por

un minimo de tres tablones que se dispondran perpendicularmente al eje de

la zanja o zapata.

Normas preventivas de aplicacion durante el hormigonado de muros

Antes del inicio del vertido del hormigén, personal competente revisard el

buen estado de seguridad de las entibaciones de contencién de tierras de

los taludes del vaciado que interesan a la zona de muro que se va a

hormigonar, para realizar los refuerzos o saneos que fueran necesarios.

El acceso al trasdés del muro (espacio comprendido entre el encofrado

externo y el talud del vaciado} se efectuard mediante escaleras de mano. Se

prohibe el acceso "escalando al encofrado".
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b.6)

b.7) N

Antes del inicio del hormigonado, y como remate de los trabajos de
encofrado, se habrd construido la plataforma de trabajo de coronacién del
muro desde la que ayudar a las labores de vertido y vibrado
La plataforma de coronacién de encofrado para vertido y vibrado que se
establecerd a todo lo largo del muro, tendra las siguientes dimensiones:
Longitud: la del muro
Anchura: 60 cm. (3 tablones minimo)
Sustentacion: jabalcones sobre el encofrado
Proteccion: barandilla de 90 cm. de altura formada por pasamanos,
listén intermedio y rodapié de 15 cm
Acceso: mediante escalera de mano reglamentaria
El vertido del hormigén en el interior del encofrado se hard repartiéndolo
uniformemente a lo largo del mismo, por tongadas regulares, en evitacién
de sobrecargas puntuales que puedan deformar o reventar el encofrado.
Normas preventivas de aplicacién durante el hormigonado de pilares y
jacenas
Antes del inicio del vertido del hormigdn, personal competente revisard el
buen estado de [a seguridad de los encofrados, en prevencién de accidentes
por reventones o derrames.
Antes del inicio del hormigonado, se revisard la correcta disposicién y
estado de las redes de proteccion de los trabajos de estructura.
Se prohibe terminantemente trepar por los encofrados de los pilares o
permanecer en equilibrio sobre los mismaos.
Se vigilard el buen comportamiento de los encofrados durante el vertido del
hormigén, paralizandolos en el momento que se detecten fallos. No se
reanudard el vertido hasta restablecer la estabilidad mermada.
El hormigonado y vibrado del hormigdn de pilares y jécenas, se realizard
desde “castilletes de hormigonado" o plataformas de trabajo estando
protegidas por pasamanos, listén intermedio y rodapié de 15 cm.
Se revisard el buen estado de los huecos en el forjado, reinstalando las
"tapas" que falten cubriendo esos huecos y clavando las sueltas,
diariamente.
Se dispondrdn accesos faciles y seguros para llegar a los lugares de trabajo.
Se esmerara el orden y limpieza durante esta fase. El barrido de puntas,
clavos y restos de madera y de serrin serd diario.
ormas preventivas de aplicacién durante la conformaciény  hormigonado
de forjados tradicionales
El izado de viguetas prefabricadas se ejecutard suspendiendo la carga de
dos puntos tales, que la carga permanezca estable.
El dngulo superior a nivel de la anilla de cuelgue de las dos hondillas que
forman la eslinga, serd igual o inferior a 90°,
El izado de bovedillas sueltas se efectuara sobre bateas emplintadas. Las
bovedillas se cargaran ordenadamente y se amarrardn para evitar su caida
durante la elevacién y transporte.
El montaje de las bovedillas se ejecutard desde plataformas de madera
dispuestas sobre las viguetas, que se irdn cambiando de posicién conforme
sea necesario.
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Los pequeiios huecos del forjado, se cubrirdn con madera clavada sobre las
tabicas perimetrales antes de proceder al armado, permaneciendo tapados
para evitar caidas a distinto nivel.

El acceso entre forjados se realizard a través de la rampa de escalera que
serd la primera en hormigonarse. Inmediatamente que el hormigén lo
permita, se peldafieara.

La losa de escalera se peldafieara directamente cuando se hormigone.

La comunicacién entre forjados se realizara mediante escaleras de mano. El
hueco minimo superior de desembarco en el forjado a hormigonar serd de
60 x 60 cm. La escalera sobrepasard en 1 m. la altura a salvar,

Los grandes huecos (patios, elc.), se protegerdn tendiendo redes
horizontales en la planta inmediatamente inferior o redes de horca
perimetrales

El mallazo de soporte se dejard "pasante” por encima de los huecos a modo
de proteccion

En el momento en el que el forjado lo permita se izard en torno a los
huecos el peto definitivo de fabrica, en prevencién de caidas al vacio

Antes del inicio del vertido de hormigén, personal competente revisara el
buen estado de seguridad de los encofrados, en especial la verticalidad,
nivelacion y sujecién de los puntales, en evitacién de hundimientos

Se prohibe concentrar cargas de hormigén en un solo punto. El vertido se
realizard extendiendo el hormigdn con suavidad sin descargas bruscas, y en
superficies amplias

Se establecerdn plataformas méviles de un minimo de 60 cm. de ancho (3
tablones trabados entre si), desde las que ejecutar los trabajos de vibrado
del hormigon.

Se establecerdn caminos de circulacién sobre las superficies a hormigonar
formados por lineas de tres tablones de anchura (60 cm.).

Se prohibe transitar pisando directamente sobre las bovedillas (cerdmicas o
de hormigén), en prevencién de caidas a distinto nivel.

Se prohibe cargar los forjados en los vanos una vez encofrados y antes de
transcurrido el perfodo minimo de endurecimiento, en prevencién de
flechas y hundimientos.

¢) Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad.

Guantes de seguridad.

Guantes impermeabilizados.

Calzado de seguridad.

Gafas de seguridad antiproyecciones.
Trajes impermeables para tiempo lluvioso.
Mandil.

Cinturén antivibratorio.

Protectores auditivos.

Andlisis de riesgos en los diferentes oficios, unidades especiales y montajes.

15



Cabﬂc_fﬁ-de
Gran Canaria

Albanileria en general

aj

Riesgos detectables

Caida de personas a distinto nivel.

Cafdas de personas al mismo nivel.

Caida de objetos o materiales.

Golpes por o contra objetos.

Cortes por objetos, maquinas y herramientas manuales.
Dermatitis por contactos.

Proyecciones de particulas.

Sobreesfuerzos.

Contacto con [a corriente eléctrica.
Atrapamientos.

Riesgos higiénicos en ambientes pulverulentos.

Normas preventivas

Los huecos existentes en el suelo permanecerdn protegidos, para la
prevencion de caidas.
Los huecos de una vertical, (bajante, por ejemplo), serdn destapados para el
aplomado correspondiente, concluido el cual, se comenzara el cerramiento
definitivo del hueco, en prevencién de los riesgos por ausencia
generalizada o parcial de protecciones en el suelo.
Los grandes huecos {patios) se cubrirdn con una red horizontal instalada
alternativamente cada dos plantas, para la prevencion de caidas.
No se desmontardn las redes horizontales de proteccién de grandes huecos
hasta estar concluidos en toda su altura los antepechos de cerramiento de
los dos forjados que cada pafio de red protege.
Los huecos permanecerdn constantemente protegidos con las protecciones
instaladas en la fase de estructura, reponiéndose las protecciones
deterioradas.
Se peldaieardan las rampas de escalera de forma provisional con peldafos
de dimensiones:

Anchura: minima 60 cm.

Huella: mayor de 23 cm.

Contrahuella: menor de 20 cm.
Las rampas de las escaleras estardn protegidas en su entorno por una
barandifla sélida de 90 cm. de altura formada por pasamanos, listdn
intermedio y rodapié de 15 cm.
Se establecerdn cables de seguridad amarrados entre los pilares (u otro
sélido elemento estructural) en los que enganchar el mosquetén del
cinturdn de seguridad durante las operaciones de replanteo e instalacion de
miras.
Todas las zonas en las que haya que trabajar estaran suficientemente
fluminadas. De utilizarse portdtiles estardan alimentadas a 24 V., en
prevencion del riesgo eléctrico.
A las zonas de trabajo se accederd siempre de forma segura. Se prohiben
expresamente [os "puentes de un tablén",
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Se prohibe balancear las cargas suspendidas para su instalacién en las
plantas, en prevencion del riesgo de caidas al vacio.

El material cerdmico se izard a las plantas sin romper los flejes (o envoltura
de P.V.C.) con que lo suministre el fabricante, para evitar los riesgos por
derrame de la carga.

El ladrilio suelto se izarda apilado ordenadamente en el interior de
plataformas de izar emplintadas, vigilando que no puedan caer las plezas
por despiome durante el transporte.

lLa cerdmica paletizada transportada con gria se gobernard mediante cabos
amarrados a la base de la plataforma de elevacién, nunca directamente con
las manos, en prevencion de golpes, atrapamiento o caidas al vacio por
péndulo de la carga.

Las barandillas de cierre perimetral de cada planta se desmontardn
Unicamente en el tramo necesario para introducir la carga de ladrillo en un
determinado  lugar reponiéndose durante el tiempo muerto entre
recepciones de carga.

Se prohibe concentrar las cargas de ladrillos sobre vanos. El acopio de
paletas se realizard préximo a cada pilar, para evitar las sobrecargas de la
estructura en los lugares de menor resistencia.

Se instalardn cables de seguridad en torno de los pilares proximos a la
fachada para anclar a ellos los mosquetones de los cinturones de seguridad
durante las operaciones de ayuda a la carga y descarga en las plantas.

Los escombros y cascotes se evacuaran diariamente mediante trompas de
vertido montadas al efecto, para evitar el riesgo de pisadas sobre materiales.
Los escombros y cascotes se apilardn en lugares préximos a un pilar
determinado, se paleardn a una plataforma de elevacion emplintada
evitando colmar su capacidad y se descenderdn para su vertido mediante la
grda.

Se prohibe izar hastiales de gran superficie bajo régimen de vientos fuertes
(pueden derribarlos sobre el personal).

Se prohibe trabajar junto a los paramentos recién levantados antes de
transcurridas 48 h. si existe un régimen de vientos fuertes incidiendo sobre
ellos, pueden derrumbarse sobre el personal.

Se prohibe el uso de borriquetas en balcones, terrazas y bordes de forjados
si antes no se ha procedido a proteger el hueco o al menos a instalar la red
de seguridad, en prevencion del riesgo de caida de altura.

Se prohibe expresamente saltar del forjado, peto de cerramiento o
alféizares, a los andamios colgados o viceversa.

¢) Equipos de proteccion individual
8009- Casco de seguridad.
8031- Guantes de P.V.C. o de goma.
8029- Guantes de seguridad.
8048- Calzado de seguridad.
8012- Cinturdn de seguridad (clases A o C, si no existen medidas de protec-

cion colectiva).

8002- Botas de goma o P.V.C.
8047- Trajes de agua para tiempo lluvioso.
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Andlisis de riesgos de la maquinaria de obra.

Retrocargadora

a)

Riesgos detectables méds comunes

Caidas de personas a distinto nivel.

Golpes con o contra la mdquina, objetos, otras maquinas o vehiculos.
Vuelco, caida o deslizamiento de la mdquina por pendientes.
Atropello.

Atrapamiento.

Vibraciones.

Incendios.

Quemaduras {mantenimiento).

Sobreesfuerzos (mantenimiento}.

Desplomes o proyeccién de objetos y materiales.

Ruido.

Riesgos higiénicos de cardcter pulvigeno.

Normas preventivas

*

Normas o medidas preventivas tipo
A los conductores de la retrocargadora se les comunicard por escrito la
normativa preventiva antes del inicio de los trabajos. De su entrega quedara
constancia por escrito.
A la retrocargadora solo accederd personal competente y autorizado para
conducirla o repararla,
La retrocargadora deberd poseer al menos:
Cabina de seguridad con proteccién frente al vuelco.
Asiento antivibratorio y regulable en altura.
Sefializacion optica y acustica adecuadas (incluyendo la marcha atras).
Espejos retrovisores para una vision total desde el puesto de conduccién.
Extintor cargado, timbrado y actualizado.
Cinturén de seguridad
Botiquin para urgencias.

Normas de actuacion preventiva para los conductores

No se debera trabajar en la mdqguina en situaciones de averfa o semiaveria.
El conductor antes de iniciar la jornada debera:
Examinar la mdquina y sus alrededores con el fin de detectar posibles
fugas o deficiencias en las piezas o conducciones.
Revisar el estado de [os neumdticos y su presion.
Comprobar el adecuado funcionamiento de todos los dispositivos de
seguridad de [a maquina.
Controlar el nivel de los indicadores de aceite y agua.
El conductor seguird en todo momento las instrucciones que contiene el
manual del operador y que ha sido facilitado por el fabricante.
No se realizaran trabajos de excavacion con la cuchara de la retro, si
previamente no se han puesto en servicio los apoyos hidrdulicas de la
mdquina y fijada su pala en el terreno.
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El conductor de la retrocargadora debera retranquearse del borde de la
excavacion a la distancia necesaria para que la presién que ejerza la
maquina sobre el terreno no desestabilice las paredes de la excavacion.
Cuando la retrocargadora circule por las vias o caminos previstos, respetara
estrictamente las sefiales que con cardcter provisional o permanente
encuentre en un trayecto.
El conductor de la maquina no transportard en la misma a ninguna persona,
salvo en caso de emergencia.
Fl conductor antes de acceder a la maquina al iniciar la jornada tendra
conocimiento de las alteraciones, circunstancias o dificultades que presente
el terreno y la tarea a realizar.
El conductor para subir o bajar de la mdquina lo haréd de frente a la misma,
utilizando los peldafios y asideros dispuestos a tal fin. En modo alguno
saltard al terreno salvo en caso de emergencia.
No deberdn realizarse ajustes con la mdquina en movimiento o con el
motor en marcha.
Para realizar tareas de mantenimiento se debera:
Apoyar la pala y la cuchara sobre el terreno.
Bloquear los mandos y calzar adecuadamente la retrocargadora.
Desconectar la bateria para impedir un arranque stbito de la maquina.
No permanecer durante la reparacion debajo de la pala o la cuchara. En
caso necesario calzar estos equipos de manera adecuada.
No se debera fumar:
Cuando se manipule la bateria.
Cuando se abastezca de combustible la maquina.
Se mantendra limpia la cabina de aceites, grasas, trapos, etc.
Usard el equipo de proteccion individual facilitado al efecto.
No deberd ingerir bebidas alcohdlicas ni antes, ni durante la jornada de
trabajo.
No tomara medicamentos sin prescripcion facultativa, en especial aquéllos
que produzcan efectos negativos para una adecuada conduccion.

c) Equipo de proteccién individual
NOTA: TODO EL EQUIPO DE PROTECCION INDIVIDUAL

DEBERA ESTAR CERTIFICADO Y CONTARA CON FEL
MARCADO CE.

8025- Gafas antiproyecciones,

8009- Casco de seguridad.

8008- Protectores auditivos (en caso necesario),

8037- Mascarilla con filtro mecénico (en caso necesario).
8020- Cinturdn antivibratorio.

8048- Calzado de seguridad con suela antideslizante.
8029- Guantes de seguridad (mantenimiento).

8031- Guantes de goma o P.V.C.

8002- Botas de goma o P.V.C.
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Camion de transporte

a)

Riesgos detectables mas comunes

Los derivados del trafico durante el transporte.

Vuelco del camién.

Atrapamiento.

Caida de personas a distinto nivel.

Atropello de personas (entrada, circulacién interna y salida).
Choque o golpe contra objetos u otros vehiculos.
Sobreesfuerzos (mantenimiento).

Normas preventivas
Normas o medidas preventivas tipo

Antes de iniciar las maniobras de carga y descarga del material, ademas de
haber instalado el freno de mano de la cabina del camién, se instalaran
calzos inmovilizadores en las cuatro ruedas, en prevencién de accidentes
por fallo mecénico.

Todas las maniobras de carga y descarga seran dirigidas, en caso necesario,
por un especialista conocedor del proceder mas adecuado.

Fl gancho de la gria auxiliar, estard dotado de pestillos de seguridad.

Las cargas se instalaran sobre la caja de forma uniforme compensando los
pesos, de [a manera mas uniformemente repartida posible.

El acceso y circulacién interna de camiones en [a obra se efectuard tal y
como se describe en los planos de este Plan de Seguridad.

Las operaciones de carga y de descarga de los camiones, se efectuardn en
los lugares sefialados en planos para tal efecto.

Todos los camiones dedicados al transporte de materiales para esta obra
estaran en perfectas condiciones de mantenimiento y conservacion.

Las maniobras de posicion correcta (aparcamiento) y expedicion, (salida),
del camidn seran dirigidas por un sefalista, en caso necesario.

El colmo mdximo permitido para materiales sueltos no superard la
pendiente ideal del 5% y se cubrird con una lona, en previsién de
desplomes.

A las cuadrillas encargadas de la carga y descarga de los camiones, se les
hara entrega de la normativa de seguridad, guardando constancia escrita de
ello.

Normas de seguridad para los trabajos de carga y descarga de camiones

Pida antes de proceder a su tarea, que le doten de guantes y manoplas de
cuero.

Utilice siempre el calzado de seguridad.

Siga siempre las instrucciones del jefe del equipo.

Si debe guiar las cargas en suspension, hagalo mediante "cabos de
gobierno" atados a ellas. Evite empujarlas directamente con las manos.

No salte al suelo desde la carga o desde la caja si no es para evitar un riesgo
grave.

A los conductores de los camiones se les entregard la normativa de
seguridad. De la entrega quedard constancia por escrito.
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) Equipo de proteccién individual

8009- Casco de seguridad.

8029- Guantes de seguridad (mantenimiento).

8048- Calzado de seguridad con suela antideslizante.
8020- Cinturén antivibratorio.

Camion hormigonera

a) Riesgos detectables mds comunes

Los derivados del trafico durante el transporte.

Vuelco del camidn, (terrenos irregulares, embarrados, etc.).

Atrapamiento durante el despliegue, montaje y desmontaje de las canaletas.
Cafda a distinto nivel.

Atropello.

Colisién contra otras mdquinas, (movimiento de fierras, camiones, etc.).
Golpes por o contra objetos.

Cafda de materiales.

Sobreesfuerzos.

Riesgos higiénicos por contacto con el hormigén.

Normas preventivas
Normas o medidas preventivas tipo

La puesta en estacién y los movimientos del camién-hormigonera durante
las operaciones de vertido, serdn dirigidos en caso necesario por un
sefalista, en prevencién de los riesgos por maniobras incorrectas.

El recorrido de los camiones-hormigonera en el interior de la obra se
efectuard segln lo definido en los planos de este Plan de Seguridad.

La limpieza de la cuba y canaletas se efectuard en los lugares plasmados en
los planos para tal labor, en prevencion de riesgos por la realizacion de
trabajos en zonas préximas.

Las operaciones de vertido a lo largo de cortes en el terreno se efectuaran
separados a una distancia adecuada que evite el riesgo de desprendimientos
en el terreno.

A los conductores de los camiones-hormigonera, al entrar en la obra, se les
entregard la normativa de seguridad, quedando constancia escrita de ello.

Normas de seguridad para visitantes

Atencidn, penetra usted en una zona de riesgo, siga las instrucciones que se
le han dado para llegar al lugar del vertido del hormigén.

Cuando deba salir de la cabina del camién utilice el casco de seguridad
que se le ha entregado junto con esta nota.

Respete las sefiales de tréfico internas de la obra.

Equipo de proteccién individual

8009~ Casco de seguridad.

8029- Guantes de seguridad.

8031- Guantes de goma o P.V.C.

8002- Botas de goma o P.V.C.

8048- Calzado de seguridad con suela antideslizante.
8034- Mandil impermeable (limpieza de canaletas).
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8020~ Cinturdn antivibratorio.

Camion graa

a)

b)

Riesgos detectables mas comunes

Los derivados del trafico durante el transporte.
Vuelco del camién.

Atrapamiento.

Caida a distinto nivel.

Atropello.

Calda de materiales {desplome de ia carga).

Golpes por o contra objetos, materiales o maquinas.

Normas preventivas
Normas o medidas preventivas tipo

Antes de iniciar las maniobras de carga se instalardn calzos inmovilizadores
en las cuatro ruedas y los gatos estabilizadores.

Las maniobras de carga y descarga serdn dirigidas por un especialista en
prevencion de los riesgos por maniobras incorrectas.

Los ganchos de cuelgue estaran dotados de pestillos de seguridad.

Se prohibe expresamente sobrepasar la carga maxima admisible fijada por
el fabricante del camidn en funcion de la extensién del brazo-grua.

El gruista tendra en todo momento a la vista la carga suspendida. Si esto no
fuera posible, las maniobras serdn expresamente dirigidas por un sefialista,
en prevision de los riesgos por maniobras incorrectas.

Se prohibe realizar suspensién de cargas de forma lateral cuando la
superficie de apoyo del camién esté inclinada hacia el lado de la carga,
para evitar el vuelco.

Se prohfbe estacionar o circular con el camidn gria a distancias que
puedan afectar a la estabilidad de las tierras por riesgo de desprendimiento.
Se prohibe realizar tirones sesgados de la carga.

Se prohibe arrastrar cargas con el camién grda (el remolcado se efectuard
segtin caracterfsticas del camion).

Las cargas en suspension, para evitar golpes y balanceos se guiaran
mediante cabos de gobierno.

Se prohibe la permanencia de personas en torno al camidn gria a distancias
inferiores a 5 metros.

Se prohibe la permanencia bajo las cargas en suspension.

El conductor del camién grda estard en posesion del certificado que lo
capacite para realizar estas operaciones.

Al personal encargado del manejo del camidn grda se le hard entrega de la
siguiente normativa de seguridad. De su recepcién quedara constancia por
escrito.

Normas de seguridad para los operadores del camién gria

Mantenga la maquina alejada de terrenos inseguros, propensos a hundi-
mientos.
Evite pasar el brazo de la gria, con carga o sin ella sobre el personal.
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No dé marcha atrds sin [a ayuda de un sefialista. Tras la mdquina puede
haber operarios y objetos que usted desconoce al iniciar la maniobra.

Suba y baje del camién grda por los lugares previstos para ello.

No salte nunca directamente al suelo desde la maquina si no es por un
inminente riesgo.

Si entra en contacto con una linea eléctrica, pida auxilio con la bocina y
espere recibir instrucciones. No intente abandonar la cabina aunque el
contacto con la energfa eléctrica haya cesado. Sobre todo, no permita que
nadie toque el camion grda.

No haga por si mismo maniobras en espacios angostos. Pida la ayuda de un
sefalista.

Antes de cruzar un "puente provisional de obra" cerciérese de que tiene la
resistencia necesaria para soportar el peso de la maquina.

Asegtirese la inmovilidad del brazo de la gria antes de iniciar ningin
desplazamiento. Péngalo en la posicién de viaje.

No permita que nadie se encarame sobre la carga.

No realice nunca arrastres de carga o tirones sesgados. La gria puede volcar
y en el mejor de los casos, la presion y esfuerzos realizados pueden danar
los sistemas hidraulicos del brazo.,

No intente sobrepasar la carga médxima autorizada para ser izada.

Levante una sola carga cada vez. La carga de varios objetos distintos puede
resultar problemadtica y diffcil de gobernar,

Aseglirese de que la mdquina estd estabilizada antes de levantar cargas.
Ponga en servicio los gatos estabilizadores totalmente extendidos, es la
posicion mas segura.

No abandone la maquina con una carga suspendida.

No permita que haya operarios bajo las cargas suspendidas.

Antes de izar una carga, compruebe en la tabla de cargas de la cabina la
distancia de extensién maxima del brazo. No sobrepasar el limite marcado
en ella.

Respete siempre las tablas, rétulos y sefiales adheridas a la maquina y haga
que las respete el resto del personal.

Evite el contacto con el brazo telescdpico en servicio, puede sufrir
atrapamientos.

Antes de poner en servicio la maquina, compruebe todos los dispositivos de
frenado.

No permita que el resto del personal acceda a la cabina o maneje los
mandos,

No consienta que se utilicen aparejos, balancines, eslingas o estrobos
defectuosos o dafados.

Aseglrese de que todos los ganchos de los aparejos, balancines, eslingas o
estrobos posean el pestillo de seguridad que evite el desenganche fortuito.
Utilice siempre las prendas de proteccion que se le indiquen en la obra.

Al acceder a la obra, se le hard entrega al conductor del camién grda, de la
siguiente normativa de seguridad. De ello quedara constancia escrita.

c) Equipo de proteccién individual
8009- Casco de seguridad.
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8029- Guantes de seguridad.
8048- Calzado de seguridad con suela antideslizante.
8002- Botas de goma o P.V.C.

Bomba para hormigon autopropulsada

a)

Riesgos detectables mds comunes

Los derivados del trafico durante el transporte.

Vuelco.

Deslizamientos por planos inclinados (trabajos en rampas y a media ladera).
Proyecciones de objetos (reventén de tuberfa o salida de la pelota
limpiadora).

Golpes por objetos que vibran (tolva, tubos oscilantes).

Atrapamientos.

Contacto con la corriente eléctrica.

Caida de personas a distinto nivel.

Sobreesfuerzos.

Normas preventivas
Normas o medidas preventivas tipo

El personal encargado del manejo del equipo del bombeo sera especialista
en el manejo y mantenimiento de fa bomba.
Los dispositivos de seguridad del equipo de bombeo, estardn siempre en
perfectas condiciones de funcionamiento. Se prohibe expresamente su
modificacién o manipulacion.
La bomba de hormigonado, solo podra utilizarse para bombeo de hormigén
segin lo recomendado por el fabricante en funcién de la distancia de
transporte.
El brazo de elevacién de la manguera, Unicamente podrd ser utilizado para
la misién a la que ha sido dedicado por su disefio.
Las bombas para hormigén a utilizar habran pasado una revisién anual en
los talleres indicados para ello por el fabricante.
La ubicacion exacta en el solar de la bomba, se estudiara a nivel del Plan
de Seguridad, no obstante, se exigird que el lugar cumpla por [o menos con
los siguientes requisitos:
Que sea horizontal.
Como norma general, que no diste menos de 3 m. del borde de un
talud, zanja o corte del terreno (medidos desde el punto de apoyo de los
gatos estabilizadores, siempre mds salientes que las ruedas).
Personal competente y autorizado, antes de iniciar el bombeo del
hormigén, comprobard que las ruedas de la bomba estin blogueadas
mediante calzos y los gatos estabilizadores en posicion con el enclava-
miento mecanico o hidrdulico instalado.
La zona de bombeo {en casco urbano), quedard totalmente aislada de los
viandantes, en prevencién de dafios a terceros.
Al personal encargado del manejo de la bomba hormigon, se le hara
entrega de la siguiente normativa de prevencién. De su recepcién quedard
constancia escrita.
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*  Normas de seguridad para el manejo del equipo de bombeo de hormigén

- Antes de iniciar el suministro de hormigén asegurarse de que todos los
acoplamientos de palanca tienen en posicién de inmovilizacién los
pasadores.

- Antes de verter el hormigén en la tolva asegurarse de que estd instalada la
parrilla.

- No togue nunca directamente con las manos la tolva o el tubo oscilante si
la maquina estd en marcha.

- Si debe efectuar trabajos en la tolva o en el tubo oscilante, primero pare el
motor de accionamiento, purgue la presion del acumulador a través del
grifo, luego efecttie la tarea que se requiera.

- No trabajar con el equipo de bombeo en posicién de averfa, aunque sean
fallos esporadicos. Detenga el servicio, pare la mdquina y efectde [a
reparacion; solo entonces debe seguir suministrando hormigdn.

- Si el motor de la bomba es eléctrico:

Antes de abrir el cuadro general de mando asegurarse de su total
desconexion.

No intente modificar o puentear los mecanismos de proteccién eléctrica.
Comprobar diariamente, antes de iniciar el suministro, el estado de
desgaste interno de la tuberia de transporte mediante un medidor de
espesores, para evitar riesgos de rotura.

Para comprobar el espesor de la tuberfa es necesario que no esté bajo
presion.

Si debe bombear a gran distancia, antes de suministrar el hormigén,
pruebe los conductos bajo la presion de seguridad

Respete el texto de todas las placas de aviso instalada en la maquina.

- Una persona competente y autorizada serd la encargada de comprobar que
para presiones mayores de 50 bares sobre el hormigdn (bombeo en altura),
se cumplen las siguientes condiciones y controles:

Que estan montados los tubos de presion definidos por el fabricante
para ese caso en concreto.

Efectuar una presion de prueba al 30% por encima de la presién normal
de servicio (prueba de seguridad).

- Comprobar y cambiar en su caso (cada aproximadamente 1.000 m3. ya
bombeados), [os acaoplamientos, juntas y codos.

- Las conducciones de vertido de hormigon por bombeo, a las que puedan
aproximarse operarios a distancias inferiores a 3 m. quedardn protegidas por
resguardos de seguridad.

- Una vez concluido el hormigonado se lavard y limpiard el interior de los
tubos de toda la instalacién para evitar la aparicion de "tapones" de
hormigon.

c) Equipo de proteccién individual

8029- Guantes de seguridad.

8009- Casco de seguridad.

8031- Guantes de goma o de P.V.C.

8048- Calzado de Seguridad.

8002- Botas de goma o P.V.C.

25




Cabildo de

Gran Canaria

8034- Mandil impermeable.
8020- Cinturdn antivibratorio.

Hormigonera eléctrica

a)

Riesgos detectables mas comunes

Atrapamientos (paletas, engranajes, etc.).
Contactos con la energfa eléctrica.
Sobreesfuerzos.

Golpes por elementos méviles o materiales.
Riesgo higiénico debido al polvo ambiental.
Ruido.

Normas preventivas
Normas o medidas preventivas tipo

Las hormigoneras pasteras se ubicardn en los lugares resefiados para tal
efecto en los "planos de organizacion de la obra" que se complementardn
en el Plan de Seguridad y Salud.

Las hormigoneras pasteras se ubicardn a una distancia adecuada del borde
de excavacidn, zanja, vaciado o asimilables para evitar el riesgo de
desprendimiento del terreno y vuelco de la maquina.

Las hormigoneras pasteras no se ubicardn en interior de zonas batidas por
cargas suspendidas del gancho de la gria, para prevenir los riesgos por
derrames o cafdas de la carga.

La zona de ubicacién de la hormigonera quedara sefializada mediante
cuerda de banderolas, una sefial de peligro, y un rétulo con la leyenda:
*PROHIBIDO UTILIZAR A PERSONAS NO AUTORIZADAS".

Existirda un camino de acceso fijo a la hormigonera para los dumperes,
separado del de las carretillas manuales, en prevencion de los riesgos de
golpes o atropellos.

Las hormigoneras pasteras a utilizar en obra, tendran protegidos mediante
una carcasa metilica los drganos de transmisién -correas, corona vy
engranajes-, para evitar los riesgos de atrapamiento.

Las hormigoneras pasteras a utilizar en esta obra, estardn dotados de freno
de basculamiento del bombo, para evitar los sobreesfuerzos y los riesgos
por movimientos descontrolados.

la alimentacion eléctrica se realizard de forma aérea a través del cuadro
auxiliar, en combinacién con la tierra y los disyuntores del cuadro general
(o de distribucidn), eléctrico, para prevenir los riesgos de contacto con la
energia eléctrica.

Las carcasas y las partes metdlicas de las hormigoneras pasteras estaran
conectadas a tierra.

El personal encargado del manejo de la hormigonera estard autorizado
mediante acreditacion escrita de la constructora para realizar tal misién.

La botonera de mandos eléctricos de la hormigonera lo serd de acciona-
miento estanco, en prevencién del riesgo eléctrico.
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- las operaciones de limpieza directa y manual, se efectuardn previa
desconexion de la red eléctrica de la hormigonera, en previsién del riesgo
eléctrico.

- las operaciones de mantenimiento estaran realizadas por personal
especializado para tal fin.

- Ll cambio de ubicacién de la hormigonera pastera a gancho de grda, se
efectuard mediante la utilizacion de un balancin (o aparejo indeformable),
que la suspenda pendiente de cuatro puntos seguros.

¢) Equipo de proteccién individual

8009- Casco de seguridad.

8025- Gafas de seguridad antipolvo (antisalpicaduras de pastas).

8031- Guantes de goma o de P.V.C.

8029- Guantes de seguridad.

8002- Botas de goma o de P.V.C.

8037- Mascarillas con filtro mecanico recambiable antipolvo.

8047- Trajes impermeables.

8008- Protectores auditivos.

8048- Calzado de seguridad.

Pequenos Compactadores

a) Riesgos detectables mds comunes

- Ruido.

- Atrapamiento.

- Sobreesfuerzos.

- Golpes.

- Explosiéon (combustible).

- Maquina en marcha fuera de control.

- Proyeccion de objetos.

- Vibraciones.

- Caidas al mismo nivel.

b) Normas preventivas
* Normas o medidas preventivas tipo

- A los operarios encargados del control de las pequefias compactadoras, se
les hara entrega de la normativa preventiva. De su recepcién quedard
constancia por escrito.

* Normas de seguridad para los trabajadores que manejan los pisones mecanicos

- Antes de poner en funcionamiento el pisén asegirese de que estdn
montadas todas las tapas y carcasas protectoras.

- Guié el pisén en avance frontal, evite los desplazamientos laterales.

- El pisén produce polvo ambiental en apariencia ligera. Riegue siempre la
zona a aplanar, o use la mascarilla de filtro mecdnico recambiable
antipolvo.

- El pison produce ruido. Utilice siempre cascos, orejeras o tapones antiruido.

- Fl pison puede llegar a atrapar los pies.

- No deje el pisén a ningln operario, deberd usarlo la persona que sea
competente y esté autorizada para trabajar con él.
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La posicién de gufa puede hacerle inclinar un tanto la espalda. Utilice una
faja elastica.

Utilice y siga las recomendaciones que le dé [a persona competente y
responsable.

Las zonas en fase de compactacién quedardn cerradas al paso mediante
sefializacion, segdn el detalle de planos.

Fl personal que deba manejar los pisones mecdnicos, conocerd perfecta-
mente su manejo y riesgos profesionales propios de esta mdquina.

¢) Equipo de proteccién individual
8048- Calzado de seguridad.
8009- Casco de seguridad y a ser posible con protectores auditivos incorpora-

dos.

8008- Protectores auditivos.

8025- Gafas de seguridad antiproyecciones.

8030- Guantes de cuero.

8037- Mascarillas antipolvo con filtro mecanico recambiable.

Rodillo vibrante autopropulsado

a) Riesgos detectables mas comunes

- Atropello

- Mdquina en marcha fuera de control

- Vuelco

- Caida por pendientes

- Choque contra otros vehiculos

- Incendio

- Quemaduras

- Cafda de personas al bajar o subir de [a mquina
- Ruido

- Vibraciones

b) Normas preventivas

- Los conductores de los rodillos vibrantes serdn operarios de probada
destreza en el manejo de estas maquinas

- Las cabinas antivuelco utilizadas no presentardn deformaciones por haber
resistido algdin vuelco

- Fstara dotada la maquina de botiquin portatil

- Se prohibe expresamente el abandono del rodillo con el motor en marcha.

- Se prohibe el transporte de personas ajenas a la conduccion sobre el
rodillo.

- Se prohibe el acceso a la conduccién con vestimenta sin cefiir, cadenas,
pulsera, anillos y relojes.

- La mdquina estard dotada de luces de marcha adelante y retroceso.

- Se prohibe la permanencia de operarios en el tajo de los rodilios vibrantes.

Se prohibe expresamente dormitar a la sombra proyectada por el rodillo
estacionado.
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Rotovator

a} Riesgos detectables mas comunes:
Proyecciones y atrapamientos: Atrapamiento con la toma de fuerza. Atrapamiento
con las azadas giratorias. Proyecciones de objetos, piedras o fragmentos del propio
apero durante la utilizacidn, sobre todo al efectuar labores en terrenos duros.

b) Normas preventivas:
Prevencion de proyecciones: Evitar que otras personas permanezcan en sus
proximidades cuando se esta trabajando con la fresa. Revisar peridédicamente el
estado de conservacidn de la coraza de proteccion. Tras finalizar las reparaciones y
labores de mantenimiento, comprobar que [a totalidad de las protecciones se
hallan colocadas y adecuadamente cerradas. Prevencion de atrapamientos: No
subir nunca encima de la coraza de proteccion. 1 No llevar ropas sueltas, mangas
desabrochadas, joyas (anillos, cadenas, medallas, etc.). Llevar el pelo recogido o
Hevar gorra. Desconectar siempre la toma de fuerza, apagar el motor y sacar las
llaves antes de bajarse del tractor y acercarse al eje de transmisién o al propio
rotovator, Alertar a cualquier persona que pueda acercarse a una toma de fuerza
que esté en funcionamiento sobre el peligro de quedar atrapado en la misma.
Cuando se tengan que retirar maleza o raices, aparte de utilizar guantes de
proteccion, se debera detener el tractor, parar el motor y sélo cuando tengamos la
llave en la mano, proceder solucionar el atasco
¢} EPls:
Cafas de proteccion o pantalla de proteccién facial. Guantes contra riesgos
mecanicos. Calzado de seguridad

Instalaciones eléctricas provisionales de obra

a) Normas preventivas
Se hard entrega al instalador eléctrico de la obra la siguiente normativa
par que sea seguida durante sus revisiones de la instalacién elécirica
provisional de obra:

- No permita las conexiones a tierra a través de conducciones de agua. No
permita "enganchar" a las tuberfas, ni hacer en ellas o asimilables armadu-
ras, pilares, etc.

- No permita el transito de carretillas y personas sobre mangueras
eiéctricas, pueden pelarse y producir accidentes.

- No permita el trdnsito bajo Ifneas eléctricas de las compafifas con
elementos longitudinales transportados a hombro (pértigas, reglas,
escaleras de mano y asimilables). La inclinacion de la pieza puede llegar a
producir el contacto eléctrico.

- No permita la anulacién del hilo de tierra de las mangueras eléctricas.

- No permita las conexiones directas cable-clavija de otra mdquina.

- Vigile la conexién eléctrica de cables ayudados a base de pequefias
cufiitas de madera. Desconéctelas de inmediato. Lleve consigo conexio-
nes "macho" normalizadas para que las instale.
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- No permita que se desconecten las mangueras por el procedimiento del
"tirdn". Obligue a la desconexién amarrando y tirando de la clavija
enchufe.

- No permita la ubicacion de cuadros de distribucién o conexién eléctrica
en las zonas de los forjados con huecos, retirelos hacia lugares firmes
aunque cubra los huecos con protecciones.

- No permita la ubicacién de cuadros de distribucion o conexion eléctrica
junto al borde de forjados, retirelos a zonas mds seguras, aunque estén
protegidos los bordes de los forjados.

- No permita la ubicacién de cuadros de distribucién o conexién eléctrica
en las mesetas de las escaleras, retivelos hacia el interior de la planta
(evidentemente, debe procurar que el lugar elegido sea operativo).

- Compruebe diariamente el buen estado de los disyuntores diferenciales,
al inicio de la jornada y tras la pausa dedicada para la comida, accionan-
do el botén de test.

- Tenga siempre en el almacén un disyuntor de repuesto (media o alta
sensibilidad) con el que sustituir rapidamente el averiado.

- Tenga siempre en el almacén interruptores automdticos {magnetotérmi-
cos) con los que sustituir inmediatamente los averiados.

- Mantenga en buen estado (o sustituya ante el deterioro) todas las sefiales
de "peligro electricidad" que se hayan previsto para la obra.

INSTALACIONES PROVISIONALES DE HIGIENE Y SEGURIDAD

Dada la ubicacién y entorno, asi como la entidad y naturaleza de las obras
previstas en el proyecto de “Acondicionamiento del Camino Rural Subida al
Surco”, y presupuestado en el Cap. 4, se va a colocar un sanitario portatil y
una caseta prefabricada para comedor y vestuario, como instalaciones
provisionales de obra.

PREVISIONES DEL CONSTRUCTOR

Previsiones técnicas

Si bien el presente proyecto de seguridad es de obligado cumplimiento,
el contratista podrd modificar el mismo de acuerdo con su organizacién de la
obra, siempre que sus previsiones técnicas supongan un incremento de la
seguridad e higiene.

Para ello, estd obligado a redactar un Plan de Seguridad e Higiene,
adaptando este proyecto a sus medios, el citado plan debera ser autorizado por

la direccién técnica correspondiente.

Previsiones economicas

Los cambios que introduzca en contratista o constructor en el presente
proyecto de seguridad, tanto en los medios como equipos de proteccién y
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sean aprobados por la direccién facultativa, se presupuestardn, previa la
aceptacién de los precios correspondientes, sobre las mediciones reales de
obra, siempre que no impliquen variacion del importe total del presupuesto
del Proyecto de Seguridad.

Previsiones en la implantacion de los medios de seguridad

El montaje, desmontaje y mantenimiento de los sistemas de seguridad,
especialmente aquellos que ofrezcan algtn peligro, deberd ejecutarse con las
maximas medidas de seguridad, a fin de evitar posibles accidentes.

MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS

Botiguines

La obra dispondrd de botiquin para primeros auxilios, en la zona del tajo
de obra, con el material especificado en la Ordenanza General de Seguridad y
Salud en el Trabajo.

Asistencia a accidentados

La direccién y teléfono del centro de urgencias asignado, estard expuesto
claramente y en lugar bien visible, para un rdpido y efectivo tratamiento de los
accidentados.

FORMACION EN SEGURIDAD Y SALUD

Todo el personal de la obra, al ingresar en la misma, debera recibird la
formacién adecuada sobre los métodos vy sus riesgos, asi como las medidas que
deben adoptar como seguridad ante ellos.

Arucas, mayo de 2020.

EL INGENIERO TECNICO DE OBRAS EL INGENIERO TECNICO AGRICOLA
PUBLICAS E INGENIERO CIVIL Y JEFE DE | SECCION". "DE

COLEGIADO A 0 CITOPIC EJECUCION P OBRAS e

Fdo.: Jorge Lorenzo Riera : Lépez";_Cabrér‘.a
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PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES

ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO
(T.M DE INGENIO)

1.- AMBITO DE APLICACION

1.1.-  Definicién
Fl presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares constituye el conjunto de
instrucciones, normas y especificaciones que, juntamente con las establecidas en el Pliego de

Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (P(-3/75) y lo sefialado

en los planos, definen todos los requisitos técnicos de las obras que integran el proyecto.

1.2- Disposiciones de aplicacion
Con caracter general, ademds de lo establecido particularmente en el presente Pliego, se

atenderd a las prescripciones contenidas en las Leyes, Instrucciones, Normas, Reglamentos,

Pliegos y Recomendaciones que a continuacion se relaciona:

e Decreto 3854/1970, de 31 de diciembre, por el que se aprueba el Pliego de Clausulas
Administrativas Generales para la Contratacion de Obras del Estado (en los sucesivo

PCAQ).

» ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Pablico, por la que se
transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y

del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014,

s Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento
General de [a Ley de Contratos de las Administraciones Piblicas, RGLCAP.

e Ley 4/23017, de 13 de julio, del Suelo y de los Espacios Naturales Protegidos de

Canarias.

e R.D. 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestién de los

residuos de construccién y demolicion.
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Ley 1/1999, de 29 de enero, de Residuos de Canarias.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones

minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién,
Ley Territorial 9/1991, de 8 de mayo, de Carreteras de Canarias.

Decreto 131/1995, de 11 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de Carreteras

de Canarias,

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes

(PG-3/75), con sus correspondientes y sucesivas actualizaciones.

Instruccién para la Recepcion de Cementos (RC-08) (Real Decreto 956/2008, de 6 de

junio).

Instruccion de Hormigén Estructural (EHE-08) (Real Decreto 1247/2008, de 18 de

Jutio).

Norma 3.1 - IC “Trazado” (Orden de 27 de diciembre de 1999).

instruccion 5.2 - 1C “Drenaje superficial” (Orden de 14 de mayo de 1990).

Norma 6.1 - IC “Secciones de Firmes” {Orden FOM/3460/2003 de 28 de noviembre).
Norma 6.3 — IC “Rehabilitacion de firmes” (Orden FOM/3459/03 de 28 de noviembre).
Norma 8.1 - IC “Sefializacidn vertical” (Orden de 28 de diciembre de 1999),

Norma 8.2 —1C “Marcas viales” (Orden de 16 de julio de 1987).

Instruccion 8.3 — IC “Sefalizacion de obra” (Orden de 31 de agosto de 1987).
Manual de ejemplos de sefializacién de obras fijas (1997).

Sefializacidn movil de obras (1997).

Orden Circular 309/90 Cy E sobre hitos de arista.

Recomendaciones sobres sistemas de contencién de vehiculos y Catalogo de sistemas
de contencién de vehiculos (Orden Circular 321/95 T y P), en lo que no contradiga a

ordenes posteriores.

Orden Circular 6/01 para la modificacién de la O.C. 321/95 T y P en los referentes a
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barreras de seguridad metdlicas para su empleo en carreteras de calzada Gnica.

e Orden Circular 18/04 Sistemas de proteccidn de motociclistas y la Orden Circular 18
his/08 sobre criterios de empleo de sistemas para proteccion de moiociclisias

que la amplia.

Orden Circular 23/2008 sobre criterios de aplicacién de pretiles metdlicos en carretera.

Orden Circular 28/2009 sobre criterios de aplicacién de barreras de seguridad

metalicas.

Orden Circular 308/89 C y E sobre recepcion definitiva de obras.

Cuantas disposiciones, normas y reglamentos que, por su caracter general y contenido,

afecten a las obras y hayan entrado en vigor en el momento de la licitacién de éstas.

Dichas disposiciones, normas y reglamentos serdn de aplicacién en todos aquellos
casos en que no contradigan lo dispuesto expresamente en el presente Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares. En caso de contradiccidén queda a juicio del Ingeniero

Director el decidir las prescripciones a cumplir.

2.-  DISPOSICIONES GENERALES

2,1.- Direccion de las obras

Sera de aplicacién [o dispuesto en la Cldusula 4 del PCAG y el PCAP de este contrato

de obra.

Las funciones del Director, en orden a la direccién, control y vigilancia de las obras

que fundamentalmente afectan a sus relaciones con el Contratista, son las siguientes:

» Fxigir al Contratista, directamente o a través del personal a sus drdenes, el

cumplimiento de las condiciones contractuales.

e Garantizar la ejecucion de las obras con estricta sujecién al proyecto aprobado, o

modificaciones debidamente autorizadas, y el cumplimiento del programa de trabajos.

e Definir aquellas condiciones técnicas que los Pliegos de Prescripciones

correspondientes dejan a su decisién.
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e Resolver todas las cuestiones técnicas que surjan en cuanto a interpretacion de planos,
condiciones de materiales y de ejecucién de unidades de obra, siempre que no se

modifiquen las condiciones del Contrato.

e Estudiar las incidencias o problemas planteados en las obras que impidan el normal
cumplimiento del Contrato o aconsejen su modificacién, tramitando, en su caso, las

propuestas correspondientes.

e Proponer las actuaciones procedentes para obtener, de los organismos oficiales y de los
particulares, los permisos y autorizaciones necesarios para la ejecucién de las obras y
ocupacién de los bienes afectados por ellas, y resolver los problemas planteados por

los servicios y servidumbres relacionados con las mismas.

e Asumir personalmente y bajo su responsabilidad, en casos de urgencia o gravedad, la
direccién inmediata de determinadas operaciones o trabajos en curso; para lo cual el

Contratista debera poner a su disposicién el personal y material de la obra.

» Acreditar al Contratista las obras realizadas, conforme a lo dispuesto en los

documentos del Contrato,

¢ Participar en las recepciones provisional y definitiva y redactar la liquidacién de las

obras, conforme a las normas legales establecidas.

El Contratista estara obligado a prestar su colaboracién al Director para el normal

cumplimiento de las funciones a éste encomendadas.

2.2.- El Contratista y su personal de obra

Sera de aplicacion lo dispuesto en las Clausulas 5, 6 y 10 del PCAG. Respecto a la
residencia del Contratista y su oficina de obra serd de aplicacién lo dispuesto en las Clausulas

6y 7 respectivamente del PCAG.

El Contratista esta obligado a tener un Representante - Jefe de Obra cuya titulacién sera
de cualquiera de las siguientes: Ingenierfa de Caminos, Canales y Puertos, Ingenieria Técnica
de Obras Piblicas, Grado en Ingenierfa Civil, y Grado en Ingenierfa de Obras Publicas,
Ingenierfa Agrondmica, Ingenierfa Técnica Agricola, Grado en Ingenieria Agraria y en sus
ramas, Grado en Ingenierfa Agricola y en sus ramas, Grado en Ingenieria Agroambiental y sus
ramas, Grado en Ingenierfa Ambiental, Grado en Ingenieria de Materiales, Ingenierfa
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Industrial, Ingenieria Técnica Industrial, Ingenierfa de Montes, Ingenierfa Técnica Forestal,

Grado en Ingenieria Forestal, Ingenierfa en Topografia y Geomatica.

El Jefe de Obra tendrd disponibilidad plena para actuar en cualquier momento que el
Cabildo de Gran Canaria se lo requiera, estando presente en las obras durante el horario de
ejecucion de las mismas. Asi mismo, deberd estar disponible y localizable por via telefénica
las 24 horas del dia, con objeto de atender las érdenes de trabajo, incluso fuera del horario
faboral, con motivo de la atencidn de urgencias o emergencias, asi como de operaciones que

requieran su ejecucion fuera del horario laboral.

Antes de iniciarse las obras el Contratista propondra al Cabildo de Gran Canaria la
persona que ha de representarle en obra, siendo potestativo de esta Direccidn su aceptacién o

rechazo.

El Director podré exigir en cualquier momento del desarrollo de las obras la remocion
y la adecuada sustitucion del representante del Contratista y la de cualquier facultativo
responsable de la ejecucion de los trabajos, por motivo fundado de mala conducta,
incompetencia o negligencia en el cumplimiento de sus obligaciones, o por cualquier razén
que haga inconveniente su presencia en obra para la buena marcha de los trabajos o de las

relaciones entre el Contratista y el Cabildo de Gran Canaria.

La recusacién de cualquier persona dependiente del Contratista no dard derecho a éste
a exigir indemnizacién alguna, por parte del Cabildo de Gran Canaria, por los perjuicios que
pudieran derivarse del uso de esta facultad de recusacién. El Contratista deberd reemplazar en
el plazo de quince (15) dfas a las personas recusadas por sustitutos competentes previamente

aceptados por el Director.

El Contratista tendra en todo momento copias de los TC-1 y TC-2 del personal que esta
asignado a la obra. Estas copias estaran disponibles para la presentacién a los equipos de la

Direccion de las obras cuando las mismas le sean requeridas.

La Direccion de las obras podra suspender los trabajos, sin que de ello se deduzca
alteracion alguna de los términos y plazos del contrato, cuando no se realicen bajo la

direccion del personal facultativo desighado para los mismos.

2.3.- Subcontratistas o destajistas

Se estard a lo dispuesto en el PCAP y a la normativa actual de contratacién puiblica.
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2.4.- Seguridad y salud laboral

Se adjunita en el presente proyecto el preceptivo Estudio de Seguridad y salud, en
cumplimiento del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen

disposiciones minimas de seguridad y de salud en las cbras de construccion.

Por aplicacién del mencionado Decreto, el Contratista estd obligado a elaborar un Plan
de Seguridad y Salud en el trabajo, en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen, en funcién de su propio sistema de ejecucién de la obra, las previsiones
contenidas en el citado Estudio, con las alternativas de prevencién que la Empresa
Adjudicataria proponga y con la correspondiente valoracién econdmica que no podra implicar

disminucién del importe total reflejado en el Estudio.

Este Plan de Seguridad y Salud debera ser presentado antes del inicio de las obras al
director de las mismas, quien con su informe lo elevara a la superioridad para su aprobacién
por parte del Cabildo de Gran Canaria. El Plan se considerara aprobado una vez que haya sido

autorizado por el Organo competente de conceder la apertura del Centro de Trabajo.

El abono del presupuesto del Estudio citado se realizard de acuerdo con los
correspondientes Cuadros de Precios que figuran en este proyecto, en las certificaciones

sucesivas.

En el caso que sea aprobada por la Direccion de Obra la participacion de
subcontratistas en la ejecucién de los trabajos del contrato, el adjudicatario deberd aportar un
técnico competente que esté habilitado para ejercer las funciones de Coordinador de

Seguridad y Salud.

El Contratista designara un Técnico de Seguridad y Salud en el trabajo, que serd
responsable de velar por el correcto cumplimiento de lo dispuesto en el Plan de Seguridad y
Salud. Este técnico tendrd disponibilidad plena para actuar en cualquier momento que el

Cabildo de Gran Canaria se lo requiera.

2.5.-  Gestion de residuos

Se adjunta en el presente proyecto el preceptivo Estudio de Gestién de Residuos, en el
cumplimiento del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién

y gestion de los residuos de construccién y demolicién.

Paging é




Cabildo de
Gran Canaria

Por aplicacién del mencionado Decreto, el Contratista estd obligado a elaborar un Plan
de Gestién de Residuos generado por las obras, que refleje como se llevard a cabo las
obligaciones en relacién con los residuos de construccién y demolicién que se vayan a
producir en la obra, en funcién de su propio sistema de ejecucion de la obra, las previsiones
contenidas en el citado Estudio, con las alternativas de gestién que la Empresa Adjudicataria
proponga y con la correspondiente valoracién econdmica, recogiendo en particular los

epigrafes recogidos en el articulo 4.1 del Real Decreto 105/2008.

Este Plan de Gestién de Residuos deberd ser presentado antes del inicio de las obras al
director de las mismas, quien con su informe lo elevard a la superioridad para su aprobacion
por parte del Cabildo de Gran Canaria. El Plan se consideraré aprobado una vez que haya

sido autorizado por el Organo competente de conceder la apertura del Centro de Trabajo.

El abono del presupuesto del Estudio citado se realizard de acuerdo con los
correspondientes Cuadros de Precios que figuran en este proyecto, en las certificaciones

sucesivas,

2.6.- Libro de érdenes e incidencias.

Sera de aplicacién lo dispuesto en las Clausulas 8 y 9 del PCAG y en la normativa de

contratacién piblica.

Se hara constar en el Libro de Ordenes e Incidencias al iniciarse las obras o, en caso de
modificaciones durante el curso de las mismas, con el caracter de orden al Contratista, la
relacién de personas que, por el cargo que ostentan o la delegacion que ejercen, tienen
facultades para acceder a dicho libro y wtanscribir en él las que consideren necesario

comunicar al Contratista.

3.~ DESCRIPCION DE LAS OBRAS

3.1.- Descripcion de las obras

Forma parte de este Pliego la descripcidn detallada de las obras que se presenta en el

Documento n°1 (Memoria) del presente proyecto.
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3.2.- Contradicciones, omisiones o errores

En caso de contradiccién entre los Planos y Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares, prevalece lo prescrito en este dhimo. En todo caso, ambos documentos
prevalecerdn sobre el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales. .o mencionado en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y omitido en los Planos, o viceversa, habrd de
ser ejecutado como si estuviese expuesto en ambos documentos; siempre que, a juicio del
Director, quede suficientemente definida la unidad de obra correspondiente, y ésta tenga

precio en Contrato.

En todo caso, las contradicciones, omisiones o errores que se adviertan en estos
documentos por el Director, o por el Contratista, deberdn reflejarse preceptivamente en el Acta

de comprobacién del replanteo.

Se estard a lo dispuesto en la normativa de contratacion pablica vigente.

3.3.- Documentos contractuales

Serd de aplicacién lo dispuesto en los Articulos 67 y 140 del RGLCAP y en la Cldusula 7

del PCAG y se estard a lo dispuesto en la normativa de contratacién publica vigente.

Serd documento contractual el programa de trabajo, cuando sea obligatorio.

4.- INICIACION, DESARROLLO Y CONTROL DE LAS OBRAS

4,1,- Carteles de obra

Sera de cuenta del Contratista la confeccién e instalacién de carteles de obra, segin lo
que se estipule en el PCAP y de acuerdo con el modelo del Cabildo de Gran Canaria,
pudiendo cambiar fas dimensiones si la obra estd afectada por algiin Programa de Financiacién
con el Cobierno de Canarias. Fl modelo de cartel serd aportado por el Servicio de

Infraestructura Rural al contratista.

4.2,- Inspeccion de las obras,

Serd de aplicacion lo dispuesto en la Cldusula 21 del PCAG y se estara a lo dispuesto en

fa normativa de contratacién piblica vigente y en el PCAP,
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lcumbe al Cabildo de Gran Canaria ejercer, de una manera continuada y directa, la

inspeccién de la obra durante su ejecucion, a través de la Direccién de Obra.

El Contratista proporcionara a la Direccion de Obra o sus agentes delegados toda clase
de facilidades para poder practicar el replanteo de las obras, reconocimiento y prueba de los
materiales y de los medios auxiliares; asi mismo para lievar a cabo [a inspeccién y vigilancia
de la mano de obra y de todos los trabajos, con objeto de comprobar las condiciones
establecidas en el presente Pliego, permitiendo el acceso a todas las partes de la obra, incluso

a las fabricas o talleres en que se produzcan los materiales o se realicen trabajos para las

obras.

El Contratista o su delegado deberd acompafiar en sus visitas inspectoras al Director.

4.3.- Vigilancia a pie de obra

La Direccidon de Obra designara los vigilantes que estime necesarios para la inspeccion

de las obras.

4.4.- Limpieza de las obras

Es obligacion del Contratista limpiar las obras y sus inmediaciones de escombros y
materiales, hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean precisas, asi como
adoptar las medidas y ejecutar los trabajos necesarios para que las obras ofrezcan un buen

aspecto a juicio de la Direccion.

4.5.- Comprobacion de replanteo

Se estara a lo dispuesto en la normativa de contratacion pablica vigente y en el PCAP.

4,6.- Programa de trabajos

Se estard a lo dispuesto en la normativa de contratacién pulblica vigente y en el PCAP.

4.7.- Orden de iniciacién de las obras
Se estard a lo dispuesto en la normativa de contratacién publica vigente y en el PCAP.

No se podrd iniciar las obras sin antes haber sido aprobado el Plan de Seguridad y Salud,

elaborado y presentado por el Contratista, y haberse realizado por el contratista la Apertura del
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Centro de Trabajo ante fa Autoridad Laboral

Si, no obstante haber formulado observaciones el Contratista que pudieran afectar a la
ejecucion del Proyecto, el Director decidiere su iniciacién, el Contratista estd obligado a
iniciarlas, sin perjuicio de su derecho a exigir, en su caso, la responsabilidad que a la

Administracién incumbe como consecuencia inmediata y directa de las érdenes que emite.

4.8.- Replanteo de detalle de las obras

El Director de las Obras aprobara los replanteos de detalle necesarios para la ejecucion
de las obras, y suministrarda al Contratista toda la informacién de que disponga para que

aquellos puedan ser realizados.

Serd de cuenta del Contratista todos los gastos que se originen al practicar los replanteos.

4.9.- Equipos de maquinaria
Se estard a lo dispuesto en la normativa de contratacion publica vigente.

Ef Contratista estda obligado, bajo su responsabilidad, a disponer en obra de todas las
maquinas, Gtiles y demds medios auxiliares necesarios para la ejecucion de las obras en las
condiciones de calidad, capacidad y cantidad suficiente para cumplir todas las condiciones

del contrato.

De la maquinaria y medios auxiliares que con arreglo al Programa de Trabajos se haya
comprometido a tener en obra, no podréd el Contratista disponer para otros trabajos ni retirarla

de la zona de obras, salvo autorizacidn expresa del Director.

Cualquier modificacion que el Contratista propusiera introducir en el equipo de
maquinaria cuya aportacién revista cardcter obligatorio, por venir exigida en el contrato o
haber sido comprometida en la licitacién, debera ser aceptada por la Administracion, previo

informe del Director.

El Contratista no podrd reclamar si, en el curso de los trabajos y para el cumplimiento
del contrato, se viese precisado a aumentar la importancia del equipo de maquinaria y medios
auxiliares, en calidad o en cantidad, o a modificarlo respecto de sus previsiones iniciales de la
oferta. De cada nueva aportacién de maquinaria se formalizard una relacion analoga a la que

forma parte del contrato, y se unird como anexo a éste,
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4,10.- Ensayos
Se estara a lo dispuesto en la normativa de contratacion publica vigente.

Sera preceptiva la realizacién de los ensayos mencionados expresamente en la

normativa técnica de cardcter general que resultard aplicable.

En relacién con los productos importados de otros estados miembros de fa comunidad
econémica europea, aun cuando su designacién y, eventualmente, sus marcajes fueran
distintos de los indicados en el presente Pliego, no serd precisa la realizacién de nuevos
ensayos si de los documentos que acompafian a dichos productos se desprendiera claramente
que se trata, efectivamente, de productos idénticos a los que se designan en Espafa de otra
forma. Se tendra en cuenta, para ello, los resultados de los ensayos que hubieran realizado las

autoridades competentes de los citados estados, con arreglo a sus propias normas.

El limite maximo fijado en los Pliegos de Clausulas Administrativas para el importe de
los gastos que se originen para ensayos y andlisis de materiales y unidades de obra de cuenta
del Contratista, no serd de aplicacion a los necesarios para comprobar la presunta existencia
de vicios o defectos de construccién ocultos. De confirmarse su existencia, tales gastos se

imputaran al Contratista.

4.11.- Materiales
Se estara a lo dispuesto en |a normativa de contratacién publica vigente.

Los materiales deberan cumplir las condiciones que se determinan en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3), y en este Pliego

de Prescripciones Técnicas Particulares del proyecto.

Si el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares no exigiera una determinada
procedencia, el Contratista notificard al Director de las Obras con suficiente antelacion la
procedencia de los materiales que se proponga utilizar, a fin de que éste pueda ordenarse los
ensayos necesarios para acreditar su idoneidad. La aceptacién de las procedencias propuestas
serd requisito indispensable para el acopio de los materiales, sin perjuicio de la ulterior

comprobacidn, en cualquier momento, de la permanencia de dicha idoneidad.

Los productos importados de otros estados miembros de la comunidad econémica

europea, incluso si se hubieran fabricado con arreglo a prescripciones técnicas diferentes de
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las que contiene el presente Pliego, podran utilizarse si asegurasen un nivel de proteccién de

la seguridad de los usuarios equivalente al que proporcionan éstas.

Si el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares fijase la procedencia de unos
materiales, y durante la ejecucion de las obras se encontrasen otros idéneos que pudieran
emplearse con ventaja técnica o econdémica sobre aquellos, el Director de las Obras podra

autorizar o, en su caso, ordenar un cambio de procedencia.

S5t el Contratista obtuviera de terrenos de titularidad publica productos minerales en
cantidad superior a la requerida para la obra, la administracion podra apropiarse de los

excesos sin perjuicio de las responsabilidades que para aquel pudieran derivarse.

El Director de las Obras autorizara al Contratista el uso de los materiales procedentes de
demolicidn, excavacidn o tala en las obras; en caso contrario le ordenard los puntos y formas
de acopio de dichos materiales, y el Contratista tendrd derecho al abono de los gastos

suplementarios de transporte, vigilancia y almacenamiento.

El transporte no serd objeto de medicién y abono independiente, pues se considera
incluido en los precios de todos los materiales y unidades de obra, cualguiera que sea el punto

de procedencia de los materiales y la distancia de transporte.

4,12.- Acopios
Se estard a lo dispuesto en la normativa de contratacidn pablica vigente.

El emplazamiento de los acopios en los terrenos de las obras o en los marginales que
pudieran afectarlas, asi como el de los eventuales almacenes, requeriran la aprobacién previa

del Director de [as Obras.

Si los acopios de aridos se dispusieran sobre el terreno natural, no se utilizaran sus
quince centimetros (15 cmy} inferiores. Estos acopios se construirdn por capas de espesor no

superior a metro y medio (1,5 m), y no por montones conicos.

Las cargas se colocaran adyacentes, tomando las medidas oportunas para evitar su
segregacion,

Si se detectasen anomalfas en el suministro, los materiales se acopiaran por separado
hasta confirmar su aceptabilidad. Esta misma medida se aplicard cuando se autorice un

cambio de procedencia.
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Las superficies utilizadas deberan acondicionarse, una vez utilizado el acopio,

restituyéndolas a su estado natural.

Todos los gastos e indemnizaciones, en su caso, que se deriven de la utilizacién de los

acopios seran de cuenta del Contratista.

4.13.- Soluciones al trafico durante las obras
Serd de aplicacién lo dispuesto en la Clausula 23 del PCAG.

El Contratista sera responsable del estricto cumplimiento de las disposiciones vigentes en
materia de sefalizacidon, balizamiento y defensa de obras e instalaciones. Igualmente
determinara las medidas que deban adoptarse en cada ocasién para sefializar, balizar y, en su
caso, defender las obras que afecten a la libre circulacién. El Director de las Obras podra
introducir las modificaciones y ampliaciones que considere adecuadas para cada tajo,
mediante las oportunas ordenes escritas, las cuales seran de obligado cumplimiento por parte

del Contratista.

No deberd iniciarse actividades que afecten a la libre circulacién por una carretera sin
que se haya colocado la correspondiente sefializacién, balizamiento y, en su caso, defensa. El
Contratista adoptara [as medidas necesarias para regular el paso alternado de tréfico, bien con

semaforos de obra o bien con operarios provistos de sistemas de comunicacion de voz.

En el caso de que la propia naturaleza de las obras, las caracteristicas geométricas de la
via o la intensidad de trdfico que soporta, no permitiera mantener el paso alternado de
vehiculos, el Contratista contard con la posibilidad de ejecutar determinadas unidades
cortando totalmente al trdfico el tramo de obra en horario diurno o nocturno. Estos cortes de
trafico deberan ser previamente autorizados por el Director de las Obras, determinando del
Cabildo de Gran Canaria las franjas horarias de aplicacion en funcién de los datos de aforo de
trafico que obran en su poder. Serd de cuenta del Contratista [a publicacion en los medios de
comunicacidn del aviso de corte de trafico, al menos con tres dias de antelacién a la fecha de
comienzo de las obras. También correra a cargo del Contratista la confeccién e instalacién de
carteles informativos de corte de tréfico, en aquellos puntos que marque la Direccitn de Obra,
debiendo colocarse al menos con tres dias de antelacién a la fecha que en ellos se indique

como comienzo de las obras.

Durante [os trabajos nocturnos el Contratista deberd instalar equipos de iluminacion, del
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tipo e intensidad que el Director de las Obras ordene, y mantenerlos en perfecto estado

mientras duren los trabajos.

Los elementos de sefializacion, balizamiento y defensa deberan ser modificados e
incluso retirados por quien los colocd, tan pronto como varie o desaparezca la afeccién a la
libre circulacidn que originé su colocacion, cualquiera que fuere el periodo de tiempo en que
no resultaran necesarios, especialmente en horas nocturnas y dias festivos. Si no se cumpliera
lo anterior la Administracién podrd retirarios, bien directamente o por medio de terceros,
pasando el oportuno cargo de gastos al Contratista, quien no podrd reemprender las obras sin

abonarlo ni sin restablecerlos.

Si la sefializacién de instalaciones se aplicase sobre instalaciones dependientes de otros
organismos publicos, el Contratista estara ademds obligado a lo que sobre el particular
establezcan éstos; siendo de cuenta de aquel los gastos de dicho organismo en ejercicio de las

facultades inspectoras que sean de su competencia.

4.14.- Construccion y conservacion de desvios

Si, por necesidades surgidas durante el desarrollo de las obras, fuera necesario construir
desvios provisionales o accesos a tramos total o parcialmente terminados, se construirdn con
arreglo a las instrucciones del Director de las Obras como si hubieran figurado en los
documentos del contrato; pero el Contratista tendra derecho a que se le abonen los gastos

ocasionados.

4,15.- Ejecucién de obras no especificadas en este Pliego

La ejecucién de aquellas unidades de obra cuyas especificaciones no figuran en este
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares se haran de acuerdo con lo especificado para
fas mismas en el PG-3 o, en su defecto, con lo que ordene el Director dentro de la buena

practica para obras similares.

Tendrdn el mismo tratamiento las unidades no desarrolladas en el presente Pliego pero

que hayan sido definidas en los planos y/o presupuestadas.

Se estara a lo dispuesto en la normativa de contratacion publica vigente.
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4.16.- Trabajos no autorizados y trabajos defectuosos
Se estard a lo dispuesto en la normativa de contratacién publica vigente.
Serd de aplicacion lo dispuesto en las Clausulas 43, 44 y 62 del PCAG.

Los trabajos ejecutados por el Contratista modificando lo prescrito en los documentos
contractuales sin la debida autorizacion, deberdn ser derruidos si el Director lo exigiere, y en
ningln caso serdn abonables. El Contratista serd ademads responsable de los dafios y perjuicios

que por esta causa puedan derivarse para la Administracion.

El Director de las Obras podra proponer a la Administracién la aceptacién de unidades
de obra defectuosas o que no cumplan estrictamente las condiciones del contrato, con la
consiguiente rebaja de los precios, si estimase que las mismas son, sin embargo, admisibles. En
este caso el Contratista quedard obligado a aceptar los precios rebajados fijados por la
Administracion, a no ser que prefiriere demoler y reconstruir las unidades defectuosas por su

cuenta y con arreglo a las condiciones del contrato.

El Director de las Obras, en el caso de que se decidiese la demolicidn y reconstruccion
de cualquier obra defectuosa, podrd exigir del Contratista la propuesta de las pertinentes
modificaciones en el programa de trabajo, maquinarta, equipo y personal facultativo, que

garanticen el cumplimiento de los plazos o la recuperacion, en su caso, del retraso padecido.

4.17.~ Precauciones especiales durante la ejecucion de las obras.

Durante las diversas etapas de su construccién, las obras se mantendran en todo
momento en perfectas condiciones de drenaje. Las cunetas y demas desaglies se conservaran y

mantendran de modo que no se produzcan erosiones en los taludes adyacentes.

El Contratista deberd atenerse a las disposiciones vigentes para la prevencién y control
de incendios, y a las instrucciones complementarias que se dicten por el Director de las Obras.
Fn todo caso, adoptard las medidas necesarias para evitar que se enciendan fuegos
innecesarios, y serd responsable de evitar la propagacién de los que se requieran para la

ejecucion de las obras, asi como de los dafos y perjuicios que se pudieran producir.

4.18.- Modificaciones de obra

Se estard a lo dispuesto en la normativa de contratacién publica vigente.
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Cuando el Director de las Obras ordenase, en caso de emergencia, la realizacién de
aquellas unidades de obra que fueran imprescindibles o indispensables para garantizar o
salvaguardar la permanencia de partes de obra ya ejecutadas anteriormente, o para evitar
dafios inmediatos a terceros, si dichas unidades de obra no figurasen en los Cuadros de Precios
del contrato, o si su ejecucidn requiriese alteracién de importancia en los programas de trabajo
y disposicion de maquinaria, dandose asimismo las circunstancias de que tal emergencia no
fuera imputable al Contratista ni consecuencia de fuerza mayor, éste formulard las
observaciones que estime oportunas a los efectos de la tramitacién de las subsiguiente
modificacién de obra, a fin de que el Director de las Obras, si [o estima conveniente,

compruebe la procedencia del correspondiente aumento de gastos.

4.19.- Recepcion y plazo de garantia
Se estard a lo dispuesto en la normativa de contratacion pdblica vigente y en el PCAP.

Terminadas las obras se efectuard la recepcién de las mismas por parte del representante
del érgano de Contratacién, asistiendo [a Direccion de obra, un representante de la
Intervencién General y el Contratista adjudicatario, levantindose Acta de este acto. Si se
observaran defectos, deberfa expresarse en el Acta, dando al Contratista un plazo para su
subsanacién. Si transcurrido éste no se hubiera corregido, se estard a lo dispuesto en la

normativa de contratacién publica vigente.

Previamente se habrd procedido a la limpieza de las obras, retirando los materiales
sobrantes o desechados, escombros, obras auxiliares, instalaciones y almacenes que no sean

precisos para la conservacion durante el plazo de garantia.

Esta [impieza se extenderd a las zonas de dominio, servidumbre y afeccion de la via, asf
como a los terrenos que hayan sido ocupados temporalmente, debiendo quedar unos y otros

en situacion analoga a como se encontraban antes del inicio de la obra o similar a su entorno.

El plazo de garantia serd el establecido en el Pliego de Clausulas Administrativas
Particulares por el que se regird el contrato, inicidndose a partir de la firma del Acta de
recepcion, periodo durante el cual serdn de cuenta del Contratista todas las obras de

conservacion y reparacion que sean necesarias.

Se entiende como conservacion de las obras, los trabajos necesarios para mantener la

obra en perfectas condiciones de funcionamiento, limpieza y acabado, durante su ejecucion y
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hasta que finalice el plazo de garantia.

4.20.- Liquidacion del contrato
Se estard a lo dispuesto en la normativa de contratacién publica vigente y en el PCAP.

Transcurrido el plazo de garanta, si el informe del Director de la obra sobre el estado de
[as mismas fuera favorable o, en caso contrario, una vez reparado lo construido, el Contratista
quedard relevado de toda responsabilidad, salvo por vicios ocultos, procediéndose a la

devolucion o cancelacidn de la garantia.

5.-  RESPONSABILIDADES ESPECIALES DEL CONTRATISTA

5.1.- Danos y perjuicios

Seréd de cuenta del Contratista indemnizar todos los dafios que se causen a terceros

como consecuencia de las operaciones que requiera la ejecucion de las obras.

Cuando tales perjuicios hayan sido ocasionados como consecuencia inmediata y directa
de una orden de la Administracién, serd ésta responsable dentro de los iimites sefalados en la
Ley de Régimen Juridico de la Administracién del Estado. En este caso, la Administracién
podrd exigir al Contratista fa reparacion material del dafio causado por razones de urgencia,

teniendo derecho el Contratista a que se le abonen los gastos que de tal reparacion se deriven.

5.2.- Objetos encontrados

Serd de aplicacion lo dispuesto en la normativa de contratacion pablica vigente.

Si durante las excavaciones se encontraran restos arqueoldgicos, se suspenderdn los
trabajos y se dara cuenta con la maxima urgencia a [a Direccion y se realizardn los trémites
oportunos segln la normativa sectorial. En el plazo mas perentorio posible, y previos los
correspondientes asesoramientos, el Director confirmard o levantard la suspensién de cuyos

gastos, en su caso, podra reintegrarse el Contratista.

5.3.- FEvitacidon de contaminaciones

El Contratista estara obligado a cumplir las érdenes de la Direccién cuyo objeto sea

evitar la contaminacién del aire, cursos de agua, lagos, mares, cosechas y, en general,
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cualquier clase de bien piblico o privado que pudieran producir las obras o instalaciones y
talleres anejos a las mismas, aunque hayan sido instalados en terreno de propiedad del
Contratista, dentro de los [imites impuestos en las disposiciones vigentes sobre conservacién

de la naturaleza.

5.4 Permisos y licencias

El promotor debera de facilitar al Contratista todos los permisos y licencias necesarios

para la ejecucidn de las obras.

El Contratista debera abonar a su costa todos los canones para la ocupacion temporal o
definitiva de terrenos para instalaciones, explotacion de canteras o vertederos de productos

sobrantes, obtencién de materiales, etc.

6.~ MEDICION Y ABONO

6.1.- Medicion de las obras
Se estard a lo dispuesto en la normativa de contratacidn piblica vigente y al PCAP.

La forma de realizar la medicién y las unidades de medida a utilizar quedan definidas

para cada unidad de obra en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

6.2.- Relaciones valoradas, certificaciones y abono

Se estara a lo dispuesto en la normativa de contratacion publica vigente y al PCAP.

6.3.- Anualidades
La financiacidn de la obra vendra definida en el PCAP del contrato.

l.a modificacion de las anualidades fijadas para el abono del Contrato serd comunicada

al contratista.

6.4.- Mejoras propuestas por el Contratista

Se estard a lo dispuesto en la normativa de contratacion pablica vigente y al PCAP.
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6.5.- Precios unitarios.

Se estard a lo dispuesto en la normativa de contratacion piblica vigente

Los precios unitarios del proyecto, fijados en el Contrato para cada unidad de obra,
cubrirdn todos los gastos efectuados para la ejecucion material de la unidad correspondiente,
incluidos los trabajos auxiliares, siempre que expresamente no se diga lo contrario y figuren en

el Cuadro de Precios los de los elementos excluidos como unidad independiente.

6.6.- Abono a cuenta de materiales acopiados, equipo e instalaciones

Se estard a [o dispuesto en la normativa de contratacion publica vigente.

6.7.- Nuevos precios

Se estard a lo dispuesto en la normativa de contratacion piblica vigente.

6.8.- Revision de precios

Se estara a lo dispuesto en la normativa de contratacién publica vigente.

6.9.- Oftros gastos de cuenta del Contratista

Seran de cuenta del Contratista, siempre que en el Contrato no se prevea explicitamente

lo contrario, los siguientes gastos, a titulo indicativo:

e Los gastos de construccién, remocion y retirada de toda clase de construcciones

auxiliares.

» los gastos de alquiler o adquisicion de terrenos para depésitos de maquinaria vy

materiales.

» Los gastos de proteccién de acopios y de la propia obra contra todo deterioro, dafio o
incendio, cumpliendo los requisitos vigentes para ef almacenamiento de explosivos y

carburantes.
» Los gastos de limpieza y evacuacién de desperdicios y basura.
» Los gastos de conservacion de desaglies.

« Los gastos de conservacién de sefiales de trafico, y demds recursos necesarios para
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proporcionar seguridad dentro de las obras, estén o no incluidos en el Estudio de

Seguridad y Salud de proyecto.

e los gastos de remocidn de las instalaciones, herramientas, materiales y limpieza

general de la obra a su terminacion.

« los gastos de montaje, conservacion y retirada de instalaciones para el suministro del

agua y energia eléctrica necesarios para las obras.
¢ Los gastos de demolicion de las instalaciones provisionales.

+ Los gastos de retirada de los materiales rechazados, y correccidn de las deficiencias

observadas y puestas de manifiesto por los correspondientes ensayos y pruebas.

¢ la confeccidn, instalacion y retirada de carteles de obra y carteles informativos de corte

de trafico.

¢ La publicacién en medios de comunicacién de anuncios informativos de corte de

trafico.

lgualmente seran de cuenta del Contratista las tasas fiscales y parafiscales (segln

legislacién vigente), asi como los gastos de replanteo y liquidacion.

7.- CONDICIONES DE LAS UNIDADES DE OBRA

7.1.- Condiciones generales

Sin perjuicio a las indicaciones especificas contenidas en el presente Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares, toda la maquinaria, materiales y articulos empleados en
los trabajos objeto de este proyecto deberdn ser los mas apropiados para la mision a que se

destinan, debiendo ser la mano de obra de primera calidad.

Se pasan a comentar las condiciones para los trabajos previstos en este proyecto del

Acondicionamiento del Camino Rural Subida al Surco.

7.2.- Excavacion de la explanacién y préstamos

La excavacién de la explanacién y préstamos cumplird lo establecido en el Articulo 320

del PG-3.
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7.2.1.- Definicién
En esta unidad de obra se incluyen:

o La excavacién de los materiales de desmonte y préstamo, cualquiera que sea su
naturaleza, hasta los limites definidos por el proyecto o sefialados por el Ingeniero
Director, incluso cunetas y zanjas provisionales, banquetas para el apoyo de los

rellenos, asi como cualquier saneo en zonas localizadas 6 no.

e Fn esta unidad de obra estd incluida la sobre-excavacidn necesaria para su posterior

E
|
i

relleno con suelo seleccionado para la obtencién de la explanada de asiento del

paquete de firmes en los tramos en desmonte.

e Las operaciones de carga, transporte, seleccién y descarga en las zonas de empleo o
almacenamiento provisional, incluso cuando el mismo material haya de almacenarse

varias veces, asi como la carga, transporte y descarga desde el dGltimo almacenamiento

hasta el lugar de empleo o a un gestor de vertidos autorizado (en caso de materiales

inadecuados o schrantes).

e la conservacién adecuada de los materiales y los cdnones, indemnizaciones y

cualquier otro tipo de gastos de los lugares de almacenamiento y vertederos.
¢ lLas demoliciones no abonables por separado.

« Cualquier trabajo, maquinaria, material o elemento auxiliar necesario para la correcta y

rdpida ejecucion de esta unidad de obra.

Se separard, en la excavacién en desmonte, el volumen de tierra vegetal excavada, la

cual no es de abono independiente.

FI Contratista, antes de proceder a la ejecucidn de las distintas excavaciones, requerird la

autorizacién del Director de las Obras.

7.2.2- C(lasificacidon de las excavaciones

No se clasifica la excavacién por tipo de terreno a excavar. La excavacién no clasificada
se entenderd en el sentido de que, a efectos de abono, el terreno es homogéneo, no
interviniendo el tipo ni fa naturaleza del terreno, y por lo tanto [o serdn también las unidades

correspondientes a su excavacion.
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7.2.3.- Ejecuciéon de las obras

Se iniciardn las obras de excavacién previo cumplimiento de los siguientes requisitos:

Haberse preparado y presentado al Ingeniero Director, quien lo aprobard si procede, un

programa de desarrollo de los trabajos.

Haberse concluido satisfactoriamente en la zona afectada y en las que guarden relacién con
ella, a juicio del Ingeniero Director, todas las operaciones preparatorias para garantizar

una buena ejecucidn.

La excavacion de calzadas, arcenes, bermas y cunetas deberdn estar de acuerdo con la
informacién contenida en los planos y con lo que sobre el particular ordene el Ingeniero
Director, no autorizdndose la ejecucién de ninguna excavacién que no sea llevada en todas

sus fases con referencias topograficas precisas.

La excavacién de los taludes en suelos o materiales ripables se realizard adecuadamente
para no dafiar su superficie final, realizando posteriormente a la ejecucion de los mismos un
refino de taludes en los materiales sueltos y un saneo y limpieza de los mismos en las rocas

descompuestas.

Las excavaciones se realizaran comenzando por la parte superior del desmonte, evitando
posteriormente ensanches. En cualquier caso, si hubiera necesidad de un ensanche posterior se

ejecutara desde arriba y nunca mediante excavaciones en el pie de la zona a ensanchar.

7.2.4.- Empleo de los productos de excavacidn

Los materiales procedentes de la excavacion que sean aptos para rellenos u otros usos,
se transportardn hasta el lugar de empleo o a acopios autorizados por el Director de las Obras,

caso de no ser utilizables en el momento de la excavacién.

Los materiales sobrantes e inadecuados se transportardn a los vertederos autorizados.

7.2.5- Medicién y abono

La excavacion en desmonte de la explanacién se medird por metros cabicos (m?),
obtenidos como diferencia entre los perfiles transversales contrastados del terreno, tomacdos
inmediatamente antes de comenzar la excavacién y los perfiles tedricos de la explanacién

sefialados en los planos o, en su caso, los ordenados por el Ingeniero Director, que pasaran a
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tomarse como tedricos.
No serdn objeto de medicién y abono:

¢ Las sobreexcavaciones que no correspondan a una orden expresa del Ingeniero

Director.

e Aguellas excavaciones que entren en unidades de obra como parte integrante de las

mismas.

Los precios incluyen la excavacidn hasta las rasantes definidas en los planos o aquellas
que indique la Direccién de Obra, carga y transporte de los productos resultantes a vertedero,
lugar de empleo, instalaciones o acopio y cuantas necesidades circunstanciales se requieran

para una correcta ejecucion de las obras.

No serdn de abono los excesos que respecto a los perfiles tedricos se hayan producido,

sea cual sea el origen de ellos (necesidades de ejecucidn, errores, etc.).

El precio incluye, asimismo, la formacién de los caballeros que pudieran resultar
necesarios y el pago de los cdnones de ocupacidn que fueran precisos. Fl precio incluye

también todas las operaciones de refino de taludes y explanada.

La excavacion en préstamos no se abonard como tal, considerdndose que el coste de la

misma estd incluido en el precio del terraplén del que el préstamo haya de formar parte.

Las excavaciones en desmonte se abonardn segin el precio unitario establecido en el

Cuadro de Precios.

7.3.- Excavacion en zanjas y pozos

La excavacién en zanjas y pozos cumplird lo establecido por el Artfculo 321 del PG-3.

7.3.1.-  Definicién
En esta unidad de obra se incluyen:

¢ lLa excavacion y extraccidn de los materiales de la zanja o pozo, asi como la limpieza

del fondo de la excavacion.

» las operaciones de carga, transporte y descarga en las zonas de empleo o

almacenamiento provisional, incluso cuando el mismo material haya de almacenarse
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varias veces, asf como la carga, transporte y descarga desde el Gitimo almacenamiento
hasta el lugar de emplec o a un gestor de vertidos autorizado (en caso de materiales

inadecuados o sobrantes).

¢ la conservacién adecuada de los materiales y los cdnones, indemnizaciones y

cualquier otro tipo de gastos de los lugares de almacenamiento y vertederos.

¢ Cualquier trabajo, maquinaria, material o elemento auxiliar necesario para la correcta y

rapida ejecucion de esta unidad de obra.

7.3.2.- Clasificacion de [as excavaciones

No se clasifica la excavacion por tipo de terreno a excavar. La excavacion no clasificada
se entenderd en el sentido de que, a efectos de abono, el terreno es homogéneo, no
interviniendo el tipo ni la naturaleza del terreno, y por lo tanto lo serdn también las unidades

correspondientes a su excavacion.

7.3.3~ Medicién y abono

La excavacion en zanjas o pozos se abonard por metros cibicos {(m?) deducidos a partir

de las secciones en planta y de la profundidad ejecutada.

No serdan de abono los excesos de excavacién no autorizados, ni el relleno necesario
ara reconstruir la seccién tipo tedrica, por defectos imputables al Contratista, ni las
! '

excavaciones y movimientos de tierra considerados en otras unidades de obra.

Las excavaciones en zanjas y pozos se abonardn segin el precio unitario establecido en

el Cuadro de Precios.

7.4.- Terraplenes

Los terraplenes cumplirdn lo establecido por el Articulo 330 del PG-3.

7.4.1.~ Definicidon

Esta unidad comprende las operaciones de extendido, riego y compactacidon, en
tongadas, del material a utilizar, procedente de [a excavacién o de préstamos. En este dltimo
caso se consideran incluidas las operaciones de excavacién y transporte del material.

Asimismo, esta unidad incluye el refino de taludes.
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7.4.2.- Materiales

El cimiento y nlcleo de terraplén se ejecutard con material de la explanacion o de
préstamos. Los materiales procedentes de la explanacién cumpliran, al menos, la condicion de

suelos tolerables y los de préstamos la de suelos adecuados.

l.os materiales utilizados en coronacién de terraplén, asi como los de coronacién de los
fondos de desmonte, cumplirdn las condiciones de suelos seleccionados con C.B.R. superior a

10 6 20 a fin de conseguir una explanada tipo E2 6 E3 respectivamente.

El empleo de material procedente de préstamos deberd ser previamente autorizado por el
Ingeniero Director, debiéndose aprovechar al maximo los materiales procedentes de

excavaciones.

7.4.3.- Equipo necesario para la ejecucién de [as obras

Se empleard [a maquinaria de extendido, humectacién o desecacidn y compactacion,

necesaria para conseguir la ejecucion prevista de las obras,

7.4.4- Ejecucién de las obras

La ejecucién de esta unidad incluye el extendido, humectacién o desecacion,
compactacién de las tongadas, refino de taludes, asi como el escarificado y compaciacion de

la superficie de apoyo.

7.4.5.- Compactacion

Se cumplirdn las prescripciones siguientes:

s [Fl cimiento y el nicleo del terraplén se compactardn, como minimo, al noventa y cinco
por ciento (95%) de la maxima densidad obtenida en el ensayo Proctor Normal, segin

la norma NLT-107/76.

« La coronacién, en sus cincuenta (50) cm superiores del terraplén y el relleno sobre los

fondos de excavacién del desmonte, se compactara, como minimo, al cien por cien
{100%) de la maxima densidad obtenida en el ensayo Proctor Normal segln la norma

NLT-107/76.
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/.4.6- Medicion v abono

Los rellenos se medirdin en metros cuibicos (m?®), obtenidos como resultado de la
diferencia entre los perfiles iniciales del terreno antes de comenzar ef relleno v el perfil tedrico
necesario para obtener la coronacién de la explanada, sin tener en cuenta excesos producidos

por taludes mas tendidos, sobreanchos en el terraplén o sobreexcavaciones no autorizadas.

El precio de abono comprenderd la preparacion del asiento, suministro del material,
extension, mezcla "in situ” si la hubiera, rasanteo, refino de la explanada y de taludes, y demés

actividades necesarias.

Esta unidad de obra se abonard segtin los precios que figuran en el Cuadro de Precios.

7.5.- Refino de taludes

El refino de taludes cumplird lo establecido en el Articulo 3471 del PG-3.

7.5.1~ Definicién

Esta unidad comprende las operaciones de perfilado y acabado de los taludes de

terraplén, asi como las de refino y retirada de elementos inestables en desmontes.

7.5.2- Medicién y abong

No es unidad de abono independiente, ya que se considera incluida en las unidades de

terraplén o de excavacion, segiin sea el caso.

7.6.- Zahorras artificiales

Las zahorras artificiales cumplirdn lo establecido en el Articulo 510 del PG-3.

7.6.1 .~ Definicién

Se define como zahorra el material granular, de granulometria continua, utilizado como
capa de firme. Se denomina zahorra artificial al constituido por particulas total o parcialmente

trituradas, en la proporcién minima que se especifique en cada caso.

7.6.2.~ Materiales

Los materiales para la zahorra artificial procederdn de la trituracién, total o parcial, de
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piedra de cantera o de grava natural.

La granulometria del material, segin la norma UNE-EN 933-1, debera estar comprendida

dentro del huso fijado en la tabla 510.3.1 del PG-3 para la zahorra artificial tipo ZA25.

El cernido por el tamiz 0,063 mm de la norma UNE-EN 933-2 serd menor que los dos

tercios (2/3) del cernido por el tamiz 0,250 mm de [a norma UNE-EN 933-2

7.6.3.- Medicién y abono

f.a zahorra artificial se abonara por metros clbicos (m3) medidos sobre los planos de
Proyecto, al precio que figura en el Cuadro de Precios. No serdn de abono las creces laterales,
ni las consecuentes de la aplicacién de la compensacién de una merma de espesores en las

capas subyacentes.

7.7~ Pavimentos de carreteras de hormigon vibrado

Los pavimentos de hormigén vibrado cumplirdn lo establecido en el Articulo 550 del

PG-3.

7.7.1.- Definicién

Se define como pavimento de hormigdn vibrado el constituido por un conjunto de losas

de hormigdn en masa separadas por juntas transversales y longitudinales.
La ejecucién del pavimento de hormigén vibrado incluye las siguientes operaciones:

Estudio y obtencion de la férmula de trabajo.

Preparacién de la superficie de asiento.

Fabricacién del hormigén.

Transporte del hormigén.

Colocacién de elementos de guia y acondicionamiento de los caminos de rodadura para
la pavimentadora y los equipos de acabado superficial.

Colocacion de los elementos de las juntas.

Puesta en obra del hormigdn y colocacién de armaduras en pavimentos continuos de
hormigdn armado.

Ejecucion de juntas en fresco.

Terminacion.
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Numeracién y marcado de las [osas.
Proteccién y curado del hormigon fresco.
Fjecucién de juntas serradas.

Sellado de las juntas.
7.7.2~ Materiales

7.7.2.1.- Cemento

Se empleard un cemento de resistencia 32’5 N, y cumplira las prescripciones del articulo

202 del PG-3.

No se empleardn cementos de aluminato de calcio, ni mezclas de cemento con

adiciones que no hayan sido realizadas en fabrica.
El principio de fraguado, segtin la UNE-EN 196-3, no podra tener lugar antes de las dos
horas (2h).
7.7.22~ Agua

El agua deberd cumplir las prescripciones del articulo 280 del PG-3.

7.7.2.3.~ Arido

El drido cumplira las prescripciones del articulo 610 del PG-3 y las prescripciones

adicionales contenidas en este articulo, ademas de garantizar la inalterabilidad del material.

7.7.2.3.1.- Arido grueso

Se define como drido grueso a la parte del arido total retenida en el tamiz 4 mm de [a

UNE-EN 933-2.

El tamafio maximo del arido no serd superior a cuarenta milimetros (40 mm), ni a la
mitad (1/2) del espesor de la capa en que se vaya a empiear. Se suministrard, como minimo, en
dos (2) fracciones granulométricas diferenciadas.

7.7.2.3.2- Arido fino

Se define como arido fino a la parte del &rido total cernida por el tamiz 4 mm vy retenida

por el tamiz 0,063 mm de la UNE-EN 933-2.
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El arido fino serd, en general, una arena natural rodada o de machaqueo.

La curva granulométrica del drido fino estard comprendida dentro de los limites que se

especifican en la tabla siguiente.

TABLA HUSO GRANULOMETRICO DEL ARIDO FINO. CERNIDO PONDERAL
ACUMULADO (% EN MASA)

TAMANO DE LOS TAMICES UNE-EN 933-2 (mm)

4 2 1 10,500:0,250(0,125|0,063

81-100158-85|39-68|21-46 7-22 | 1-8 | 0-4

En la obra que nos ocupa, se podrd admitir un cernido ponderal acumulado de hasta un
seis por ciento (6%) por el tamiz 0,063 mm de la UNE-EN 933-2 si el contenido de particulas

arcillosas, segin la UNE-EN 933-9, fuera inferior a siete decigramos (0,7 g).

Adoptada una curva granulométrica dentro de los limites indicados, se admitira respecto
de su médulo de finura, segin fa UNE-EN 933-1, una variacién méxima del cinco por ciento
(5%). A estos efectos, seentenderd definido el mddulo de finura como la suma de los rechazos
ponderales acumulados, expresados en tanto por uno, por cada uno de los siete (7) tamices

especificados en la tabla.

7.7.2.4.- Materiales para juntas

7.7.2.4.1- Materiales de relleno en juntas de dilatacion

Los materiales de relleno en juntas de dilatacién deberdn cumplir las exigencias de [a
UNE- 41107. Su espesor estard comprendido entre quince y dieciocho milimetros (15 y 18

mm).

7.7.2.4.2.- Materiales para la formacidén de juntas en fresco

Los materiales para la formacién de juntas en fresco se podran utilizar materiales rigidos
que no absorban agua o tiras de pldstico con un espesor minimo de treinta y cinco centésimas
de milimetro (0,35 mm). En cualquier caso, dichos materiales deberdn estar aprobados por el

Director de las Obras.
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Materiales para el sellado de juntas

El matertal para sellado de juntas seran un material bituminoso de sellado, que

cumnpliran la UNE-104233.

7.7.3.- Tipo y composicién del hormigén

El hormigén tendra una resistencia caracteristica a flexotraccién a veintiocho (28) dias,
referida a probetas prismaticas de seccién cuadrada, de quince centimetros (15 ¢m) de lado y
sesenta centimetros (60 cm) de longitud, fabricadas y conservadas en obra segiin [a UNE-

83301.

La resistencia caracteristica a flexotraccion del hormigén a veintiocho (28) dias se define
como el valor de la resistencia asociado a un nivel de confianza del noventa y cinco por

ciento (95%,).

TABLA 550.2

RESISTENCIA CARACTERTSTICA MINIMA
A FLEXOTRACCION A 28 DIAS (MPa) (*)

HF-2,5 2,5

(*) Si se emplean cementos para usos especiales (ESP), los valores, a veintioche (28) dias, se podran disminuir en un quince por ciento
(15%} si, mediante ensayos normales o acelerados, se comprueba que se cumplen a noventa (90) dias,

TIPO DFE HORMIGON PARA PAVIMENTO

El Director de las Obras especificard el ensayo para [a determinacion de la consistencia

del hormigén, asi como los limites admisibles en sus resultados.

La dosificacién de cemento no serd inferior a trescientos kilogramos por metro cibico
(300 kg/m3) de hormigodn fresco v la relacién ponderal agua/cemento (a/c) no serd superior a

cuarenta y seis centésimas (0,46).

7.7.4.~ Ejecucion de las obras

7.7.4.1 .- Estudio y obtencion de la formula de trabajo

Antes de iniciar la fabricacién del hormigén, el Contratista propondrd la férmula de
trabajo que debera ser aprobada por el Director de las Obras y verificada en el tramo de

prueba. Dicha férmula sefialara:

La identificacion y proporcion ponderal en seco de cada fraccién del drido en la
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amasada.

La granulometria de los aridos combinados por los tamices UNE 40 mm; 25 mm; 20
mm; 12,5 mm; 8 mm; 4 mm; 2 mm; T mm; 0,500 mm; 0,250 mm; 0,125 mm; y 0,063 mm.

l.a dosificacion de cemento, la de agua y, eventualmente, la de cada aditivo, referidas a
fa amasada.

La resistencia caracteristica a flexotraccion a siete (7) y veintiocho (28) dias.

La consistencia del hormigdn fresco y el contenido de aire ocluido.

Serd preceptiva la realizacién de ensayos de resistencia a flexotraccién para cada
férmula de trabajo, con objeto de comprobar que los materiales y medios disponibles en cbra

permiten obtener un hormigén con las caracterfsticas exigidas.

7.7.4.2.~ Preparacion de la superficie de asiento

Se comprobaran la regularidad superficial y el estado de la superficie sobre la que vaya a
extenderse el hormigén. El Pliego Director de las Obras deberd indicar las medidas
encaminadas a restablecer una regularidad superficial aceptable en la superficie sobre la que

vaya a extenderse el hormigdn y, en su caso, reparar las zonas dafiadas.

Se prohibird circular sobre la superficie preparada, salvo al personal y equipos que sean
absolutamente necesarios para la ejecucién del pavimento. En este caso, se tomardn todas [as

precauciones que exigiera el Director de las Obras, y sera precisa su autorizacion.

la superficie de apoyo se riegue ligeramente con agua, inmediatamente antes de [a
extensién del hormigdn, de forma que ésta quede himeda pero no encharcada, eliminandose

las acumulaciones de agua en superficie que hubieran podido formarse.

7.7.5.- Fabricacién del hormigon

El amasado y fabricacién se realizard mediante dispositivos capaces de asegurar la
completa homogeneizacién de todos los componentes. La cantidad de agua afiadida a [a
mezcla serd la necesaria para alcanzar la relacion agua/cemento fijada por [a férmula de
trabajo. Para ello, se tendrd en cuenta el agua aportada por la humedad de los aridos,

especialmente del drido fino.

7.7.6.- Transporte del hormigdn

El transporte del hormigdn fresco desde la central de fabricacion hasta su puesta en obra

Pagina 31




Cab_ildc de
Gran Canaria

se realizard tan rapidamente como sea posible. No se mezclardn masas frescas fabricadas con

distintos tipos de cemento.

l.a mdxima caida libre vertical del hormigén fresco en cualquier punto de su recorrido
no excederd de un metro y medio (1,5 m) y, si la descarga se hiciera al suelo, se procurard que
se realice fo mds cerca posible de su ubicacién definitiva, reduciendo al minimo posteriores

manipulaciones.

7.7.7 - Puesta en obra del hormigdn

La puesta en obra del hormigon se realizard con pavimentadoras de encofrados
deslizantes o mediante regla vibrante. La descarga y la extension previa del hormigén en toda
la anchura de pavimentacién se realizardn de forma que no se perturbe la posicién de

elementos que estuvieran ya presentados.

Se cuidard que delante de la maestra enrasadora se mantenga en todo momento, y a
todo lo ancho de la pavimentacidn, un exceso de hormigén fresco en forma de cordén de unos
diez centimetros (10 c¢cm) como maximo de altura; delante de los fratases de acabado se

mantendrd un corddn continuo de mortero fresco, de la menor altura posible.

7.7.8.- Ejecucion de juntas en fresco

En la junta longitudinal de hormigonado entre una franja y otra ya construida, antes de
hormigonar aquélla se aplicard al canto de ésta un producto que evite la adherencia del
hormigén nuevo al antiguo. Se prestard la mayor atencién y cuidado a que el hormigén que se

coloque a lo largo de esta junta sea homogéneo y quede perfectamente compactado.

Las juntas transversales de hormigonado en pavimentos de hormigdn en masa, irdn
siempre provistas de pasadores, y se dispondrdn al final de [a jornada, o donde se hubiera
producido por cualquier causa una interrupcién en el hormigonado que hiciera temer un

comienzo de fraguado en el frente de avance.

7.7.9.- Terminacién

Se prohibe el riego con agua o la extension de mortero sobre la superficie del hormigén
fresco para facilitar su acabado. Donde fuera necesario aportar material para corregir una zona
baja, se empleara hormigén altn no extendido. En todo caso, se eliminard la lechada de la

superficie del hormigdn fresco.
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Mientras el hormigdn esté todavia fresco, se redondeardn cuidadosamente los bordes de

tas losas con una llana curva de doce milimetros (12 mm) de radio.

7.7.10.- Proteccion vy curado del hormigén fresco

Durante el primer perfodo de endurecimiento, se protegerd el hormigdn fresco contra el
lavado por lluvia, contra la desecacién rdpida, especialmente en condiciones de baja
humedad relativa del aire, fuerte insolacién o viento y contra enfriamientos bruscos o

congelacion.

Durante un periodo que, salvo autorizacion expresa del Director de las Obras, no serd
inferior a tres (3) dias a partir de la puesta en obra del hormigén, estara prohibido todo tipo de
circulacién sobre él, excepto la imprescindible para aserrar juntas y comprobar la regularidad

superficial.

7.7.11.~ Ejecucion de juntas serradas

En juntas transversales, el hormigén endurecido se serrard de forma y en instante tales,
que el borde de la ranura sea limpio y no se hayan producido anteriormente grietas de
retraccién en su superficie. En todo caso el serrado tendrd lugar antes de transcurridas
veinticuatro horas (24 h) desde la puesta en obra. Se dispondran cada 4,50 metros,

transversalmente al eje de la carretera.

las juntas longitudinales se podrdn serrar en cualquier momento después de
transcurridas veinticuatro horas (24 h), y antes de las setenta y dos horas (72 h) desde la
terminacién del pavimento, siempre que se asegure que no habra circulacién alguna, ni

siquiera la de obra, hasta que se haya hecho esta operacion.

7.7.12.~ Sellado de las juntas

Terminado el periodo de curado del hormigén y si esta previsto el sellado de las juntas,
se limpiardn enérgica y cuidadosamente el fondo y los labios de la ranura, utilizando para ello
un cepillo giratorio de pidas metalicas, discos de diamante u otro procedimiento que no
produzca dafios en la junta, y dando una pasada final con aire comprimido. Finalizada esta
operaci6n, se imprimardn los labios con un producto adecuado, si el tipo de material de

sellado lo requiere.
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/.7.13.- Especificaciones de la unidad terminada

7.7.13.1.- Resistencia

La resistencia caracterfstica a flexotraccién a veintiocho (28) dias cumplird lo indicado

en el apartado 7.17.3.

7.7.13.2.- Alineacion, rasante, espesor y anchura

Las desviaciones en planta respecto a la alineacién teérica, no deberdn ser superiores a

tres centimetros {3 cm).

La rasante de la superficie acabada no deberd quedar por debajo de la tedrica, en mas

de diez milimetros (10 mm), ni rebasar a ésta en ningin punto.
La superficie de la capa debera tener las pendientes adecuadas.

El espesor del pavimento no podrd ser inferior, en ninglin punto, al previsto en la

seccién-tipo de los Planos.

En todos los perfiles se comprobara la anchura del pavimento, que en ningiin caso podrd

ser inferior a la tedrica deducida de la seccién-tipo de los Planos.

7.7.13.3.- Regularidad superficial

El indice de Regularidad Internacional (IRl), segin la NLT-330, debera cumplir lo fijado

en la tabla siguiente.

TABLA INDICE DE REGULARIDAD INTERNACIONAL (IRI) (DM/HM)

PORCENTAJE DE TIPO DE VIA

HECTOMETROS [-5| 7ADAS DE AUTOPISTAS Y AUTOVIAS[RESTO DE VIAS
50 <1,5 <1,5
80 < 1,8 < 2,0
100 <2,0 <2,5
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7.7.14 .- Limitaciones de [a ejecucidn

7.7.14.1 .~ Generalidades

Se interrumpird el hormigonado cuando Hueva con una intensidad que pudiera, a juicio
del Director de las Obras, provocar la deformacion del borde de las losas o la pérdida de la

textura superficial del hormigén fresco.

La descarga del hormigén transportado debera realizarse antes de que haya transcurrido
un perfodo de cuarenta y cinco minutos {45 min) a partir de la introduccién del cemento y los
aridos en el mezclador. EI Director de las Obras podrd aumentar este plazo si se utilizan
retardadores de fraguado, o disminuirlo si las condiciones atmosféricas originan un rapido

endurecimiento del hormigdn.

No deberd transcurrir mds de una hora (1 h) entre la fabricacién del hormigén y su
terminacién. El Director de las Obras podrd aumentar este plazo hasta un maximo de dos
horas (2 h), si se emplean cementos cuyo principio de fraguado no tenga lugar antes de dos
horas y media (2 h 30 min), si se adoptan precauciones para retrasar el fraguado del hormigén

o si las condiciones de humedad y temperatura son favorables.

A menos que se instale una iluminacién suficiente, a juicio del Director de las Obras, el
hormigonado del pavimento se detendrd con la antelacién suficiente para que el acabado se

pueda concluir con uz natural.

Fn ningdn caso se colocardn en obra amasadas que acusen un principio de fraguado, o

que presenten segregacion o desecacion.,

Si se hormigona en dos (2) capas, se extenderd la segunda lo mas rapidamente posible,
antes de que comience el fraguado del hormigén de la primera. En cualquier caso, entre la

puesta en obra de ambas capas no deberd transcurrir mas de una hora (1 h).

Si se interrumpe [a puesta en obra por mds de media hora (1/2 h} se cubrird el frente de
hormigonado de forma que se impida la evaporacién del agua. Si el plazo de interrupcion
fuera superior al maximo admitido entre la fabricacion y puesta en obra del hormigdn, se

dispondrd una junta de hormigonado transversal, segtin lo indicado en el apartado 550.5.9.

7.7.14.2.~ En tiempo caluroso

En tiempo caluroso se extremaran las precauciones, de acuerdo con las indicaciones del
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Director de las Obras, a fin de evitar desecaciones superficiales y fisuraciones.

Apenas la temperatura ambiente rebase los veinticinco grados Celsius (25 °C), se
controlard constantemente la temperatura del hormigén, la cual no deberd rebasar en ningdn
momento los treinta grados Celsius (30 °C). El Director de las Obras podrd ordenar fa adopcidn

de precauciones suplementarias a fin de que no se supere dicho limite.

7.7.14.3.- En tiempo frio

Cuando [a temperatura ambiente sea inferior a cinco grados Celsius (5 °C) se controlard
constantemente la temperatura del hormigdn fresco, adoptando, en su caso, las precauciones
necesarias para evitar que ésta baje de diez grados Celsius (10 °C) si aquélla fuera de cero
grados Celsius (0 °C), o de trece grados Celsius (13 °C) si fuera de tres grados Celsius bajo cero

-3 °C).

Se detendra el hormigonado cuando la temperatura ambiente, con tendencia a
descender, alcance los dos grados Celsius (2 °C), y se podrd reanudar cuando, con tendencia a
ascender, sea superior a tres grados Celsius bajo cero (-3 °C), y siempre que no exista hielo en

la superficie de apoyo y se adopten las precauciones indicadas por el Director de las Obras.

Si, a juicio del Director de las Obras, hubiese riesgo de que la temperatura ambiente
Hlegase a bajar de cero grados Celsius (0 °C) durante las primeras veinticuatro horas (24 h) de
endurecimiento del hormigén, el Contratista deberd proponer precauciones complementarias,
las cuales deberdn ser aprobadas por el Director de las Obras. Si se extendiese una lamina de

plastico de proteccidn sobre el pavimento, se mantendra hasta el aserrado de las juntas.

El sellado de juntas en caliente se suspenderd, salvo indicacion expresa del Director de
las Obras, cuando la temperatura ambiente baje de cinco grados Celsius (5 °C), o en caso de

Huvia o viento fuerte.

7.7.14.4.- Apertura a la circulacién

El paso de personas y de equipos, para el aserrado v la comprobacidn de la regularidad
superficial, podrd autorizarse cuando hubiera transcurrido el plazo necesario para que no se

produzcan desperfectos superficiales.

El tréfico de obra no podré circular sobre el pavimento hasta que éste no haya alcanzado

una resistencia a flexotraccion del ochenta por ciento (80%) de la exigida a veintiocho (28)
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dias. Todas las juntas que no hayan sido obturadas provisionalmente con un cordén deberdn

sellarse lo mas rapidamente posible.

La apertura a la circulacién no podra realizarse antes de siete (7) dias de la terminacion

del pavimento aceptado segtin el apartado 5.10.

7.7.15~ Control de ejecucion

7.7.15.1 .- Fabricacion

Se tomard diariamente al menos una (1) muestra de la mezcla de dridos, y se determinara
su granulometrfa, segin la UNE-EN 9331. Al mehos una (1) vez cada quince (15) dias se
verificara la exactitud de las basculas de dosificacién, mediante un conjunto adecuado de

pesas patron.

Se tomaran muestras a la descarga del mezclador, y con ellas se efectuardn los siguientes

€nsdyos:

En cada elemento de transporte:

Control del aspecto del hormigdn y, en su caso, medicién de su temperatura. Se
rechazardn todos los hormigones segregados o cuya envuelta no sea homogénea.

Al menos dos (2) veces al dia {mafiana y tarde):

Contenido de aire ocluido en el hormigdn, segin la UNE-83315.

Consistencia, segtin la UNE-83313.

Fabricacién de probetas para ensayo a flexotraccidn, segtin la UNE-83301, admitiéndose
también el empleo de mesa vibrante. Dichas probetas se conservardn en [as condiciones

previstas en la citada norma.

FI ndmero de amasadas diferentes para el control de la resistencia de cada una de ellas
en un mismo lote hormigonado, no debera ser inferior a dos (2). Por cada amasada controlada

se fabricaran, al menos, dos (2) probetas.

7.7.15.2.- Puesta en obra

Se medirdn la temperatura y humedad relativa ambientes mediante un termohigrégrafo

registrador, para tener en cuenta las limitaciones del apartado 7.17.5.

Al menos dos (2) veces al dia, una por la manana y otra por la tarde, asi como siempre

que hubiera dudas por el aspecto del hormigén, se medird su consistencia. Si el resultado
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obtenido rebasa los Iimites establecidos respecto de la férmula de trabajo, se rechazard la

amasada.

Se comprobard frecuentemente el espesor extendido, mediante un punzén graduado u

otro procedimiento aprobado por el Director de las Obras.

Se comprobard la composicion y forma de actuacién del equipo de puesta en obra,

verificando la frecuencia y amplitud de los vibradores.

7.7.16.- Control de recepcidén

Se considerara como lote, que se aceptard o rechazard en bloque, al menor que resulte

de aplicar los tres (3) criterios siguientes al pavimento de hormigén vibrado:

Quinientos metros (500 m) de calzada.
Tres mil quinientos metros cuadrados (3.500 m?) de calzada.

La fraccién construida diariamente.

No obstante lo anterior, en lo relativo a integridad del pavimento la unidad de

aceptacion o rechazo sera la losa individual, enmarcada entre juntas.

Al dia siguiente de aquél en que se haya hormigonado, se determinara, en
emplazamientos aleatorios, la profundidad de la textura superficial por el método del circulo
de arena, segln la NLT-335, con la frecuencia fijada en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares, o la que, en su defecto, sefale el Director de las Obras. El ndmero minimo de
puntos a controlar por cada lote serd de dos (2), que se ampliardn a cinco (5) si la textura de
algunos de los dos primeros es inferior a la prescrita. Después de diez (10) lotes aceptados, el

Director de las Obras podra reducir la frecuencia de ensayo.

El espesor de las losas y la homogeneidad del hormigén se comprobardan mediante
extraccion de testigos cilindricos en emplazamientos aleatorios, con la frecuencia fijada en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o que, en su defecto, sefiale el Director de las
Obras. El niimero minimo de puntos a controlar por cada lote sera de dos (2), que se ampliaran
a cinco (5) si el espesor de alguno de los dos primeros resulta ser inferior al prescrito o su
aspecto indica una compactacién inadecuada. Los agujeros producidos se rellenardn con
hormigén de fa misma calidad que el utilizado en el resto del pavimento, el cual serd

correctamente compactado y enrasado.
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Las probetas de hormigon, conservadas en las condiciones previstas en la UNE-83301,
se ensayaran a flexotraccion a veintiocho (28) dias, segtin la UNE- 83305. El Director de [as

Obras podra ordenar la realizacién de ensayos complementarios a siete (7) dias.

En todos los semiperfiles se comprobara que la superficie extendida presenta un aspecto
uniforme, asi como la ausencia de defectos superficiales graves tales como segregaciones,

deslavados, falta de textura superficial, etc.

Se controlard la regularidad superficial del lote a partir de las veinticuatro horas (24 h) de
su ejecucion mediante [a determinacion del indice de regularidad internacional {IR]), segiin la
NLT-330. La comprobacién de la regularidad superficial de toda la longitud de la obra tendra

fugar ademds antes de la recepcidn definitiva de las obras.

7.7.17 - Medicidn y abono

Las mediciones se realizardn sobre Planos, e incluirdn el tramo de ensayo satisfactorio.

Fl pavimento de hormigon completamente terminado, incluso la preparacién de fa
superficie de apoyo, se abonard por metros ctbicos (m3), incluyendo la ejecucién de las juntas

de construccion.

No se abonardn la reparacién de juntas defectuosas, ni de losas que acusen

irregularidades superiores a las tolerables o que presenten textura o aspecto defectuosos.

7.8~ Hormigones

Los hormigones cumplirdin lo establecido en el Articulo 610 del PG-3. Asimismo,
cumplirdn con lo especificado en la vigente Instruccién de Hormigén Estructural (EHE-08).
7.8.1.- Definicién

En esta unidad de obra se incluyen:

» El estudio y obtencién de la formula para cada tipo de hormigdn, asi como

los materiales necesarios para dicho estudio.

+ [l cemento, dridos, agua y aditivos necesarios para la fabricacion y puesta

en obra.

« Lafabricacién, fransporte, puesta en obra y vibrado del hormigdn.
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¢ Laejecucidon y el tratamiento de las juntas.
e La proteccion del hormigdn fresco, el curado v los productos de curado.
¢« Elacabado vy la redlizacién de la textura superficial.

« Cualquier trabajo, maquinaria, material o elemento auxiliar necesario para la

correcta y rapida ejecucion de esta unidad de obra.
7.8.2,- Materjales

/.8.2.1.~- Cemento,

Los cementos a utilizar en la obra cumplirdn lo especificado en el Articulo 202
(cementos) del PG-3. Asimismo, cumpliran con lo especificado en la Instruccion para la

Recepcidn de Cementos actualmente vigente RC-08, asi como con la EHE-08.

Los tipos, clases y categorfas de los cementos utilizables sin necesidad de justificacién
especial son los que se indican en la Instruccién RC-08. El empleo de otros cementos deberd
ser objeto, en cada caso, de justificacién especial, teniendo en cuenta las disposiciones

contenidas en las reglamentaciones citadas anteriormente.

Para la confeccién de los distintos tipos de hormigones se utilizard cemento Portland
(ipos CEM | 6 CEM I} de clases resistentes 32,5 6 42,5, segin las definiciones de la
Instruccién RC-08.

El Contratista habra de fijar la dosificacién en funcion de los resultados que se obtengan

de los ensayos previos en funcion de los dridos y equipos aportados.

7.8.2.2- Aridos
l.os aridos de los hormigones a utilizar en obra se ajustardn a las siguientes obligaciones:

1. En los Hormigones Estructurales se emplearan aridos segin las prescripciones
establecidas en la EHE-08.

2. En los Hormigones No Estructurales, se utilizard el 100 % en peso sobre el
contenido total del drido grueso, los dridos procedentes de reciclado, teniendo

siempre presente lo establecido en el Anejo 15 de la EHE-08.
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7.8.3.~ Tipos de hormigén y nivel de control

Los tipos de hormigén a emplear en cada elemento, asi como el tipo de control, se

especifican en los Planos y en el presente pliego.

7.8.4~ Medicidn y abono

Se medirdn y abonardn por metros ciibicos (m?) deducidos de las secciones y planos del

Proyecto, con las siguientes particularidades y excepciones:

e No serd objeto de medicidn y abono el hormigén que se incluye en unidades de obra
de los que forma parte, y en consecuencia se considera incluido en el precio de dicha

unidad.

e El abono se hard por tipo de hormigén y lugar de empleo, con arreglo a los precios

existentes en el Cuadro de Precios.

s Los precios de abono comprenden, en todos los casos, el suministro, manipulacion y
empleo de todos los materiales necesarios, maquinaria y mano de obra necesarias para
su ejecucién y cuantas operaciones sean precisas para una correcta puesta en obra,

incluso tratamientos superficiales.

¢ Seran de abono independiente las armaduras y los encofrados precisos para ejecutar el

elemento correspondiente.

Se abonara segin los precios unitarios establecidos en el Cuadro de Precios.

7.9.- Encefrados

Los encofrados cumplirdn lo establecido en el Articulo 680 del PG-3. Asimismo,
cumplirdn con lo especificado en la vigente Instruccién de Hormigdn Estructural (EHE-08).
7.9.1- Definicién

Se define como encofrado el elemento destinado al modelado “in situ" de hormigones,

morteros o similares.
En esta unidad de obra quedan incluidos:

» Los materiales que constituyen los encofrados.
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+ El montaje de los encofrados.
¢ Los productos de desencofrado.
e Fl desencofrado.

e Cualquier trabajo, maquinaria, material o elemento auxiliar necesario para la correcta y

rdpida ejecucion de esta unidad de obra,

7.9.2.- Materiales

Los encofrados podran ser metdlicos o de madera, que en todo caso deberdn ser

aprobados por el Ingeniero Director.

Para el encofrado de paramentos no vistos podrdn utilizarse tablas o tablones sin

cepillar, y de largos y anchos no necesariamente uniformes.

Para el encofrado de paramentos vistos podrdn utilizarse tablas, placas de madera o
acero y chapas, siguiendo las indicaciones del Ingeniero Director. Las tablas deberdn estar
cepilladas y machihembradas con un espesor de veinticuatro milimetros (24 mm.} y con un
ancho que oscilard entre diez y catorce centimetros (10-14 ¢m). Las placas deberdn ser de

viruta de madera prensada, plastico o madera contrachapada o similares,

7.9.3.- Ejecucién de las obras

Para facilitar el desencofrado, [a Direccién de Obra podrd autorizar u ordenar el empleo

de un producto desencofrante, que no deje mancha en la supetficie del hormigdn visto.

El desencofrado no se realizard hasta que el hormigén haya alcanzado la resistencia
necesaria para soportar con suficiente margen de seguridad y sin deformaciones excesivas, los

esfuerzos a los que va a estar sometido como consecuencia del desencofrado.

Se pondra especial atencidn en retirar, oportunamente, todo elemento de encofrado que

pueda impedir el libre juego de las juntas de retraccién o dilatacion.

No se permitird el empleo de cabillas o alambre para la sujecién de los encofrados. Si

excepcionalmente se emplean, las puntas de alambre se dejardn cortadas a ras de paramento.

7.9.4.- Medicién y abono

Los encofrados se abonardn por metros cuadrados (m?) realmente ejecutados, medidos
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sobre planos de acuerdo con los precios unitarios que figuran en el Cuadro de Precios.

Unicamente serdn de abono las superficies que contengan hormigdn, no siendo de
abono los excesos de superficies que no estén en contacto con el hormigén verlido, una vez

colocado en su posicion definitiva.

7.10.- Barreras de seguridad metalicas

Las barreras de seguridad cumplirdn lo establecido en el Articulo 704 del PG-3, al igual
que la Orden Circular 28/2009 sobre “criterios de aplicacién de barreras de seguridad

metalicas”.

7.10.1.- Definicion

Se definen como barreras de seguridad los sistemas de contencidn de vehiculos,
instalados en los mdrgenes de las carreteras cuya finalidad es proporcionar un cierto nivel de

contencidn de un vehiculo fuera de control.

Las barreras de seguridad empleadas en el presente proyecto serdn metdlicas, formadas
por una serie continua de elementos longitudinales (vallas) de chapa ondulada, unos soportes
(postes} que los mantienen a cierta altura, y unos elementos intermedios (separadores) que

conectan los dos anteriores,

Se tendrd en cuenta la Orden Circular 28/2009 sobre “criterios de aplicacion de barreras
de seguridad metdlicas”, ademds de los aspectos de las “Recomendaciones sobre sistemas de
contencién de vehiculos” y su anexo “Catdlogo de sistemas de contencién de vehiculos”,
aprobados por O.C. 321/95 Ty P., asf como la O.C. 6/01 para la modificacién de la O.C.
321/95 Ty P en lo referente a barreras de seguridad metdlicas para su empleo en carreteras de

calzada unica, en todo lo que no esté derogado expresamente.

La barrera de contencién de vehiculos serd disefiada en base a cuatro ejes principales,

definidos en el correspondiente anejo:
* Adecuada contencién y reconduccion del vehiculo: Nivel de contencién (N).
* Proteccidn de ocupantes de vehiculos: Severidad del impacto (A o B)

« Capacidad de deformase ante un obstaculo: Distancia de trabajo (W).
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¢ Capacidad de deformarse ante un desnivel: Deflexion dinamica.

7.10.2.- Materiales

Los elementos constituyentes de las barreras de seguridad preferiblemente poseerdn el

correspondiente documento acreditativo de certificacion.

En caso contrario se deberd presentar a la aceptacién por parte del Director de las Obras
un certificado, emitido por un laboratorio oficial, donde figure que dichos elementos cumplen

con las especificaciones de las normas UNE 135 121 y UNE 135 122,

El acero para fabricacién de la valla serd de las caracterfsticas quimicas y mecanicas
fijadas en la norma UNE-EN-10025 para el tipo S 235 JR, con un espesor nominal de tres
milimetros (3 mm) y una tolerancia de mds menos una décima de milimetro (+ 0,1 mm). Para
conseguir la aptitud quimica del acero base a la galvanizacién, se limitaran los contenidos de

silicio y fésforo a los valores siguientes:
Si < 0,03%
Si+2,5P < 0,09 %

El acero estard galvanizado en caliente, conforme a la norma UNE-EN SO 1461. Las
caracterfsticas del zinc utilizado en el galvanizado serdn las recogidas en la norma UNE-EN-
1179, y el espesor y masa minimos del recubrimiento serdn los definidos por [a norma UNE-

ENISO 1461 para aceros de espesor comprendidos entre tres y seis milimetros (3 y 6 mm).

El acero para fabricacién de separadores y de elementos finales de barrera, serd de las

mismas caracteristicas que el utilizado en la valla.

El acero utilizado en 1a fabricacién de postes y otros accesorios conformados en frio serd
del tipo S 253 JR segin lo especificado en la norma UNE-EN-10025. Para conseguir la aptitud
quimica del acero base a la galvanizacién, se limitaran los contenidos de silicio y fésforo a los

valores indicados anteriormente.

Si el acero empleado es laminado en caliente, deberd cumplir lo establecido en la norma

UNE-EN-10025.

Los elementos de unién (tornilleria) deberdn cumplir lo indicado en la norma UNE 135

122,

Todos los elementos accesorios estaran protegidos contra la corrosién mediante el
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procedimiento de galvanizado en caliente, conforme a la norma UNE 37 507 en el caso de la
tornilleria y elementos de fijacién, y en el caso de postes, separadores y otros elementos

conforme a fas normas UNE-EN [SO 1461.

Los postes serdn perfiles tubulares 120 - 55.

7.10.3.- Ejecucién de las obras

Se atendera a [o dispuesto en la Orden Circular 28/2009 sobre “criterios de aplicacidn
de barreras de seguridad metalicas”, asf como la O.C. 6/01 para la modificacion de la O.C.
321/95 Ty P en o referente a barreras de seguridad metélicas para su empleo en carreteras de

calzada Gnica.

Para poder conseguir una correcta colocacién de barreras de seguridad en curvas de
carreteras, las bandas plegadas en bionda deben estar curvadas de fabrica antes de la

aplicacién del tratamiento de galvanizado.

Considerando una separacidén maxima de 2,5 cm entre la curva que debe describir [a
barrera, coincidiendo con la curva de la carretera, y la curva real de la barrera, se tiene la
siguiente distribucién de radios, donde se indica para cada radio de barrera la banda de radios

de curva de la carretera en que puede aplicarse:

Radio de curvatura de la barrera (m) | Radio de la curva de |a carretera (m)
Infinito (barrera recta) 80,00 <R < Infinito (recta)

40,00 26,67 <R< 80,00
20,00 16,00 <R< 2667
13,33 11,43 <R< 16,00
10,00 8,89 <R< 11,43
8,00 727 <R< 8,89

6,67 6,15 <R< 7,27

Como se aprecia, basta con barreras curvadas de radios 10 m, 13.33 m, 20 my 40 m,
para cubrir todas las curvas de radios comprendidos entre 8,89 m y 80 m. Para curvas de

radios superiores a 80 m, la barrera puede ser recta.
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7.10.4.- Garantia

La garantia minima de los elementos constituyentes de las barreras de seguridad que no
hayan sido objeto de arrancamiento, rotura o deformacién por la accién del tréfico, fabricados
e instalados con cardcter permanente seglin las normas y pliegos de prescripciones técnicas
aplicables, asi como conservados regularmente de acuerdo con las instrucciones facilitadas
por el fabricante, serd de tres (3) afios contabilizados desde [a fecha de su fabricacidon y de dos

(2) afios y seis {6} meses desde la fecha de su instalacién.

El Director de las Obras podrd fijar periodos de garantia minimos superiores a los
especificados en el presente apartado, dependiendo de la ubicacién de las barreras, de su

naturaleza, etc.

El Director de las Obras podra prohibir la instalacién de elementos constituyentes de
barreras de seguridad con periodos de tiempo entre su fabricacién e instalacién inferiores a
seis (6) meses, cuando las condiciones de almacenamiento y conservacion no hayan sido
adecuadas. En cualquier caso no se instalardn elementos constituyentes de barreras de
seguridad cuyo periodo de tiempo, comprendido entre su fabricacidn e instalacién supere los

seis (6) meses, independientemente de las condiciones de almacenamiento.

El suministrador, a través del Contratista, facilitara al Director de las Obras las
instrucciones a las que se refiere el presente apartado del Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares para la conservacién de los elementos constituyentes de las barreras de seguridad

instalados.

7.10.5.- Cimentacién

Los postes se cimentaran por hinca en el terreno, salvo que esta resulte imposible por la
dureza de aquel, o que su resistencia sea insuficiente. Para distinguir este dltimo caso, antes de
colocar la barrera se realizard un ensayo "in situ" sobre un poste hincado aislado, consistente
en aplicarle una fuerza paralela al terreno, normal a la direccién de la circulacién adyacente,
dirigida hacia el exterior de la carretera, y cuyo punto de aplicacion esté a 55 cm por encima
del nivel del ferreno, y se medira el desplazamiento de dicho punto de aplicacién y de la
seccion del poste a nivel del terreno. Esta fuerza se ira incrementando hasta que el

desplazamiento del punto de aplicacion alcance 45 cm.

Pagina 46




Cabil_o de
Gran Canaria

(!

.

11007120

WL

Se considerard que la resistencia del terreno es adecuada si se cumplen simultdneamente

las dos condiciones siguientes:

La fuerza que produce un desplazamiento L de su punto de aplicacién igual a 25 cm es

superior a 8 kN,

Para un desplazamiento L del punto de aplicacién de la fuerza igual a 45 cm, el del

poste a nivel del terreno (Lo), es inferior a 15 cm.

En terrenos de escasa resistencia, se cajeard a lo largo de la linea de cimentacién de los
postes, en una anchura de 50 cm y una profundidad de 15 cm; dicho cajeo se rellenara con
hormigdn H-25, disponiendo previarmente una armadura de 4 & 12, con cercos & 8 cada 50
cm. Se dejardn cajetines cuadrados, de 20 cm de lado, en el centro de la viga armada asi
formada, para hincar los postes a través de ellos. Se dispondrdn juntas transversales de
hormigonado a intervalos de 12 m, en correspondencia con un cuarto de una valla, Los

cajetines se relienardn de arena con una capa superior impermeabilizante.

En terrenos duros no aptos para la hinca, el poste se alojard en un taladro de didametro
adecuado (120 mm para C100) y 450 mm de profundidad minima. Este taladro podra ser
obtenido por perforacién en macizos pétreos, 0 moldeando un tubo en un macizo cibico de l
hormigén H-250, de 50 em de lado, en los demds casos. El poste se ajustard con cufias y los
huecos se rellenardn con arena con una capa superior impermeabilizante, y en ningtn caso

con hormigén
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7.10.6.- Medicidn y abono

Las barreras de seguridad se abonaran por metros lineales (m) realmente colocados en
obra, incluyendo en el precio cualquier elemento necesario para su colocacién y puesta en

obra, y se abonaran al precio que figura en el Cuadro de Precios.

El precio incluye los postes, torniflos, cimentaciones, anclajes, separadores, captafaros y

abatimiento de terminales.

7.11.- Muros de mamposteria hormigonada

7.11.1.- Descripcién

Los muros, seran de mamposterfa con hormigén HM-20/B/20/1, para relleno de huecos,
con cara y coronacion vista en piedra del [ugar, sensiblemente plana, a los efectos de evitar un

impacto visual, y unificar con el resto de los muros existentes en la zona.
Todas las partes vistas del muro deben quedar cubiertas de mamposteria cara-vista,
» Elementos:
— Piedra de espesor minima 20 c¢m.
— Forma angulosa, no redondeada.
— Hormigdén en masa HM-20/8/20/1
— Cemento PA-350

~  Posibilidad de encofrado por dentro de madera o metélico.

/.11.2.- Ejecucién

— Extraccién de [a piedra en cantera y apilado y/o cargado en camion.
— Volcado de la piedra en lugar idéneo.
— Replanteo general.

~ Colocacidn y aplomado de miras de acuerdo a especificaciones de proyecto y

direccion facuitativa.
—  Tendido de hilos entre miras.
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—  Limpieza y humectacidn del lecho de la primera hilada.
—  Colocacién de la piedra sobre la capa de hormigén.
~ Acufado de los mampuestos.

— FEjecucién de las mamposterias tanteando con regla y plomada o nivel,

rectificando su posicion.
— Rejuntado de las piedras, si asi se exigiese.
— Limpieza de las superficies.

— Proteccién de la fdbrica recién ejecutada frente a la [uvia, heladas vy

temperaturas elevadas con pldsticos u otros elementos.
— Regado al dia siguiente.

- Retirada del material sobrante.

7.11.3.- Normativa
~ EHE-08
— UNE 24031, 24032.
~  NTE-EFP
—  PCT-DGA

~  PIET-70. Instituto Torroja. Obras de fabrica.

7.11.4.- Control
— Replanteo.
— Distancia entre ejes, a puntos criticos, eic.
—  Geometria de los dngulos.
— Distancias maximas de ejecucion de juntas de dilatacion.
—  Planeidad.

—  Aplomado.
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~ Horizontalidad de las hiladas.
— Tipo de rejuntado exigible.

~  Limpieza.

—  Uniformidad de las piedras.

— Aspecto de los mampuestos: grietas, pelos, adherencias, sintomas de

descomposicién, fisuracion, disgregacién.

- Hormigones utilizados.

7.11.5.- Medicidn v abono

Los muros de mamposteria hormigonada se abonardn por metros cibicos (m3) realmente
colocados en obra, incluyendo en el precio cualquier elemento necesario para su colocacién y

puesta en obra, y se abonardn al precio que figura en el Cuadro de Precios,

7.12.- Reposicion de Servicios Afectados

7.12.1.- Reposicién de conducciones de agua.

Para la reposicién de las conducciones de agua afectadas y cuya reposicién se plantea
en esle Proyecto, serdn de especial aplicacién las Normas del "Pliego de Prescripciones
Técnicas Generales para Tuberfas de Abastecimiento de Agua" aprobado por Orden de 28 de
Julio de 1974, y que serd considerado, juntamente con el PG-3, como Pliego General de

Prescripciones, para la correcta ejecucién de todas las Unidades de Obra

7.12.1.1.- Tuberias

7.12.1.1.1.- Definicién

Esta unidad de obra consiste en la ejecucién y tendido de las tuberfas, asi como de todas
las piezas especiales, juntas, carretes, tornillerfa, etc., necesarios para el completo acabado de

la unidad.
Incluye los siguientes conceptos:

pEl replanteo de la conduccién.
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nlas excavaciones de las zanjas y el posterior reileno.

mla tuberia y su puesta en obra, incluyéndose todas las piezas especiales.
olas juntas y los materiales que las componen.

nPintura en piezas metalicas, no protegidas va en su fabricacion.

mlas pruebas en zanjas.

o Cualquier trabajo, maquinaria, material o elemento auxiliar necesario para la correcta y

rdpida ejecucién de esta unidad de obra

7.12.1.1.2.- Condiciones generales

Los tubos y todas las piezas especiales se revisardn minuciosamente antes de su puesta
en obra y, si a juicio del Ingeniero Director tuvieran algin defecto, este facultativo podra

rechazarlas.

Los tubos y arquetas se limpiaran de todo tipo de cuerpos extrafios y se mantendran asi

hasta la recepcién de fas obras.

Se adoptaran las precauciones necesarias en los terrenos susceptibles de asentamiento,

para garantizar las cotas tedricas y evitar la rotura de los tubos.

Las tuberfas a disponer serdn del tipo (naturaleza), diametro y presiones definidas en los

planos.

Las juntas a disponer cumplirdn el articulo 10.4 del citado "Pliego de Prescripciones

Técnicas Generales para tuberias de Abastecimiento de Agua”.

En [a tuberia de fibrocemento se instalardn juntas de manguito del mismo material y

anitlos, de forma que cumplan la norma DIN 19.800.

En los sitios en los que la tuberfa esté expuesta a esfuerzos de traccién se dispondrdn

ademds dispositivos que impidan el desmontaje de los tubos.

Las tuberfas de P.V.C. se unirdn por juntas eldsticas a base de caucho natural y sintético

de dureza shore 50 + 5 y alargamiento minimo de rotura del 350%.

Las tuberfas de Polietileno se pueden unir mediante elementos mecdnicos o mediante

soldadura.
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La soldadura solo se podrd utilizar para las tuberias de polietileno de Alta Densidad.

Las piezas para las uniones mecanicas pueden ser de polipropileno o de laton, ambos
vélidos para tuberias de polietileno de Alta o Baja Densidad. Las piezas de latén para uniones
mecdnicas solo se utilizardn hasta didmetros de 63 mm vy fas de polipropileno hasta didmetro

de 110 mm.

7.12.1.1.3- Ejecutién de las obras

Una vez preparada la cama de los tubos, estos se bajaran al fondo de la zanja con

precaucion, empleando los elementos adecuados segin su peso y longitud.

Después se examinaran para cerciorarse de que su interior esté libre de tierra, piedras,
dtiles de trabajo, etc., y se realizard su centrado y perfecta alineacién, conseguido lo cual se
procederd a calzarlos y acordalarlos con un poco de material de relleno para impedir su

movimiento.

Cada tubo deberd centrarse perfectamente con los adyacentes. En el caso de zanjas con
pendientes superiores al diez por ciento (10%), la tuberia se colocard en sentido ascendente

ejecutandose al mismo tiempo los apoyos para sujecion de la tuberia y el relleno.

Cuando se interrumpa la colocacién de la tuberfa, se taponardn los extremos libres para
impedir la entrada de agua o cuerpos extrafios, procediendo, no obstante, esta precaucion, a
examinar con todo cuidado el interior de la tuberia al reanudar el trabajo por si pudiera

haberse introducido algtin cuerpo extrafio en la misma.

Las tuberfas y zanjas se mantendran libres de agua, agotando con bombas o dejando
desaglies en la excavacién. Para proceder al relleno de las zanjas se precisard autorizacion

expresa del Ingeniero Director.

Una vez montados los tubos y piezas, se procederd a su sujecidn y ejecucién de los
macizos de apoyo en codos, desviaciones, reducciones y en general, todos aquellos elementos

que estén sometidos a acciones que puedan originar desviaciones perjudiciales.

En los macizos se colocaran necesariamente carretes en fundicion, asi como en el paso a

través de las paredes de hormigén armado de las arquetas o, en este ditimo caso, pasamuros.

Generalmente no se colocaran mas de cien (100) metros de tuberia sin proceder al

relleno, al menos parcial, para evitar la posible flotacion de los tubos en caso de inundacién
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de [a zanja y también para protegerlos en lo posible de los golpes.
Serdn preceptivas las pruebas de [a tuberfa instalada que se definen a continuacion.

Antes de empezar la prueba deben estar colocados en su posicién definitiva todos los
accesorios de la conduccién. la zanja debe estar parcialmente rellena, dejando las juntas

descubiertas.

Una vez realizadas las pruebas y con la aprobacién del Ingeniero Director, se podra

continuar con el relleno de las zanjas.

Todas las superficies metdlicas, ya sean tuberfas, perfiles metalicos, piezas especiales,

anclajes, etc., deberan estar protegidos.

Antes de ser puestas en servicio, las conducciones deberan ser sometidas a un lavado y

un tratamiento de depuracién bacteriolégico adecuado para las tuberias de abastecimiento.
Pruebas Preceptivas.
Son preceptivas las dos pruebas siguientes de la tuberfa instalada en la zanja.
- Prueba de presion interior en las conducciones forzadas.
- Prueba de estanqueidad.

El Contratista proporcionara todos los elementos precisos para efectuar estas pruebas, asi
como el personal necesario, el Ingeniero Director podra suministrar los manémetros o equipos

medidores si fo estima conveniente o comprobar los suministrados por el Contratista.
Prueba de presidn interior

A medida que avance el montaje de la tuberfa se procedera a pruebas parciales de

presién interna por tramos de longitud fijada por el Ingeniero Director de la obra.

Se recomienda que estos tramos tengan longitud aproximada a los quinientos (500)
metros, pero en el tramo elegido la diferencia de presion entre el punto de rasante mas baja y

el punto de rasante més alta no excedera del diez por ciento (10%) de la presién de prueba.

Antes de empezar la prueba deben estar colocadas en su posicion definitiva todos los
accesorios de la conduccidn, La zanja debe estar parcialmente rellena, dejando las juntas

descubiertas.

Se empezard por rellenar lentamente de agua el tramo objeto de la prueba, dejando
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abiertos todos los elementos que puedan dar salida de aire, los cuales se irdn cerrando después
y sucesivamente de abajo hacia arriba, una vez se haya comprobado que no existe aire en la
conduccién. A ser posible se dard entrada al agua por la parte baja, con lo cual se facilitard la
expulsién del aire por la parte alta. Si esto no fuera posible, el llenado se hard adn maés

fentamente para evitar que quede aire en la tuberia.

En el punto mas alto se colocard un grifo de purga para expulsion del aire y para
comprobar que todo el interior del tramo objeto de la prueba se encuentra comunicado en la

forma debida.

La bomba para la presion hidrdulica podrd ser manual o mecdnica, pero en este tltimo
caso deberd estar provista de llaves de descarga o elementos apropiados para poder regular el
aumento de presion. Se colocard en el punto mas bajo de la tuberia que se va ensayar y estard
provista de dos mandmetros, de los cuales uno de ellos sera proporcionado por la Direccidn

de Obra o previamente comprobado por la misma.

Los puntos extremos del trozo que se quiere comprobar se cerrardn convenientemente
con piezas especiales que se apuntalardn para evitar deslizamientos de las mismas o fugas, y
que deben ser facilmente desmontables para poder continuar el montaje de la tuberia. Se
comprobara cuidadosamente que las llaves intermedias en el tramo de prueba, de existir, se
encuentren bien abiertas. Los cambios de direccién, piezas especiales, etc., deberdn ser

anclados y sus fabricas con la resistencia debida.

La presion interior de prueba en zanja de la tuberia sera tal, que se alcance en el punto
mas bajo del tramo en prueba una con cuatro {1,4) veces [a presién maxima de trabajo. La
presion se hard subir lentamente, de forma que el incremento de la misma no supere un

kilogramo por centimetro cuadrado y minuto.

Una vez obtenida la presién, se parard durante treinta minutos y se considerard
satisfactoria cuando durante este tiempo el mandmetro no acuse un descenso superior a raiz
cuadrada de p quintos (), siendo p la presién de prueba en zanja en kilogramos por centimetro

cuadrado.

Cuando el descenso del manémetro sea superior se corregiran los defectos observados,
reparando las juntas que pierdan agua, cambiando si es preciso algin tubo, de forma que al

final se consiga que el descenso de presion no sobrepase la magnitud indicada.
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En el caso de tuberias de hormigon y de amianto-cemento, previamente a la prueba de

presion se tendrd la tuberia llena de agua, al menos veinticuatro horas (24 h).

En casos muy especiales, en los que la escasez de agua u otras causas haga dificil el
llenado de la tuberia durante el montaje, el Contratista podra proponer razonadamente la
utilizacion de otro sistema especial que permita probar las juntas con idéntica seguridad. La
Direccidn podra rechazar el sistema de prueba propuesto si considera que no ofrece suficiente

garantia.
Prueba de estanqueicad

Después de haberse completado satisfactoriamente [a prueba de presién interior, debera

realizarse la de estanqueidad.

La presién de prueba de estanqueidad serd la presion de trabajo existente en el tramo de
fa tuberfa objeto de la prueba para tuberfas de presion y 1 Kg/cm? para conducciones sin

presion.

La pérdida se define como la cantidad de agua que debe suministrarse al tramo de
tuberia en prueba mediante un bombin tarado, de forma que se mantenga la presién de prueba

de estanqueidad después de haber llenado la tuberia de agua y haberse expulsado el aire.

La duracién de la prueba de estanqueidad sera de dos horas y la pérdida en este tiempo

serd inferior al valor dado por la férmula:
V=KLD

en la cual:

V = pérdida total en la prueba, en litros

L = longitud del tramo objeto de la prueba en metros
D = diametro interior, en metros

K = coeficiente dependiente del material

Segtin la siguiente tabla:

Hormigon en MASAL........ooivi, K= 1,000
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Hormigdn armado con o sin CAMISA.......... K= 0,400
Hormigon PRETENSADO........ccciivniniini K=0,250
FIBROCEMENTO ..., K=10,350
FUNDICION. ..o K = 0,300
ACEROL . K=10,350
PLASTICO...ooiviriosnirsssis s K = 0,350

De todas formas, cualesquiera que sean las pérdidas fijadas, si éstas son sobrepasadas, el
Contratista, a sus expensas, repasard todas las juntas y tubos defectuosos. Asimismo, viene
obligado a reparar cualquier pérdida de agua APRECIABLE, adn cuando el total sea inferior al

admisible.

7.12.1.1.4.- Medicién y abono

Esta unidad de obra se medird por metros {m) realmente ejecutados, medidos segin los
ejes de las tuberias. Su abono se realizard segin los precios unitarios establecidos en los

Cuadros de Precios del presupuesto.

En el precio se incluye la parte proporcional de valvuleria (valvulas, ventosas, etc.), asi
como las conexiones de las reposiciones a los servicios existentes, piezas especiales (codos,

derivaciones, bridas, etc.).
7.12.1.1.5.- Vélvulas
Definicion
Esta unidad de obra consiste en la colocacién de vélvulas en las conducciones a presion,
que obturen o abran completamente el paso del fluido que circula por las tuberias.
Clasificaciéon
»Valvulas de compuerta

- De extremos lisos, para fibrocemento y diametros inferiores o iguales a 200 mm. S/DIN

3.216y DIN 3.225.

- Norma oval S/DIN 3.225 vy bridas s/presion normalizada.
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¢ De extremos roscados.

¢ Valvulas de mariposa
*Vilvulas de retencién

- $/DIN 3.232, con brida.
e Valvulas de flotador

- S/DIN 2.532, con bridas

eValvulas esféricas

7.12.1.1.5.1.- Condiciones generales
l.as vilvulas de compuerta seran de husillo fijo.
Las vélvulas de retencién serdn de clapeta de cierre oscilante, con by-pass.

Estaran constituidas por un cuerpo y tapa de fundicion o acero, con guarnicién de

bronce.
El asiento, husillo y obturador serdn también de bronce.

Estaran probadas a la presion de prueba y serdn de una firma comercial aprobada por el

Ingeniero Director.

Las valvulas esféricas seran de P.V.C.

7.12.1.1.6.- Ejecucidn de [a obra
Irdn provistas de juntas de desmontaje para permitir con facilidad esta operacion.

El cuerpo y tapa iran protegidos convenientemente con pintura bituminosa, que no

cubrird las partes moviles que irdn engrasadas.

Se colocaran perfectamente alineadas a fin de evitar deformaciones, estando en posicién

cerrada. Fn la rosca del tubo se colocara cinta teflonada en su unién con valvulas roscadas.

7.12.1.1.7 - Medicién y abono

Las vélvulas no serdn objeto de abono y medicién, al estar incluidas en el precio unitario
del metro de tuberia. En dicho precio se consideran incluidas las bridas, juntas de desmontaje

y demds piezas necesarias para dejar [a valvula instalada.
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7.12.1.2.- Ventosas

7.12.1.2.1.- Definicién
Se define esta unidad de obra como el elemento mecénico colocado en los puntos altos
de las tuberfas, para purga del aire acumulado en la conduccién.
7.12.1.2.2.- Condiciones Generales.
Serdn de una o dos bolas, en funcién del didmetro de la tuberia.
La ventosa y la tuberfa de unién a [a conduccién seran de ¢ 40 mm.
Las bolas seran de vulcanita y el cuerpo de fundicién con guarnicién de bronce.

Las bridas corresponderan a la presién normal marcada.

7.12.1.2.3.- Ejecucién de la obra

Para el facil mantenimiento de la ventosa ira ésta provista de una vélvula en el tubo

vertical.
Irdn protegidas con pintura bituminosa.

La arqueta, en donde estd ubicada la ventosa, ird provista de desagtie al terreno,

7.12.1.2.4.- Medicién y abono

Las ventosas no serdn objeto de abono y medicién, al estar incluidas en el precio
unitario del metro de tuberfa. En dicho precio se consideran incluidas las bridas, juntas de
montaje y desmontaje, pieza en T, valvula y tubo vertical de acceso a ventosa, asi como las

demads piezas necesarias para dejar la ventosa instalada

7.12.1.3.- Conexiones.

7.12.1.3.1.- Definicidn

Esta unidad de obra se refiere a la realizacién de las conexiones entre las reposiciones y
los servicios existentes, correspondientes a las tuberias de presidn que son las que requieren

unos trabajos especiales.

7.12.1.3.2.~ Ejecucion de la obra
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Una vez construida, probada y lavada la nueva tuberfa, que se habrd tendido dejando el
Gltimo tramo correspondiente a la longitud comercial del tubo que se trate, se procedera al

CORTE de la tuberia existente.

Previamente se habrd contactado con el propietario a fin de fijar la duracion del corte,

asi como su comienzo y final.
Las operaciones necesarias serdn:

- Corte de la tuberia actual, escogiendo, en lo posible, una junta. De todas formas, las

tuberias de acero, fundicién, fibrocemento y polietileno, permiten cortes rapidos y limpios.

- Colocacién del dltimo tramo de la tuberfa, o en su caso, de la pieza especial (codo,

etc) que se necesite.

- En caso de producirse una desviacion tal entre alineaciones que obligue a colocar un
codo, serd necesario anclarlo suficientemente, apuntalando la tuberfa correspondiente si es
que no se puede esperar a que fraglie el hormigén del macizo atin con el empleo de

acelerantes.

- Se hace notar que, en tuberias de hormigén armado, y por su importancia, la duracién
del corte durard lo menos posible y efectuandose preferentemente durante la noche o en horas

de bajo consumo de agua.

Serd necesario programar adecuadamente los trabajos, a fin de que el equipo sea el

adecuado, grdas, equipos de soldadura, (2 minimo), grupos electrégenos, etc.

7.12.1.3.3.- Medicién y abono

Las conexiones no serdn objeto de abono y medicién, al estar incluidas en el precio

unitario del metro de tuberia.

7.12.1.4.- Piezas especiales y otros elementos.

7.12.1.4.1.- Definicion

Se incluyen en este apartado todas las piezas y utensilios no contemplados en los

artfculos anteriores.

Estas unidades son:
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Los codos, derivaciones y bridas ciegas.
La unidad de obra de cada una de ellas incluye todos los trabajos, maquinaria,
materiales y elementos auxiliares necesarios para la correcta ejecucién de la obra.
7.12.1.4.2.- Medicién y abono
Estas piezas no serdn objeto de medicién y abono aparte, ya que estan incluidas en el
precio unitario del metro de tuberfa.

7.12.1.5.~ Arquetas

7.12.1.5.1.- Definicién
Se definen como arquetas aquellas obras de fébrica que se intercalan en lfa conduccidn
para inspeccionar la misma y para alojar elementos especiales como valvulas, ventosas,
derivaciones, etc,

7.12.1.5.2.- Ejecucion de las obras

Todas las unidades de obra que intervienen en la ejecucién de arquetas, como
excavaciones en zanjas, rellenos, hormigones, armaduras y encofrados se ejecutardn de

acuerdo con los Articulos de este Pliego.

7.12.1.5.3.- Medicién y abono

lLas arquetas no seran objeto de medicion y abono, al estar incluidas en el precio

unitario del metro de tuberia.

7.12.2 - Reposicidn de colectores de Saneamiento

7.12.2.1.- Colectores de hormigdn

7.12.2.1.1.~ Definicién
La reposicion de colectores de hormigén se hard mediante tuberfas de hormigdn
vibroprensado, provistas de juntas estancas.
7.12.2.1.2.- Ejecucién de las obras

Las conducciones de saneamiento se ejecutardn de acuerdo a lo que prescribe el "Pliego
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de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de saneamiento de poblaciones" O.M. de
15 de septiembre de 1986. Cumplirdn, ademads, siempre que no se opongan al anterior Pliego
citado, las Normas Tecnolégicas de la Edificacion (NTE-ISA).
7.12.2.1.3.- Medicién y abono
Los colectores de hormigén se medirdn por metros (m) realmente construidos,
abondndose a los precios establecidos en el presupuesto de la Adenda correspondiente.

7.12.2.2.- Pozos de registro.

7.12.2.2.1.- Definicién
Los pozos de registro seran de las dimensiones fijadas en los planos.
Las caracteristicas de los materiales a utilizar se ajustardn a lo previsto en los planos
correspondientes.
7.12.2.2.2.- Ejecucién

Todas las unidades de obra que intervienen en la ejecucion de pozos de registro, como
excavaciones en zanjas, rellenos, hormigones, armaduras y encofrados, se ejecutaran de

acuerdo a lo indicado en este Pliego.

7.12.2.2.3.- Medicién y abono

La medicion se efectuard de igual manera que la descrita {Arquetas y pozos de registro) y

el abono segun los precios establecidos en el presupuesto correspondiente,

7.12.3.- Reposicion de lineas eléctricas.

7.12.3.1.~ DEFINICION

Las obras a las que se refiere este articulo, son todas las necesarias para rehabilitar los
elementos de las redes eléctricas afectadas por el trazado de [a carretera. Puede tratarse de

redes aéreas o subterrdneas.
Se incluyen en las unidades de obra correspondientes lo siguiente:

Excavaciones y demés labores que permitan acceder a la red a reponer
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Ejecucién de la nueva infraestructura (aérea o subterrdnea) para el nuevo tendido de la

red
Andlisis del estado de la red existente para averiguar si es posible su reutilizacién
Reposicion de la red

Adecuacion de la zona afectada

7.12.3.2.- NORMATIVA

Serd de obligado cumplimiento la misma normativa que la recogida en el Capitulo (Il

de la Parte 82 relativa a las Redes Eléctricas
7.12.3.3.- ELEMENTOS

7.12.3.3.1.-Tuberias
En el caso de redes enterradas se utilizardn los mismos conductos que los marcados en
el Artfculo 842 del presente Pliego.
7.12.3.3.2.- Arquetas

En las redes enterradas se dispondrdn arquetas de registro en aquellos puntos y con las
caracteristicas que marque la normativa aplicable, recogida en el Capitulo lil. Parte 82,

también se dispondran arquetas en los puntos de conexién a la red existente.

7.12.3.3.3.-Postes y soportes

Para las redes aéreas se dispondrdn los postes y soportes que sean necesarios para la
correcta ejecucion de la red, de acuerdo con [a normativa vigente. El trazado propuesto deberd

ser previamente replanteado y aprobado por la Direccidn de las obras.

7.12.3.3.4.-Cables

Las caracteristicas de los cables seran las adecuadas al servicio que se pretenda prestar,
cumpliendo en todo momento la normativa marcada para dichos elementos y para las

conexiones con los tendidos existentes.
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7.12.3.4.- EJECUCION DE LAS OBRAS

7.12.3.4.1.-Replanteo

Se replanteara sobre el terreno el emplazamiento de [a red aérea o enterrada. Se
marcaran detalladamente la situacion de los postes en el primer caso, y de las arquetas en el
segundo. Este replanteo serd supervisado por la Direccion de Obra, que realizard los cambios
que considere necesarios. Se comprobard la inexistencia de impedimentos para la ejecucion

en los emplazamientos previstos.

7.12.3.4.2.-Descubrimiento de los elementos a reponer

Se excavard con los medios adecuados, incluso a mano, para descubrir los elementos de

la red enterrada que haya que reponer, sin romperlos ni afectarlos.

Se descubrird la longitud suficiente para realizar lo mds adecuadamente posible los

trabajos de reposicidn.

7.12.3.4.3.-Ejecucién de red provisional

En los casos en los que no se pueda ejecutar directamente la nueva red prevista o la
reposicion de la existente, se realizara el tendido de una red provisional que permita mantener
el servicio mientras duran los trabajos de demolicién y construccidn de los nuevos elementos.
Se cuidard especialmente los puntos de conexién, asegurando en todo momento su

estanqueidad frente a las condiciones habituales de uso.

Una vez asegurado este punto se desviard el servicio por la red provisional. Se
comprobard entonces el correcto funcionamiento de la red provisional, realizandose las

modificaciones que fueran necesarias.

7.12.3.4 4. -Construccion de [a nueva red

Estando la red provisional en funcionamiento, se demolerd la red primitiva y se
ejecutardn las labores necesarias para la puesta en servicio de la nueva red, incluyendo los

puntos de enganche.

Se comprobard el estado de la nueva red antes de hacer la conexién.

7.12.3.4.5.-Conexitn con la nueva red
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Una vez comprobada la red ejecutada se procedera al desvio de la red por el nuevo
tramo, terminandose correctamente las conexiones y asegurando la funcionalidad vy

estanqueidad de los elementos realizados.

7.12.3.5.~ MEDICION Y ABONO

Para la red aérea se medirdn los postes o apoyos, de acuerdo con la normativa vigente,

por unidades (ud) incluyéndose en el precio las cimentaciones y medios de sujecion.

El cable eléctrico se medira por metros lineales realmente colocados segiin el tipo,

incluyéndose en el precio el desmontaje de la linea actual.

Todo ello se abonard segin lo recogido en el Cuadro de Precios n°® 1.
7.12.3.6.- CABLES FLECTRICOS

7.12.3.6.1.- GENERALIDADES

En este apartado se incluyen los conductores rigidos para el transporte de la energfa
eléctrica, para tensiones nominales de hasta 1.000 voltios, construidos en cobre, con doble

envolvente de goma, PVC. polietileno, goma betdnica, etileno-propileno o papel impregnado.

Segiin se indique en las mediciones, los conductores podran ser de 1 Kv. de tension
nominal, con 4 Kv. de tension de prueba, o de 750 V. de tensién nominal, con 2.5 Kv de

tensién de prueba.

Los conductores seran en general unipolares, salvo cuando se indique lo contrario en

mediciones o Plano, y se distinguirén por los colores normalizados.

La seccién de los conductores se dimensionard de acuerdo con el REBT. En ningln caso
se instalardn secciones inferiores a las indicadas en el Proyecto ni secciones inferiores a 6

mm2 para los circuitos de alumbrado.

La seccién de los conductores se terminard en base a la intensidad admisible y a la
méaxima cafda de tensién entre el origen de la instalacion y los puntos de utilizacién, de

acuerdo a las condiciones de la instalacion.

Para la intensidad médxima admisible se tomard el menor entre los valores marcadas en el
REBT (MLBT 004, 007 y 017) o los aconsejamos por el fabricante, de tal manera que en
ningin caso la temperatura resultante de trabajo supere la admitida para el conductor.
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En cuanto a la caida de tension admisible entre el origen de la instalacién y los puntos
de utilizacidn, se seguiran las instrucciones del REBT, ML.BT 017, parrafo 2.1.2., que fijan
valores del 3 % de |a tensién nominal para circuitos de alumbrado y del 5 % para circuitos de
olros usos.

7.12.3.6.2.- NORMATIVA

A parte de lo exigido en el Reglamento Electrotécnico para Baja Tension (REBT), la

instalacion deberd cumplir también con la normativa siguiente:
Normas tecnolégicas de la Edificacion (NTE):
IEB - Baja Tension
IEE - Alumbrado Exterior
[ER - Redes exteriores
Normas UNE del AENOR:
2 1. 002 Conductores de cables aislados
2 1. 027 Cables aislados de goma tension (750 V)

2 1. 029 Cables de energia para la distribucién, aislamiento de PVC (Tensién hasta 1.000

2 1. 031 (5 partes) Cables aislados con PVC (Tensién 750}
2 1 .032 Cables aistados con PVC (Tension 250 V).
2 1 .117 Método de ensayo para aislamiento y cubiertas de cables eléctricos.

2 1. 124 (2 partes) Cables de transporte de energfa etc.

7.12.3.6.3.- MATERIALES

Los cables serdn normalizados, de doble capa con conductor de cobre, segin se indique

en Planos, mediciones o Memoria.

Los conductores deberdn llevar impresa en la cubierta envolvente la denominacion

comercial del fabricante y el tipo de cable segiin la designacién actualmente en vigor.

Los cables de hasta 1 Kv, de tensién nominal deberadn llevar en la cubierta el ntimero de
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la norma UNE que le corresponda.

Los cables utilizados responderan a [as siguientes designaciones y caracteristicas:

Cables VV-500

Tensién de aislamiento:
Tipo de aislamiento:

Tipo de cubierta:
Formacién del cable:
Formacion del conductor:
Temp. max. de servicio:
Temp. mdx. de cortocircuitos:
Cables V-750.

Tension de aislamiento:
Tipo de aistamiento:
Formacion del cable:
Formacion del conductor:
Temp. max. de servicio:
Temp. max. de cortocircuitos:
Tension

Cables RV 0,6/1 Kv.
Tension de aislamiento:
Tipo de aislamiento:

Tipo de cubierta:
Formacion del cable:
Formacién del conductor:
Temp. max. de servicio:

Temp. max. de cortocircuitos:

7.12.3.6.4.- EJECUCION

Los tubos conductores deberdn instalarse protegidos, bajo tubo enterrado.

500V
PVC
PVC
Multipolar
Hilo de cobre recoc
70°C
160°C

750V
PVC

Unipolar
Hilo de cobre recoc.
70°C

160°C

0,6/1Kv
PVC/Polietileno
PvC
Uni o Multipolar
Cobre desnudo recoc.
60°C/85°C
160°C

En los cuadros y cajas de registro los conductores se introduciran a través de boquillas

protectoras.

No se admitirdn derivaciones de circuitos sin su correspondiente caja de registro.
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Unicamente se permitiran regletas sin cajas en el interior de aparatos de alumbrado, cuando el
conductor sea de seccién igual o inferior a 2,5 mm 2 y el ndmero de consultores activa sea de

uno.

No se admitiran derivaciones y conexiones realizadas mediante retorcimientos de hilos y
posterior encintado. Los empalmes se realizardn siempre con regletas o bornes en cajas de

registro, nunca en el interior de canalizaciones.

lLas conexiones de los conductores se realizardan mediante bornes hasta 6 mm2 de
seccidn; para secciones superiores se utilizaran terminales de acoplamiento, a fin de que la

corriente se reparta uniformemente por todos los alumbres.

En cualquier caso, se cuidara que las conexiones no queden sometidas a esfuerzos

mecanicos.

Las curvas deberan realizarse de forma que no se dafie el alma del conductor en su
envolvente; para ello, el radio interior de curvatura deberd ser igual o mayor a 10 veces el

didmetro exterior del cable,

La resistencia de aislamiento de los conductores, expresada en kiloohmios, debera
presentar un valor no inferior a la tensién mdxima de servicio expresada en voltios, con un

minimo de 250 kiloohmios.

7.12.3.6.5.- PRUEBAS Y ENSAYOS

Todos los cables se enviaran a obra en bobinas normalizadas y debidamente protegidas

con duelas.

Se procurarad que los cables sean suministrados, siempre que sea posible, en longitudes

exactas de utilizacion, con el fin de reducir el nimero de empalmes.

El tendido del cable se hard con sumo cuidado, con medios adecuados al tipo de cable,
evitando la formacidn de cocas y torceduras, asi como los roces perjudiciales y las tracciones

exageradas.
No se colocaran cables durante las heladas, ni estando éstos a temperaturas inferior a
200 C.

Se utilizardn los colores de cubiertas normalizadas. los cables correspondientes a cada

circuito se identificardn convenientemente en el inicio y, también, durante su recorrido,

Pagina 67




Cabi!o de
Gran Canaria

cuando las longitudes sean largas o cuando, por los cambios de trazado, sea dificil su
identificacién.

Los cables se instalaran en los conductos utilizando gufas adecuadas, sin someterlos a
rozaduras.

Se utilizardn cable de reconocido prestigio y de primeras marcas siendo {otes aprobados
por el Ingeniero Director de las obras.

7.12.3.6.6.- COMPROBACIONES

La recepcion de estos materiales se hard comprobando que cumplen las condiciones

funcionales y de calidad fijadas en la normativa vigente antes mencionada.

Cuando el material llegue a obra con certificado de origen industrial que acredite el
cumplimiento de la normativa vigente, su recepcion se realizara comprobando, Gnicamente,

sus caracterfsticas aparentes.
Las pruebas a realizar, como el ndmero de las mismas y las condiciones de no
aceptacion de la obra, seran las fijadas en las normas NTE-IEB antes mencionadas.
7.12.3.6.7 - MEDICION Y ABONO
El transporte en obra del material estard a cargo de la Empresa Constructora.

Cuando se indique en Mediciones, o bien, la buena prictica constructiva asf lo exija, se
considerard incluidos las p.p. de adecuacién de zanjas o cualquier otro tipo de tendido que se

especifique o sea conveniente, no efectuando ningtin tipo de abono adicional por este motivo.
7.12.3.7.- CONDUCTORES ELECTRICOS DE LINEAS AEREAS

7.12.3.7.1 ~ DEFINICION

Seran de aluminio y deberén estar de acuerdo con la Recomendacion UNESA 3.403 y

con las especificaciones de la Norma UNE 21.016.

7.12.3.7.1.1 - EJECUCION

7.12.3.7.1.1.1.- Tendido, tensado y retensionado

Fl tendido de los conductores debe realizarse de tal forma que se eviten torsiones,
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nudos, aplastamientos o roturas de alambre, roces con el suelo, apoyos o cualquier otro
obstaculo. Las bobinas no deben nunca ser rodadas sobre un terreno con asperezas a cuerpos
duros susceptibles de estropear los cables, asi como tampoco deben colocarse en lugares con

polvo o cualquier otro cuerpo extraio que pueda introducirse entre los conductores.

Las operaciones de tendido no seran emprendidas hasta que hayan pasado 15 dfas desde
la terminacién de la cimentacién de los apoyos de angulo y anclaje, salvo indicacién en

contraric del Director de Obra.

Antes del tendido se instalaran los pérticos de proteccion para cruces de carreteras,

ferrocarriles, lineas de alta tension. etc.

Para el tendido se empleardn poleas con garganta de madera o aluminio con objeto de

que el rozamiento sea minimo.

Durante el tendido se tomaran todas las precauciones posibles, tales como
arriostramiento, para evitar las deformaciones o fatigas anormales de crucetas, apoyos y

cimentaciones. En particular en los apoyos de dngulo y anclaje.

El Contratista sera responsable de las averias que se produzcan por la no observacion de

estas prescripciones.

Después del tensado y regulacién de los conductores, se mantendran estos sobre poleas

durante 24 horas como minimo, para que puedan adquirir una posicidn estable,

Entonces se procederd a la realizacién de los anclajes y [uego se colocardn los

conductores sobre las grapas de suspension.
Se empleard cinta de aluminio para reforzar el conductor cuando se retencién el
conductor directamente sobre el aislador.
7.12.3.7.2.- MEDICION Y ABONO

Los conductores eléctricos se mediran por metros lineales (ml), incluyéndose en el
precio el desmontaje de la red antigua, abondndose al precio recogido en el Cuadro de Precios

n®i,
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7.12.4.- Reposicion de lineas telefonicas.

Las instalaciones telefénicas cumplirdn con lo establecido en las Normas Técnicas de
Telefénica. El resto de los elementos que componga la reposicidon: excavaciones, rellenos,
hormigones, encofrados, conductos, etc. cumplirdn lo dispuesto en los Articulos que
correspondan del presente Pliego.

7.12.4.1.- Definicion
Consisten en la construccidn de nuevas lineas, con colocacion de apoyos y tendidos de
cables que sustituyen a las Iineas afectadas.
7.12.4.2 .~ Fjecucion de las Obras.
- La modificacion de estos servicios incluye los siguientes conceptos:
- La retirada de las lineas existentes
- El aprovechamiento del material retirado
- El proyecto de las nuevas lineas
- Los visados, permisos y autorizaciones pertinentes
- El montaje e instalacion de las nuevas lineas
Las modificaciones de lineas de teléfonos se hardn de acuerdo con las normativas de la
Compaiifa Telefénica de Espaiia, S.A.
7.12.4,3.- Medicion y Abono.
La reposicidn de [fneas de teléfonos se abonara segiin los precios del presupuesto de la

Adenda correspondiente

7.12.5.- Reposicion de Alumbrado.

7.12.5.1.- GENERALES

Todos los materiales utilizados en la obra estaran homologados y de fabricante,
preferentemente nacional (Ley de 24 de noviembre de 1983, de Ordenacién y Defensa de la

Industria), que ofrezca una garantia de recambios de, al menos, diez afios.

En cuanto a la instalacién, se ha seguido puntualmente el que estd prescrito en el
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Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién e Instrucciones Complementarias de 2.002,

especialmente la Instruccion M1 BT 009, referente al alumbrado publico.

En diferentes apartados del proyecto, se nombran normas UNE, CEl, y otras, que han de

cumplir los materiales y especifican los ensayos a que tienen que ser sometidos.

Para todas las cuestiones no explicadas en los documentos anteriores, se ha procurado
seguir las diversas recomendaciones emanadas del CIE (Comisidn Internacionale de I'Eclariage)

y especialmente la n® 12.2 del Comité TC-46, asi como la Norma Tecnoldgica NTE-IBE/1978.

Deberdn ajustarse en sus caracteristicas a las normas UNE correspondientes. Caso de
que no exista norma UNE aplicable se considerara como supletorias las CEl (IEC) o las

CENELC, en material eléctrico, o las FIN en el resto de materiales.

Todos los ensayos y pruebas que el Director de obra considere necesario realizar, sobre
los materiales, para verificar su concordancia con el presente pliego, serdn a cargo del
contratista, ya sean efectuados por el Director, por persona por él delegada o por un Centro

Oficial.
7. 12.5.2- LUMINARIAS, PROYECTORES Y EQUIFOS

7.12.5.2.1 -MATERIALES
Seran de fabricante reconocido con una garantia minima de recambios durante 10 afios.

Estaran formadas por los elementos principales que se indican a continuacién:

7.12.5.2.1.1.~ LUMINARIAS TRONCO Y RAMALES

a) Armadura, de fundicién inyectada de aluminio, con dos partes totalmente
diferenciadas y de acceso independiente; el departamento éptico y el del alojamiento de los

equipos auxiliares,

En la parte posterior de la armadura se encuentra el sistema de acoplamiento a poste
(post-top), de fundicién inyectada de aluminio. En la posicion para montaje post-top, las

posibles orientaciones estdn entre ~15° y +15°, con pasos intermedios de 2,50°.

b) Reflector, de una sola pieza, de chapa de aluminio, de gran pureza, anodizado,

abrillantado y sellado. Se fija a [a armadura con cuatro torillos.

c}) Vidrio de cierre plano, de forma ligeramente curvada, resistente al choque
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térmico y mecdnico. Va montado al marco de cierre, sellado con silicona y asegurado por

unas pestafias de anclaje.

d) Marco de cierre, de fundicién inyectada de aluminio, estd articulado con la
armadura por la parte frontal de ésta, quedando suspendido de ella durante las operaciones de

cambio de [dmpara y limpieza del reflector.

El cierre del conjunto con la armadura, se realiza mediante un pestillo de fundicion

inyectada de aluminio y muelle de acero inoxidable.

e) Tapa posterior del departamento del equipo de aluminio inyectado, que bascula
de la armadura por medio de una bisagra situada en la parte posterior de la misma,

permitiendo el acceso al departamento de los accesorios eléctricos.

Et cierre del conjunto con la armadura, se realiza mediante un pestillo de fundicién

inyectada de aluminio y muelle de acero inoxidable.

fiPlaca porta equipos, de polipropileno reforzado con fibra de vidrio, que permite el

cambio del equipo con facilidad.

g) Portaldmparas, de porcelana, fabricado segin normas, montado a la armadura
por medio de un mecanismo que permite la regulacién del mismo, tanto horizontal como
vertical, adecudndola a cada tipo y potencia de ldmpara, y para distintas distribuciones del

haz.
h) Junta de estanqueidad, de silicona, alojada perimetralmente en el marco.

i) Tratamiento de acabado de la armadura y del marco de cierre, a base de resinas

de poliéster en polvo y polimerizado horno. Color beige.
Equipos que pueden equipar estas [uminarias son:
-Lamparas de descarga de alta intensidad: 100 - 1000 W.
-Lamparas de vapor de mercurio: 50-1000 W.

-Grado de Proteccién IP.65

7.12.5.2.1.2.- PRESTACIONES

Las luminarias instaladas y sus partes constituyentes alcanzardn los niveles de
prestaciones que se indican a continuacion:
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a) Fotometria

Las curvas fotométricas de la luminaria se ajustaran a las utilizadas en el proyecto. En

todo caso el rendimiento sobre la calzada no puede ser inferior al proyectado.
El contratista aportara curvas de un Centro Oficial en las que se acredite lo antedicho.
b) Estanqueidad

El compartimento Optico de la luminaria tendrd un grado de estanqueidad mimimo 1P-65,
segin exigencias de la norma UNE 20324-78. Se acreditard mediante el correspondiente

Certificado Oficial.
c) Temperaturas

Considerando una temperatura ambiente de 25 0C, las temperaturas maximas, en los

diferentes puntos de la luminaria, no deberan superar los siguientes valores:

Superficie exterior del portaldmparas  160° C

Casquillo de la lampara195° C

Reactancia (punto mads caliente exterior) 125°C
Condensador (punto mas caliente exterior) 75°C
Arrancador (punto mas caliente exterior) 750 C

Cubeta metacrilato (punto mas caliente exterior) 900 C
Cubeta policarbonato (punto mas caliente exterior)  105° C
Cubeta de vidrio (punto mas caliente exterior) 140° C

Junta de cierre  80° C

Regleta de conexiones 80° C

Se acredita mediante el correspondiente Certificado Oficial.

d) Resistencia a la corrosion

Todos ltos elementos de la luminaria que deban manipularse (cierres, tornillos de fijacidn

al soporte, etc.), serdn resistentes a la corrosion.

Esta cualidad se verificard mediante un ensayo, debidamente acreditado, en cdmara de
niebla salina con una concentracién del 5% de cloruro sddico y a una temperatura de 40° C £
50° C, durante 100 horas. Al final de la prueba las piezas ensayadas no deberdn presentar

ningln sintoma de deterioro.

e) Calidad de los acabados
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Anodizado. Fl reflector tendrd un anodizado de 2 a 4 micras de espesor, adecuadamente

seftado. La calidad del anodizado se acreditard por Certificado Oficial.

Pintura. Las piezas pintadas tendrdn un espesor de pintura no inferior a las treinta micras.

La adherencia serd buena y se verificard por el ensayo de la cuadricula.

Galvanizados y cromatizados. Las piezas galvanizadas por inmersién en zinc tendran un

espesor de recubrimiento no inferior a las 50 micras y con una buena adherencia.

Los recubrimientos electrolilicos no tendrdn un espesor inferior a las 8 micras vy

ofreceran un aspecto uniforme.
f)Seguridad eléctrica

Las luminarias serdn de clase I, extremo que se acreditard con el correspondiente

Certificado Oficial.
g) Resistencia mecanica

lLa cubeta de cierre debe resistir una energia de choque de 0,5 ] si es de metacrilato o

vidrio y de 6 ] si es de policarbonato.

La armadura debe cumplir con el grado 7, de proteccién contra los dafios mecanicos,
segln la norma UNE 20324,
7.12.5.2.1.3.- DOCUMENTACION

Fl contratista adjudicatario aportard un certificado del fabricante de las luminarias,

referido a los siguientes puntos:

a) Las luminarias de esta partida, identificadas por un nimero de control indeleble,

tienen que estar sometidas a un proceso de control de calidad debidamente documentada.
b) Las curvas fotométricas se corresponden con las obtenidas en el laboratorio oficial.
c) Se han efectuado ensayos de grueso de la pintura y de su adherencia.
d) El grueso de anodizado es superior de dos a cuatro micras y su fijacién es correcta.
e) El grado de estanqueidad del compartimento éptico es, como minimo IP-65.

f) El fabricante pone a disposicién del Director de Obra su laboratorio, para verificar [o

antes citado y realizar los contraensayos que considere adecuados.
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7.12.5.2.1.4.- REACTANCIAS

Las reactancias utilizadas deberan cumplir con lo que les concierne de las normas CEl

262 y UNE 20395 y, en concreto, con las siguientes prescripciones:
Caracteristicas constructivas

a) Marcas. La reactancia debe llevar, en forma clara e indeleble, las siguientes

indicaciones:
1 - Marca y tipo
2 - Tension nominal, frecuencia e intensidad.
3 - Potencia y tipo de la lampara.
4 - Esquema conexiones {cuando haya posibilidad de confusién).
b) Fijacién. Deben preverse dispositivos de fijacion sélidos.
c) Bornes. Los bornes deben permitir la conexién de cables de las siguientes secciones:
- Para potencias iguales o inferior a 125W: 0,75 - 2,5 mm2
- Para potencias superiores: 1,5 - 4 mm?2
Los bornes no deben quedar sueitos al aflojar la conexién.

Los bornes deben estar construidos de tal forma que después de apretar el tornillo, el
cable quede firmemente sujeto. La conexidn ha de poderse hacer sin preparaciones especiales

(soldaduras, etc.).

d) Las reactancias que se instalen fuera de la luminaria serdn estancas al polvo y a la
ltuvia y dispondrin de una sélida proteccién mecénica. Las conexiones serdn resistentes a la

intemperie.
Prestaciones

a) Resistencia de aislamiento y rigidez dieléctrica. El aislamiento entre devanado y
nticleo y entre devanado y cubierta exterior serd, como minimo, de dos megaohmios. Estos
extremos se acreditarin mediante certificado, pudiéndose efectuar un muestreo de la partida

suministrada.

b) Temperaturas. Las reactancias que se monten en el interior de luminarias deberan
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estar marcadas con tw = 1350C como minimo y tener un incremento de temperatura menor o
igual a los 70° C. En las de intemperie se aceptard un tw = 1200C.
7.12.5.2.1.5- DOCUMENTACION
El contratista adjudicatario aportard un certificado en el cual se confirme:

a) Las reactancias han estado sometidas a un proceso de control de calidad

debidamente documentado.

b) Se han efectuado las pruebas de rigidez dieléctrica y de resistencia de aislamiento.

c) Se han verificado los valores eléctricos con las reactancias de referencia.

dy El fabricante pone a disposicién del director de la obra su laboratorio para realizar los
contra ensayos correspondientes.
7.12,6.2.1.6.- CONDENSADORES

Los condensadores para corregir el factor de potencia deberdn cumplir con las siguientes

prescripciones:
Caracteristicas constructivas
a) Cumplir Norma UNE 20.010-75 CEl 70

by Marcas. El condensador flevard en forma clara e indeleble, las siguientes

indicaciones:
1 - Marcay tipo
2 - Tensién, frecuencia, capacidad y tolerancia.
3 - Temperatura maxima de funcionamiento.
c) Fijacién. Ef condensador debe ir provisto de un sistema de fijacion sélido.

d) Bornes. El condensador ird provisto de rabillos de conexidn de longitud suficiente.

Entre bornes se situard una resistencia de descarga.
e) Temperatura. Estara marcado con una temperatura no inferior a 35° C.

fi  Estanqueidad. El condensador serd totalmente estanco. Se preferirdn los de

polipropileno.
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Prestaciones

a) Resistencia de aislamiento y rigidez dieléctrica. El condensador debe resistir 1,5
veces la tension nominal, durante 2 seg., entre capas metalicas.

b) Sobretensiones. Fl condensador debe resistir 1,1 veces la tensidon nominal, en
forma permanente.

c) Tolerancia de capacidad. La capacidad del condensador estard comprendida

entre el 90 y el 100% de la nominal.

7.12,5.2.1.7 - DOCUMENTACION

El Contratista aportard un certificado en el cual se acredite {a conformidad con lo que

estd prescrito en los apartados de caracteristicas constructivas y eléctricas.

7.12.5.2.1.8.- ARRANCADORES

lLos arrancadores empleados para las lamparas de vapor sodio alta presién deberdn

cumplir con [as siguientes descripciones:
- Estaran homologados por el fabricante de la lampara y/o de la reactancia.

- Irdn alojados en un recipiente adecuado sobre el que se indicara de forma indeleble:

e Marca

¢ Tipo

+ Lampara con la que debe utilizarse
e Temperatura maxima de trabajo

¢ Esquema de conexiones

7.12.53.- HECUCION DE LAS OBRAS

Fl conexionado de estos equipos se realizara mediante cableado resistente al fuego y con

tornillos de presién o bornes soldados.

Toda carcasa metélica o elemento susceptible de quedar bajo tensidn, se conectard a

tierra mediante conductor aislado amarillo-verde de 16 mma2.

Se verificard la correcta orientacion de las luminarias tanto azimutal como cenitalmente,

mediante los accesorios adecuados.
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7.12.5.4- MEDICION Y ABONO

Las [uminarias se mediran y abonaran por unidades realmente instaladas segin el

precio reflejado por cada unidad de obra.

El precio incluye todos los elementos de la [uminaria, incluido equipos eléctricos,

brazo de sujecidn, cableado, asi como mano de obra y medios auxiliares y [dmpara.

7.13.- Canteria.

/7.13.1.- Descripcién

Son elementos de piedra de distinto espesor, forma de colocacién, utilidad, etc.,

utilizados en la construccion de edificios, muros, remates, etc.

Por su uso se pueden dividir en: Chapados, mampostertas, sillerfas, piezas especiales.

Chapados

Son revestidos de otros elementos ya existentes con piedras de espesor medio, [os
cuales no tienen misidn resistente sino solamente decorativa. Se pueden utilizar tanto al

exterior como al interior, con junta o sin ella. El mortero utilizado puede ser variado.

La piedra puede ir labrada o no, ordinaria, careada, etc.

Mamposteria

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, gque pueden tener mision
resistente o decorativa, y que por su colocacion se denominan ordinarias, concertadas y
careadas. Las piedras tienen forma mas o menos irregular y con espesores desiguales. El peso
estard comprendido entre 15 y 25 Kg. Se denomina a hueso cuando se asientan sin
interposicién de mortero. Ordinaria cuando las piezas se asientan y reciben con mortero.
Tosca es la que se obtiene cuando se emplean fos mampuestos en bruto, presentando al frente
fa cara natural de cantera o la que resulta de la simple fractura del mampuesto con almahena.
Rejuntada es aquella cuyas juntas han sido rellenadas expresamente con mortero, bien
conservando el plano de los mampuestos, o bien alterdndolo. Esta denominacion serd
independiente de que la mamposteria sea ordinaria o en seco. Careada es la obtenida
corrigiendo [os salientes y desigualdades de los mampuestos. Concertada, es la que se obtiene

cuando se labran los lechos de apoyo de los mampuestos; puede ser a la vez rejuntada, tosca,
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ordinaria o careada.

Silfarejos

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden tener misién
resistente o decorativa, que por su colocacién se denominan ordinarias, concertadas vy
careadas. Las piedras tienen forma mds o menos irregular y con espesores desiguales. El peso

de las piezas permitira [a colocacion a mano.

Sillerias

Es la fabrica realizada con sillarejos, sillares o piezas de labra, recibidas con morteros,
que pueden tener misidn resistente o decorativa. Las piedras tienen forma regular y con
espesores uniformes, Necesitan dtiles para su desplazamiento, teniendo una o mds caras

labradas. El peso de las piezas es de 75 a 150 Kg.

Piezas especiales

Son elementos de piedra de utilidad variada, como jambas, dinteles, barandillas,
albardillas, cornisas, canecillos, impostas, columnas, arcos, bévedas y otros. Normalmente

tienen misién decorativa, si bien en otros casos ademas tienen mision resistente.

7.13.2.- Componentes

» Chapados

o Piedra de espesor entre 3y 15 cm,

o Mortero de cemento y arena de rfo 1:4

o Cemento PA-350

o Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
»  Mamposterfas y sillarejos

o Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.

o Forma irregular o lajas.

o Mortero de cemento y arena de rio 1:4

o Cemento PA-350

o Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

o Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metélico o ladrillo.

e Sillerias

Pagina 79




Cabildo de
Gran Canaria

o Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.

o Forma regular.

o Mortero de cemento y arena de rio 1:4

o Cemento PA-350

o Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes,

o Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metélico o ladrillo.
] Piezas especiales

o Piedras de distinto grosor, medidas y formas.

o Forma regular o irregular.

o Mortero de cemento y arena de rfo 1:4 o morteros especiales.

o Cemento PA-350 o cemento PB-450

o Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

o Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metdlico o ladrillo.

7.13.3.- Condiciones previas

- Planos de proyecto donde se defina la situacién, forma y detalles.

- Muros o elemento bases terminados.

- Forjados o elementos que puedan manchar las canterias terminados.
- Colocacion de piedras a pie de tajo.

- Andamios instalados.

- Puentes térmicos terminados.

/.13.4.- Ejecucién

- Extraccion de la piedra en cantera y apilado y/o cargado en camién.
- Volcado de la piedra en lugar idéneo.
- Replanteo general.

- Colocacidén y aplomado de miras de acuerdo a especificaciones de proyecto y

direccion facultativa,
- Tendido de hilos entre miras.
- Limpieza y humectacion del lecho de la primera hilada.
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- Colocaci6n de la piedra sobre la capa de mortero.
- Acuiiado de los mampuestos (segtin el tipo de fabrica, procederé o no).

- Fjecucién de las mamposterfas o sillares tanteando con regla y plomada o nivel,

rectificando su posicién.
- Rejuntado de las piedras, si asi se exigiese.
- Limpieza de las supetficies.

- Proteccién de la fabrica recién ejecutada frente a la lluvia, heladas y temperaturas

elevadas con plésticos u otros elementos.
- Regado al dia siguiente.
- Retirada del material sobrante.

- Anclaje de piezas especiales.

7.13.5.- Normativa

- UNE 24031, 24032.
NTE-EFP. Estructuras de fabrica de piedra.
NTE-RFC. Revestimientos. Chapados.

- PCT-DGA

- PIET-70. Instituto Torroja. Obras de fabrica.

7.13.6.- Control

- Replanteo.

- Distancia entre ejes, a puntos criticos, huecos, etc.

- Geometria de los dngulos, arcos, muros apilastrados.

- Distancias maximas de ejecucién de juntas de dilatacion.
- Planeidad.

- Aplomado.

- Horizontalidad de las hiladas.
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- Tipo de rejuntado exigible.

- Limpieza,

- Uniformidad de las piedras.

- Ejecucion de piezas especiales.
- Grueso de juntas.

- Aspecto de los mampuestos: grietas, pelos, adherencias, sintomas de descomposicion,

fisuracion, disgregacion.

- Morteros utilizados.

/.13.7 - Seguridad

Se cumplird estrictamente lo que para estos trabajos establezca la Ordenanza de

Seguridad e Higiene en el trabajo.

Las escaleras o medios auxiliares estardn firmes, sin posibilidad de deslizamiento o

cafda.
En operaciones donde sea preciso, el Oficial contard con la colaboracién del Ayudante.
Se utilizardn las herramientas adecuadas.
Se tendra especial cuidado en no sobrecargar los andamios o plataformas.
Se utilizardn guantes y gafas de seguridad.
Se utilizara calzado apropiado.

Cuando se utilicen herramientas eléctricas, éstas estaran dotadas de grado de aislamiento

7.13.8.- Medicidn.

Los chapados se mediran por m? indicando espesores, 6 por m3, no descontando los

huecos inferiores a 2 m2.

Las mamposterias vy sillerias se medirdn por m2, no descontando los huecos inferiores a
'

Los solados se medirdn por m2,
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Las jambas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, arcos y bovedas se mediran por

metros lineales.

Las columnas se medirdn por unidad, asi como otros elementos especiales como:

bolas, escudos, fustes, etc.

7.13.9 - Mantenimiento.

Se cuidard que los rejuntados estén en perfecto estado para evitar la penetracién de

agua.
Se vigilaran los anclajes de las piezas especiales.
Se evitara la caida de elementos desprendidos.
Se limpiaran los elementos decorativos con productos apropiados.

Se impermeabilizardn con productos idéneos las fébricas que estén en proceso de

descomposicién.

Se trataran con resinas especiales los elementos deteriorados por el paso del tiempo.

7.14.- Desbroce del terreno

la presente unidad de obra cumplird las especificaciones establecidas en el Articulo
300.- “Desbroce del terreno” del PG-3, completadas o modificadas con fas contenidas en este

Articulo del presente Pliego.

7.14.1.- Definicidn

- La ejecucién del desbroce incluye [a retirada de estacas de [os cerramientos rurales y
sus cimentaciones, asi como del resto de los elementos que los constituyen (cables, mallas,

etc.).

- Ef desbroce del terreno incluye la eliminacién de los drboles de perimetro inferior a 60
cm, los 4rboles de cualquier perimetro que no hayan sido contemplados de forma
individualizada en el Proyecto o indicados por el D.O., asf como los arbustos, plantas, maleza

y otros elementos de similar naturaleza.
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7.14.2.- Ejecucion de las obras

Remocion de los materiales de desbroce:

- Debera retirarse la tierra vegetal de las superficies de terreno afectadas por

excavaciones o terraplenes hasta una profundidad minima de 30 cm o la que indique el D.O.

- Los pozos y agujeros resultantes de las operaciones de desbroce que queden dentro de
la explanacién se rellenaran con material del terreno y al menos con el mismo grado de

compactacion.

7.14.3.- Medicién y abono

- La presente unidad se medirda y abonard de acuerdo a los cuadros de precios del
Proyecto por los metros cuadrados (m?) realmente ejecutados medidos sobre el terreno. El
precio incluye la unidad de tala de arbol y extraccién de tocon, y la retirada de sefalizacion

vertical, farolas y postes, salvo que sean de abono independiente.

En Arucas, mayo de 2020.

EL INGENIERO TECNICO DE OBRAS EL INGENIERO TECNICO AGRICOLA

PUBLICAS E INGENIERO CIVIL Y JEFE  DE ECCION . “DE
EJECUCION DFOBRAS ) &1 |

Fdo.: Jorgé Lorenzo Riera Fdo.: Franciscoj. Lé_}p‘e’z Cabrefa: 5
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MEDICIONES

ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)
RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

cODIGO

01.01

VM010

EST001

EST002

D29FB0020

01.02

CAJO1

m? Desbroce y limpieza medios mecénicos.

Desbroce, y limpieza de terrenos con medios mecanicos o manuales de aterramientos - piedras en
los margenes del camino, corte y tala de vegetacion y arbustos en caso necesario, con carga sobre
camion, y transporte a vertedero

Bordes del camino 2 1,575,000 0,500 1.575,000

1.575,00

m? Rasanteo, niivelacion y compactacion

Rasanteo y nivelacion de la superficie, por medios mecanicos acondicionando y compactando la
explanada, incluso pequefias aportaciones o retiradas de terreno para conseguir el perfil previsto, in-
cluida la carga sobre camion y transporte a vertedero del material sobrante

PK700-1575 1 875,000 3,000 2,625,000

2.625,00

m? Escarificado del terreno por medios mecanicos

Escarificado del terreno compacto por medios mecanicos mediante tractor agricola con escarifica-
dor alcanzando una profundidad de hasta 20 cm

PK 0-625 1 625,000 4,000 2.500,000
PK 625-700 1 75,000 3,000 225,000

2.725,00

m® Suelo natural triturado y compactado

Suelo natural con el aprovechamiento del terreno existente (capa base existente) consistente en el
escarificado de la superficie del terreno, triturado del suelo en la profundidad definida mediante rotova-
tor, extendido y nivelacion de la totalidad superficie y humectacion y compactado con medios meca-
nicos con compactador minimo de 12 tm, incluso perfilado de bordes y limpieza, como capa base

para recibir losa de hormigon.

PK0-625 1 625,000 4,000 0,200 500,000
PK 625-700 1 75,000 3,000 0,200 45,000

545,00
m® Sub-base granular de zahorra artificial

Sub-base granular de zahorra artificial, incluso compactado, extendido con motoniveladora, regado, y
apisonado con rulo compactador

Rellenos localizados 1 25,000 25,000

25,00
m® Desmonte excavacion en todo tipo de terrenos
Desmonte excavacion a cielo abierto por medios mecénicos o manuales en todo tipo de terre-
nos, pequefias demoliciones no clasificadas, p/p de roca, muretes de piedra y acequias existentes
donde lo hubiere, carga y transporte de material resultante al lugar de empleo en obra, formacion de
caballeros o transporte a vertedero, y riego para evitar la formacion de polvo, if. nivelacion, humecta-
cion y compactacion de la explanada resultante y refino de taludes

Retirada desprendimientos 1 250,000 250,000

250,00
m? Cajeado del terreno natural
Formacion de cajeado del terreno natural en cufia hasta 30 cm de profundidad en inicio y final de
tramos hormigonados, incluso roca, quedando el pavimento perfectamente enrasado con el terreno,
incluso compactacion del fondo del cajeo.

Inicio 1 8,000 4,000 32,000
resto de entronques 7 3,000 3,000 63,000

95,00
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MEDICIONES
ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

DEMO01

DEMO006

PA002

A06B0010

DO03A0020

D03B0040

MAM..20.1

M2 CORTE DE BORDE DE CALZADA

Corte del borde de calzada con maquina cortadora, longitud del corte por profundidad, totalmente ter-
minado.

Inicio pavimento 1 8,000 0,010 0,800

0,80

M3 DEMOL. TRANS. TODO TIPO PAVIMENTO

Demolicion de firmes o pavimentos de cualquier tipo, incluso carga y transporte de los productos resul-
tantes a gestor de residuos autorizado

Inicio pavimento 1 8,000 1,000 0,100 0,800

0,800
PA  Partida Alzada a justificar por servicios afectados

Partida Alzada a justificar por posibles servicios afectados durante la ejecucion de las obras.

1,00

m* Excavacion en zanjas y pozos cualquier terreno con transporte

Excavacion en zanjas, pozos o cimientos, en todo tipo de terreno, con medios mecanicos, refino y
compactacion del fondo de la excavacion, incluso carga y transporte de material sobrante a vertede-
ro autorizado

PK 0+280 1 18,000 1,100 0,500 9,900
PK 0+600 1 14,000 0,700 0,500 4,900
PK 04630 1 16,000 0,700 0,500 5,600
PK 0+685 1 8,000 0,700 0,500 2,800

23,20

m® Hormig6n masa limpieza fck 15 N/mm?

Hormigdn en masa de limpieza y nivelacion, con hormigén de fck=15 N/mmz2, de 10 cm de espesor
medio, en base de cimentaciones, incluso elaboracion, puesta en obra, curado y nivelacién de la su-
perficie. Segun C.T.E. DB SE y DB SE-C.

PK 0+280 1 18,000 1,100 0,100 1,980
PK 0+600 1 14,000 0,700 0,100 0,980
PK 0+630 1 16,000 0,700 0,100 1,120
PK 0+685 1 8,000 0,700 0,100 0,560

4,64

m* Horm. ciclépeo cimientos HM-20/B/20/1.

Hormigdn ciclépeo en muros de contencion, de 0,50 m de espesor, con un 60% de hormigén en
masa HM-20/B/20/ y con un 40% de piedra en rama de 30 cm de tamafio méximo, encofrado a
una cara (cuantia= 2m*m?), desencofrado, colocacion de la piedra vertido y curado. s/ EHE-08.

PK 0+280 1 18,000 1,100 0,400 7,920
PK 0+600 1 14,000 0,700 0,400 3,920
PK 0+630 1 16,000 0,700 0,400 4,480
PK 0+685 1 8,000 0,700 0,400 2,240

18,56

m3 Mamposteria careada 1 paramento, HM-20 con mechinales

Mamposteria a cara vista con huecos rellenos de hormigén HM-20/P/40/11a, ejecutada en alzado

de muros de contencion, incluso vertido, vibrado y curado del hormigén segin EHE, perfectamente
alineado, aplomado, con preparacion de la superficie de asiento, todas las partes vistas del muro de-
ben quedar cubiertas con mamposteria, incluso mechinales, completamente terminado
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MEDICIONES
ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD
PK 0+280 1 18,000 0,700 2,000 25,200
PK 0+600 1 14,000 0,600 1,000 8,400
PK 0+630 1 16,000 0,600 1,000 9,600
PK 0+685 1 8,000 0,600 1,000 4,800
48,00
EN..90 m  Encofidesenc. pav.horm. h<= 0,20 m.
Encofrado y desencofrado en pavimentos de hormigén hasta una altura de 0,20 m.
2 805,000 1.610,000
1.610,00
HM-250MC m® Pavimento de hormigén HM-25
Construccion de pavimento coloreado en masa de hormigén HM-25, en caminos, de 15 cm de es-
pesor, incluyendo extendido, con fibra de polipropileno, compactacién con regla vibrante, tratamiento
de acabado de hormigén lavado mediante hidrolimpiadora a presion, incluyendo aditivo retardante in-
hibidor del fraguado (150 gr/m2), pigmentos de 6xido de hierro para el coloreado en masa del hormi-
gon (10 kg/m3), ruleteado, llagueado cada 15 cm con 1 cm de hendidura en zonas de pendiente y a
definir por la D.F., curado y realizacién de juntas de dilatacion cada 3-4 m. Incluido sobrecoste de
extendido con dumper
PK 0-625 | 625,000 4,000 0,150 375,000
PK 625-700 1 75,000 3,000 0,150 33,750
PK 950 - badén 1 75,000 3,000 0,150 33,750
PK 1.160 1 10,000 3,000 0,150 4,500
PK 1.350 1 20,000 3,000 0,150 9,000
Apartaderos 4 20,000 0,150 12,000
468,00
CSN136 m  Barrera metélica doble onda pintada
Barrera metalica de seguridad de acero galvanizado doble onda, normalizada con postes tubulares
de 1.5 a 2 m hincados en el terreno, o en bases de hormigén de 0.55x0.55x0.55, con amortiguado-
res y captafaros, incluso imprimacién para galvanizado y pintado a dos manos, verde o marron, a
elegir por la D.F., totalmente colocada y terminada
PK 0+150 1 44,000 44,000
PK 0+235 1 44,000 44,000
PK 0+290 1 112,000 112,000
PK 0+425 1 116,000 116,000
PK 0+550 1 24,000 24,000
PK 0+610 1 292,000 292,000
PK 1+025 1 148,000 148,000
780,00
GROO1A t  Coste vertido de tierra vegetal y maleza
Entrega de tierra vegetal y maleza, procedentes de desbroce o excavacion con codigo 010409 se-
glin Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002) a gestor de residuos autorizado por
la Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de valorizacion o eliminacion, segtin RD
105/2008 y la Ley 22/2011
Desbroce bordes 1,8 1.575,000 0,080 226,800
226,80
D37CA0010 tn Coste vertido de tierras y piedras a instalacién de valorizacién

Entrega de tierras y piedras sin sustancias peligrosas (tasa vertido), con codigo 170504 segun la Lista
Europea de Residuos (LER) publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado
por la Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de valorizacion o eliminacion,
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MEDICIONES
ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD
segun RD 105/2008 y la Ley 22/2011
Retirada de desprendimientos 1.8 250,000 450,000
Cajeado en cufia 1,8 95,000 0,150 0,500 12,825
462,83
D37CB0010 t  Coste entrega residuos de hormigon a instalacién de valorizacion
Coste de entrega de residuos de hormigén limpios (tasa vertido), con cadigo 170101 segln la Lista
Europea de Residuos (LER) publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado
por la Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de valorizacién o eliminacion, segiin RD
105/2008 y la Ley 22/2011.
1 1,000 1,00
1,00
170302h tn  Coste entrega residuos de asfalto (demolicion)
Canon de vertido controlado en centro de gestor autorizado, de residuos de asfalto no peligrosos,
procedentes de demolicion de firmes y que no contengan macadam asfalticos, con codigo 170302
segun el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)
Inicio pavimento 2,25 1,000 8,000 0,100 1,800
1,80
Ss001 ud Casco de seguridad
Casco de seguridad con barbuquejo contra golpes mecénicos y arnés de adaptacion de apo-
yo sobre el créneo con cintas textiles de amortiguacion y banda contra el sudor frontal, homologado
s/N.T.R. MT-1, con marcado CE.
4 4,00
4,00
$s002 ud Par guantes de goma
Par de guantes de goma finos, homologados con marcado CE.
4 4,00
4,00
S$s003 ud Par guantes de cuero .
Par de guantes de cuero forrado en la parte anterior de la palma y dedos de la mano, dorso
de algoddn rayado, dotados de sistema de fijacion a la mano, mediante bandas elasticas textiles, ho-
mologados con marcado CE.
4 4,00
4,00
Ss014 ud Par de botas de agua
Par de botas impermeables al agua, de cafia alta, fabricada en cloruro de vinilo o goma, con
puntera y plantilla metalicas embutidas en el material plastico y suela dentada contra los deslizamien-
tos, homologados con marcado CE.
4 4,00
4,00
Ss016 ud Par de hotas de seguridad

Par de botas de seguridad, dotadas de puntera y plantilla metalica, con talon y empeine refor-

mayo 2020 Pagina 4



MEDICIONES
ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD
zados, suela dentada contra los deslizamientos, contra caidas de objetos y pinchazos, homologados
con marcado CE.
4 4,00
4,00
Ss025 ud Peto reflectante de seguridad
Peto reflectante de seguridad personal en colores amarillo y rojo, fabricado en material textil
sintético captadioptico, ajustable a la cintura mediante cintas velcro, homologado con marca CE, s/,
normativa vigente.
4 4,00
4,00
55032 ml Malla plastica de seguridad
Malla de polietileno alta densidad con tratamiento antiultravioleta, color naranja de 1,26 m. de
altura, ifcolocacion y desmontaje, mantenimiento y cuantos cambios de posicion sean necesarios en
obra, incluso parte proporcional de redondos del @12 (protegidos superiormente con seta o similar)
para la fijacion de la malla al suelo 6 sobre base de hormigon si es necesario.
1 100,000 100,000
100,00
85039 ted Extintor contraincendios 6 kg
Extintor con carga de polvo polivalente de 6 kg eficacia 13A-113B, tipo Aéro-Feu 6 similar,
colocado con soporte, if. fijaciones a la pared y acabados s/ NTE IPF-38.
1 1,00
1,00
05,13 Mes Alquiler mensual de sanitario portatil
Alquiler mensual de sanitario portatil tipo: Maxim 3000. Incluido fa p.p. de producto para su manteni-
miento, vaciade y limpieza semanal,
4 400
4,00
S50 Mes Alquiter caseta prefabricada comedor-vestuario
4,00
4,00
SH.845 ud Recipiente recogida basura
1 1,00
1,00
§s045 ud Sefal trifico refl. i, soporte
Sefial de seguridad triangular, circular u octogonal de reflectancia A.l. normalizada, i/p.p. pos-
tes de acero galvanizado 80x40x2 mm, tornilleria, plancestabies, suministro, colocacién, manteni-
miento, desmontaje y cuantos cambios de posicién sean necesarios en obra.
1 1,00
1,00
Ss047 ud Cartel indicativo riesgo il. soporte

Cartel indicativo de riesgo, normalizado, de 0,3x0,45 m con simbolo y texto, de poliestireno,
incluso soporte metdlico, tornilteria, planoestables, mantenimiento, colocacion, desmontaje y cuantos

cambios de posicion sean necesarios en obra.
1 1,00

1,00
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ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO {T.M. DE INGENIO)

cOPIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
Ss054 ml Cinta de sefializacion bicolor
Cinta de sefializacion bicolor rojo/blanco de material plastico, doble capa, incluso colocacion y
desmontaje, mantenimiento y parte proporcional de redondos del 12 fijados al suelo.
1 200,000 200,000
200,00
Ss068 ud Botigquin de urgencia portatil

Botiquin de urgencia portafil (tipo maletin) para obra con contenido sanitario completo segtin
ordenanza, colocado, incluso todas las reposiciones necesarias del material sanitario durante el trans-

curso de la obra,
1 1,00

1,00
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PRECIOS ELEMENTALES

ACONDICIONAMIENTO DEL CAMING RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)

cORIGO UD RESUMEN PRECIO
ALQUILER mes alquiler casela prefabricada comedor y vestuario 200,00
CASETA

BARRERA m  Banda protectora metilica ¢/p.p. de accesorios 29,00
BOTAS u par botas agua 7,00
BOTAS u par hotas seg 18,00
SEGUR

BOTIQUIN u botiquin ergendia portadil 75,00
CARTEL u cartel indicativo con soporte 47,50
CASCO SEG u  Casco seguridad 2,00
CINTA ml  cinta sefiafizac bicolor 0,10
COLOR1 kg  Pigmentos dxido de hierro sintéticos 2,05
CVTV Canon verlido en geslor avtorizado 6,10
DIFICULTAD ud  Dificultad obra extendido con dumper 6,00
0B

E01BAD040 t Cemento poriland, CEM #/B-P 32,5 R, granel 130,00
E01CACO10 t Arena seca 17,80
ED1CBGG70 t Arido machaqueo 4-16 mm . 13,00
E01CC0020 m*  Piedra en rama tamafio maximo 30 cm 14,19
E01CGG060 m*  Zahorra artificial (fodo en uno) 18,80
EQ1EQ0MO m*  Agua 2,00
EQ1HBB0010 m*  Horm prep HWv-25] 98,85
EQ1HCA001D m'  Horm prep HM-20/B/20# 95,66
E28EB0010 m  Tub, PVC-U saneam. j. elast. SN-4 B 110 mm T.P.P, 4,00
£35LAD0160 | Imprim fosfocromatante, Palverot Metal Primer 7,88
£41CA0010 t Tasa gestor aut. valarizacion residuos homigén, LER 170101 2,50
E41CA0050 { Tasa gestor autorizado fierras y piedras sin confaminar, LER 170 2,50
EXTINT 1 extintor contrainc 6 kg 45,00
FIBRA %  Fibra de polipropilenc 5,50
GEST.ASF. in  Canon de planta de gestor autorizado 12,00
GUANTES u par guantes goma 1,24
GUANTES u par guasntes cuero 2,00
CUERO

HIDRO1 h Hidrofimpiadora a presidn 470
HM..20 m3  Hormigon premezciada HM-20 74,14
M0O10 h Tractor sobre crugas 4321
M012 h.  Palacargadora 35,90
Mo15 h.  Transporte a veredero y varios 0,30
MO1A0010 h Oficial primera 14,31
MO1A0030 h Pedn 13,51
MALLA ml  malla plastica 0,80
MAQ..10 h Camién 241/310 CV 36,06
MAQ..40B h Excavadora oruga hidra.71A100CV 28,25
MT..20 kg Alambre (pie de obra) 1,07
MT..30 m3  Madera (pie de obra) 202,25
MT..40 kg  Puntas {pie de obra) 147
Q008 h.  Pednordirario 13.51
0011 h.  Oficial de primera 14,31
PALZAAJ u Partida Alzada a justificar reposicion servicios afectados 4.000,00
PETO u peto reflectante 13,90
QAAD010 n Traxcavator Caterp. 955 40,00
QAADD20 h Retroexcavadora 72 kW 3082
QAADO70 h Pala cargadora sobre neumaticos, 96 kW 87
QAAQ080 h Pala cargadora sobre cadenas, 110 kW 44,58
QAA0110 h Excavadora sobre cadenas, 110 kW 58,10
QAAD160 ] Compactador de suelo 62 kW 30,61
QABQ030 h Camion basculante 151 3307
QADOO10 h Hormigenera portatit 250 | 4,48
QAF0010 h Camidn caja fija con cistemalagua de 10 t 42,29
QAFOO10b h Camién con cisternafagua de 8 m3 35,00
QAF0020 i Motoniveladora 103 kW 51,71
QAFO040 h Compactador de neuméaticos, 75 kW 43,02
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PRECIOS ELEMENTALES

ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)

¢0DIGO UD  RESUMEN PRECIO
QAF0110b ' h Tractor agricola chrotavator 125 GV 35,55
RETARD1{ kg  Aditivo desaclivante - inhibidor del fraguado 3.37
SENAL u  sefial trafico ¢ soporte 50,00
TRAFICO

SHY268 ud  Recipiente recogida basura 1948
U3BIENS0 Kg  Pintura Titantak o similar, efecto madera, dos man fpintura 12,17
maqd020 H.  Compresor mavil motar eléctrico 6,17
maqli2i H.  Furgonefas de caja abierta 25,68
maq0030 H Cortadora de hormigdn de dobte disco 12,00
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CUADRO DE PRECIOS AUXILIARES
ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)

¢ODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
AO3AN030 nt® Hormigon en masa de fck= 15 Nimm?
Hormigtn en masa de fok= 15 Nimm?, &rido machaqueo 16 mm méx., confeccionado con hormigonera.
iM01A0030 2000 h  Peon 13,51 27,02
E018A0040 £,2701  Cemento portiand, GEM II/B-P 32,5 R, granel 130,00 3510
EG1CAD010 0620t  Arenaseca 17.80 11,04
EGCBO0O7G 1,250t Arido machagqueo 4-16 mm 13,00 16,25
EG1EC010 0,200 m*  Agua 2,00 040
QADOD10 0,500 h  Hormigonera portatil 250 | 4,48 2,24
TOTAL PARTIDA 92,05
equipo013 d.  Equipo de demoliciones
Equipo de demolician compuesto por furgoneta, compresor movil, 1 pedn,
maq0021 8,000 H.  Furgonelas de caja abierta 25,68 205,44
maq0020 8,000 H.  Compresor movil motor eléctrico 6,17 49,36
Q008 8,000 h.  Pebn ordinasio 1351 108,08
TOTAL PARTIDA 362,88
aguipo019 d. Equipo de corte de asfallo
Equipo de corte de asfalto compueste por furgoneta, compresor mévil, 1 pedn.
magld21 8,000 H.  Furgonetas de caja abierta 25,68 205,44
mag030 8,000 H. Corladora de hormigon de doble disco 12,00 96,00
mag0020 8,006 H.  Comprasor mévil motor eléctrico 6,17 49,36
0008 8,000 h.  Pebn ordinatio 13,51 108,08
TOTAL PARTIDA oo cerseerersersrmersssssessssssesssssstrs 458,88
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CUADRO DE PRECIOS 1
ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)
cODIGO UD  RESUMEN PRECIO

1.01 m?  Desbroce y limpieza medios mecénicos. 1,76
Desbroce, y limpieza de terrenos con medios mecanicos o
manuales de aterramientos - piedras en los margenes del camino,
corte y tala de vegetacion y arbustos en caso necesario, con carga
sobre camion, y transporte a vertedero

UN EUROS con SETENTA Y SEIS CENTIMOS

VMO010 m?  Rasanteo, nivelacion y compactacién 2,34
Rasanteo y nivelacion de la superficie, por medios mecanicos
acondicionando y compactando la explanada, incluso pequerias
aportaciones o retiradas de terreno para conseguir el perfil previsto,
incluya la carga sobre camion y transporte a vertedero del material

sobrante. .
DOS EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS

EST001 m?  Escarificado del terreno por medios mecénicos 0,86
Escarificado del terreno compacto por medios mecanicos
mediante tractor agricola con escarificador alcanzando una
profundidad de hasta 20 cm
CERO EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS

EST002 m®  Suelo natural triturado y compactado 25,59
Suelo natural con el aprovechamiento del terreno existente (capa ;
.. base existente) consistente en el escarificado de la superficie del
terreno, triturado del suelo en la profundidad definida mediante
rotovator, extendido y nivelacion de la totalidad superficie y
"% humectacion y compactado con medios mecanicos con
. “compactadar minimo de 12 tm, incluso perfilado de bordes y
limpieza,; como capa base para recibir losa de hormigén.
) ol VEINTICINCO EUROS con CINCUENTA'Y NUEVE
CENTIMOS

m®  Sub-base granular de zahorra artificial 2549
Sub-base granular de zahorra artificial, incluso compactado,

extendido con motoniveladora, regado, y apisonado con rulo

compactador.

VEINTICINCO EUROS con CUARENTA'Y NUEVE
GENTIMOS

1.02 m Desmonte excavacion en todo tipo de terrenos 9,83
Desmonte excavacion a cielo abierto por medios mecanicos
o manuales en todo tipo de terrenos, pequefias demoliciones no
clasificadas, p/p de roca, muretes de piedra y acequias existentes
donde lo hubiere, carga y transporte de material resultante al lugar
de empleo en obra, formacién de caballeros o transporte a
vertedero, y riego para evitar la formacion de polvo, if. nivelacion,
humectacion y compactacion de la explanada resultante y refino de

taludes. .
NUEVE EUROS con OCHENTA Y TRES CENTIMOS

CAJO1 m?  Cajeado del terreno natural 5,97
Formacion de cajeado del terreno natural en cufia hasta 30 cm
de profundidad en inicio y final de tramos hormigonados, incluso
roca, quedando el pavimento perfectamente enrasado con el
terreno, incluso compactacion del fondo del cajeo.

CINCO EUROS con NOVENTA Y SIETE CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1
ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)
cODIGO UD  RESUMEN PRECIO

DEMO001 M2  CORTE DE BORDE DE CALZADA 76,36
Corte del borde de calzada con maquina cortadora, longitud del corte
por profundidad, totalmente terminado.

SETENTA'Y SEIS EUROS con TREINTA Y SEIS
CENTIMOS

DEMO006 M3 DEMOL. TRANS. TODO TIPO PAVIMENTO 30,19
Demolicion de firmes o pavimentos de cualquier tipo, incluso cargay
transporte de los productos resultantes a gestor de residuos
autorizado.

TREINTA  EUROS con DIECINUEVE CENTIMOS

PA002 PA  Partida Alzada a justificar por servicios afectados 4.000,00
Partida Alzada a justificar por posibles servicios afectados durante la
ejecucion de las obras.

CUATROMIL EUROS

A06B0010 m*  Excavacion en zanjas y pozos cualquier terreno con transporte 16,11
‘ Excavacion en zanjas, pozos o cimientos, en todo tipo de terreno,

con.medios mecanicos, refino y compactacion del fondo de la

eXcavacion, incluso carga y transporte de material sobrante a

vertedero autorizado.

DIECISEIS EUROS con ONCE CENTIMOS

)1 md - Hormigén masa limpieza fck 15 Nfmm? 116,85
Hormigdn en masa de limpieza y nivelacion, con hormigon de fck=15
N/mm?, de 10 cm de espesor medio, en base de cimentaciones,
incluso elaboracion, puesta en obra, curado y nivelacion de la
superficie. Segun C.T.E. DB SE y DB SE-C.

CIENTO DIECISEIS EUROS con OCHENTA Y CINCO
CENTIMOS

Dﬂ:iBODdD m*  Horm. ciclépeo cimientos HM-20/B/20/1. 123,97
Hormigon ciclopeo en muros de contencion, de 0,50 m de espesor,

con un 60% de hormigén en masa HM-20/B/20/1 y con un 40% de

piedra en rama de 30 cm de tamafio maximo, encofrado a una cara

(cuantia= 2m*m?), desencofrado, colocacion de la piedra vertido y

curado. s/ EHE-08.

CIENTO VEINTITRES EURQS con NOVENTA'Y SIETE
CENTIMOS

MAN,.20.1 m3  Mamposteria careada 1 paramento, HM-20 con mechinales 181,23
Mamposteria a cara vista con huecos rellenos de hormigén
HM-20/P/40/lla, ejecutada en alzado de muros de contencidn,
incluso vertido, vibrado y curado del hormigén segin EHE,
perfectamente alineado, aplomado, con preparacion de la superficie
de asiento, todas las partes vistas del muro deben quedar cubiertas
con mamposteria, incluso mechinales, completamente terminado.

CIENTO OCHENTAY UN  EUROS con VEINTITRES
CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1
ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)
cODIGO UD  RESUMEN PRECIO

EN..90 m Encofldesenc. pav.horm. h<= 0,20 m. 1,85
Encofrado y desencofrado en pavimentos de hormigon hasta una
altura de 0,20 m.
UN EUROS con OCHENTA Y CINCO CENTIMOS

HM-250MC m®  Pavimento de hormigén HM-25 168,20

Construccion de pavimento coloreado en masa de hormigon HM-25,

en caminos, de 15 cm de espesor, incluyendo extendido, con fibra

de polipropileno, compactacion con regla vibrante, tratamiento de

acabado de hormigén lavado mediante hidrolimpiadora a presion,

incluyendo aditivo retardante inhibidor del fraguado (150 gr/m2),

pigmentos de 6xido de hierro para el coloreado en masa del

hormigén (10 kg/m3), ruleteado, llagueado cada 15 cm con 1 cm de

hendidura en zonas de pendiente y a definir por la D.F., curado y

realizacion de juntas de dilatacion cada 3-4 m. Incluido sobrecoste

de extendido con dumper.
CIENTO SESENTA Y OCHO EUROS con VEINTE
CENTIMOS

CSN136 m  Barrera metalica doble onda pintada 57,76
Barrera metalica de seguridad de acero galvanizado doble onda,
normalizada con postes tubulares de 1.5 a 2 m hincados en el
" terreno, o en bases de hormigdn de 0.55x0.55x0.55, con
amortiguadores y captafaros, incluso imprimacion para galvanizado
nf Y pin"tadp 'a dos manos, verde o marrén, a elegir por la D.F.,
/' totalmente colocada y terminada.

CINCUENTA Y SIETE EUROS con SETENTAY SEIS
CENTIMOS

GESTION'DE RESIDUOS

GROO{A tn Coste vertido de tierra vegetal y maleza 6,10
Entrega de tierra vegetal y maleza, procedentes de desbroce o

excavacion con codigo 010409 seglin Catalogo Europeo de

Residuos (ORDEN MAM/304/2002) a gestor de residuos autorizado

por la Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de

valorizacion o eliminacion, segin RD 105/2008 y la Ley 22/2011.

SEIS EUROS con DIEZ CENTIMOS

D37¢CA0010 tn Coste vertido de tierras y piedras a instalacion de valorizacion 2,50
Entrega de tierras y piedras sin sustancias peligrosas (tasa vertido),

con codigo 170504 segun la Lista Europea de Residuos (LER)

publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado

por la Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de

valorizacion o eliminacion, segin RD 105/2008 y la Ley 22/2011.

g DOS EUROS con CINCUENTA CENTIMOS

D37CB0010 tn Coste entrega residuos de hormigon a Instalacion de valorizacion 2,50
Coste de entrega de residuos de hormigén limpios (tasa vertido),
con codigo 170101 segun la Lista Europea de Residuos (LER)
publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado
por la Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de
valorizacion o eliminacién, segtin RD 105/2008 y la Ley 22/2011.

DOS EUROS con CINGUENTA CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)
cODIGO UD  RESUMEN PRECIO

170302h tn Coste entrega residuos de asfalto (demolicion) 12,00
Canon de vertido controlado en centro de gestor autorizado, de
residuos de asfalto no peligrosos, procedentes de demolicién de
firmes y que no contengan macadam asfalticos, con cadig 170302
segtin el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)

DOCE EUROS

Ss001 ud  Casco de seguridad 2,00
Casco de seguridad con barbuquejo contra golpes
mecanicos y arnés de adaptacion de apoyo sobre el craneo con
cintas textiles de amortiguacion y banda contra el sudor frontal,
homologado s/N.T.R. MT-1, con marcado CE.
DOS EURQOS

Ss002 ud Par guantes de goma 1,24
Par de guantes de goma finos, homologados con marcado CE.

UN EUROS con VEINTICUATRO CENTIMOS

- Ss003 ud  Parguantes de cuero 2,00
o & Par de guantes de cuero forrado en la parte anterior de la

palma y dedos de la mano, dorso de algodén rayado, dotados de

~ sistema de fijacion a la mano, mediante bandas elasticas textiles,

__homologados con marcado CE.

DOS EUROS
ud  Parde botas de agua 7,00
Par de botas impermeables al agua, de cafia alta, fabricada
en cloruro de vinilo 0 goma, con puntera y plantilla metalicas
embutidas en el material plastico y suela dentada contra los
deslizamientos, homologados con marcado CE.
SIETE EUROS
s016 ud  Parde botas de seguridad 18,00

Par de botas de seguridad, dotadas de puntera y plantilla
metalica, con talon y empeine reforzados, suela dentada contra los
deslizamientos, contra caidas de objetos y pinchazos, homologados
con marcado CE.
DIECIOCHO EUROS

5 ud  Peto reflectante de seguridad 13,90
Peto reflectante de seguridad personal en colores amarillo y
rojo, fabricado en material textil sintético captadioptico, ajustable a la
cintura mediante cintas velcro, homologado con marca CE, s/.
normativa vigente.
TRECE EUROS con NOVENTA CENTIMOS

$s032 ml Malla plastica de seguridad 0,80
Malla de polietileno alta densidad con tratamiento
antiultravioleta, color naranja de 1,26 m. de altura, i/colocacién y
desmontaje, mantenimiento y cuantos cambios de posicion sean
necesarios en obra, incluso parte proporcional de redondos del @12
(protegidos superiormente con seta o similar) para la fijacién de la
malla al suelo 6 sobre base de hormigén si es necesario.
CERO EUROS con OCHENTA CENTIMOS
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ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)
cODIGO UD  RESUMEN PRECIO

Ss039 ud Extintor contraincendios 6 kg 45,00
Extintor con carga de polvo polivalente de 6 kg eficacia
13A-113B, tipo Aéro-Feu 6 similar, colocado con soporte, i/,
fijaciones a la pared y acabados s/ NTE IPF-38.
CUARENTAY CINCO EUROS

05.13 Mes Alquiler mensual de sanitario portatil 94,50
Alquiler mensual de sanitario portatil tipo: Maxim 3000. Incluido la
p.p. de producto para su mantenimiento, vaciado y limpieza semanal.

NOVENTAY CUATRO EUROS con CINCUENTA
CENTIMOS

Ss041 Mes  Alquiler caseta prefabricada comedor-vestuario 200,00
DOSCIENTOS EUROS

SH.845 ud  Recipiente recogida basura . 20,46
VEINTE EURQS con CUARENTA Y SEIS CENTIMOS

Ss045 ud  Seiial trafico refl. il. soporte 50,00
Sefial de seguridad triangular, circular u octogonal de
reflectancia A.l. normalizada, i/p.p. postes de acero galvanizado

.~ 80x40x2 mm, tornilleria, planoestables, suministro, colocacion,

/., mantenimiento, desmontaje y cuantos cambios de posicion sean
necesarios en obra.

CINCUENTA EUROS

ud 'Qa'rte[ indicativo riesgo il. soporte 47,50
Cartel indicativo de riesgo, normalizado, de 0,3x0,45 m con

"“'simbolo y texto, de poliestireno, incluso soporte metalico, tornilleria,
'planoestables, mantenimiento, colocacion, desmontaje y cuantos

cambios de posicion sean necesarios en obra.
CUARENTA'Y SIETE  EUROS con CINCUENTA
CENTIMOS

Cinta de sefalizacion bicolor rojo/blanco de material plastico,
doble capa, incluso colocacion y desmontaje, mantenimiento y parte

proporcional de redondos del 12 fijados al suelo. )
: CERO EUROS con DIEZ CENTIMOS

Ss054 U ml Cinta de sefalizacion bicolor 0,10

ud  Botiquin de urgencia portétil 75,00
Botiquin de urgencia portatil (tipo maletin) para obra con

contenido sanitario completo segun ordenanza, colocado, incluso

todas las reposiciones necesarias del material sanitario durante el

transcurso de la obra.

SETENTAY CINCO EUROS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

\P 1 MOVIMIER

1.01 m* Desbroce y limpieza medios mecénicos.
Desbroce, y limpieza de terrenos con medios mecénicos o manuales de
aterramientos - piedras en los margenes del camino, corte y tala de vegetacion y
arbustos en caso necesario, con carga sobre camién, y transporte a vertedero

MO01A0030 0,010h  Peon 13,51 0,14
QAA0080 0,020 h  Pala cargadora sobre cadenas, 110 kW 44,69 0,89
QABO0030 0,020 h Camion basculante 15 t 33,07 0,66
%04 4,000 %  Costes indirectos 1,70 0,07
TOTAL PARTIDA R G 1,76
VMO010 m? Rasanteo, nivelacién y compactacion

Rasanteo y nivelacion de la superficie, por medios mecanicos

acondicionando y compactando la explanada, incluso pequefias aportaciones o
retiradas de terreno para conseguir el perfil previsto, incluya la carga sobre
camioén y transporte a vertedero del material sobrante.

Q008 0,015 h.  Peon ordinario 13,51 0,20
QAAQ010 0,030 h  Traxcavator Caterp. 955 40,00 1,20
QAF0040 0,015h  Compactador de neumaticos, 75 kW 43,02 0,65
EO1E0010 0,100 m* Agua 2,00 0,20
%04 4,000 %  Costes indirectos 2,30 0,09
TOTAL PARTIDA . 2,34
ESTO001 m? Escarificado del terreno por medios mecénicos

Escarificado del terreno compacto por medios mecanicos mediante tractor
agricola con escarificador alcanzando una profundidad de hasta 20 cm

0008 0,002 h.  Peodn ordinario 13,51 0,03
QAAD010 0,020 h  Traxcavator Caterp. 955 40,00 0,80
%04 4,000 %  Costes indirectos 0,80 0,03
TOTAL PARTIDA.... 0,86
EST002 m®  Suelo natural triturado y compactado

Suelo natural con el aprovechamiento del terreno existente (capa base existente)
consistente en el escarificado de la superficie del terreno, triturado del suelo en
la profundidad definida mediante rotovator, extendido y nivelacién de la totalidad
superficie y humectacion y compactado con medios mecanicos con compactador
minimo de 12 tm, incluso perfilado de bordes y limpieza, como capa base para
recibir losa de hormigén.

M01A0010 0,450 h  Oficial primera 14,31 2,15
M01A0030 0,50 h  Peodn 13,51 2,03
QAF0110b 0,200 h  Tractor agricola c/rotavator 125 CV 35,55 7.1
QAA0160 0,200 h  Compactador de suelo 62 kW 30,61 6,12
QAF0010b 0,200 h  Camion con cisterna/agua de 8 m3 35,00 7,00
E01E0010 0,100 m* Agua 2,00 0,20
%04 4,000 %  Costes indirectos 24,60 0,98
TOTAL PARTIDA ............ 25,59
D29FB0020 m®  Sub-base granular de zahorra artificial

Sub-base granular de zahorra artificial, incluso compactado, extendido con
motoniveladora, regado, y apisonado con rulo compactador.

0008 0,030 h.  Petn ordinario 13,51 0,41
QAF0010 0,100 h  Camion caja fija con cisternalagua de 10 t 42,29 4,23
QAF0020 0,010 h  Motoniveladora 103 kW 51,7 0,52
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)

CODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
QAF0040 0,016h  Compactador da neumaticos, 75 kW 43,02 0,43
E01CG0060 1,000 m*  Zahorra artificial {fado en unc} 18,60 18,80
E01E0O10 0.060 m*  Agua 2,00 0,12
%04 4,000 %  Costes indirectos 24,50 0,98
TOTAL PARTIDA e e 2549
1.02 m*  Desmonte excavacién en todo tipo de terrenos
Desmonte excavacion a cielo abierto por medios mecanicos o manuales
en todo tipo de terrenos, pequefias demoliciones no clasificadas, p/p de roca,
muretes de piedra y acequias existentes donde lo hubiere, carga y transporte de
material resultante al lugar de empleo en obra, formacién de caballeros o
transporte a vertedero, y riego para evitar la formacion de polvo, if. nivelacion,
humectacion y compactacion de la explanada resultante y refino de tajudes.
0008 0,080 h,  Pedn ordinario 13,51 1,08
0041 0,080 h.  Oficial de primera 14,31 1,14
M010 0,080 h.  Tractor sobre crugas 43,21 3,46
M012 0,080 h.  Pala cargadora 35,90 2,87
MO15 3,000 h.  Transporte a vertedero y varios 0,30 0,80
%04 4,000 %  Costes indirectos 9,50 0,38
TOTAL PARTIDA RN 9,83
CAJM mt  Cajeado del terreno natural
Formagcion de cajeado del terreno natural en cufia hasta 30 cm de
profundidad en inicio y final de tramos hormigonados, incluso roca, quedando el
pavimento perfectamente enrasado con el terreng, incluso compactacion del
fondo del cajeo.
0008 0,050 h.  Pedn ordinario 13,51 0,68
QAAD10 0,650 h  Excavadora sebre cadenas, 110 kW 58,10 29
QAFQ040 0,050k Compactador de neumdticos, 75 kW 43,02 215
%04 4,000%  Costes indirectos 5,70 0,23
TOTAL PARTIDA ........... 597
DEMOG1 M2 CORTE DE BORDE DE CALZADA
Corte del barde de calzada con maquina cortadora, longitud del corte por
profundidad, totalmente terminado.
equipo019 0,160 d.  Eguipo de corte de asfalto 458,88 73,42
%04 4,000 %  Costes indirectos 7340 2,94
TOTAL PARTIDA 76,36
DEMO06 M3 DEMOL. TRANS. TODO TIPO PAVIMENTO
Demolicién de firmes o pavimentos de cualquier tipo, incluso carga y transporte de
los productos resultantes a gestor de residuos autorizado.
equipo013 0,080 d.  Equipo de demoliciones 362,88 29,03
%04 4,000 %  Costes indirectos 29,00 1,16
TOTAL PARTIDA ... vvimmsmmmmnrrrrrssrssmssmmsssssrssssssrssssne 30,19
PADOZ PA  Partida Alzada a justificar por servicios afectados
Partida Alzada a justificar por posibles servicios afectados durante |a ejecucion
de las obras.
PALZA A J 1,000 v Partida Alzada a jusiificar reposician servicios afectados 4.00¢,00 4.000,00
TOTAL PARTIDA 4.000,00
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)

cODIGO

CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE

CAPITULO CAP 2 MURETES DE CONTEN

A06B0010 m* Excavaci6n en zanjas y pozos cualquier terreno con transporte
Excavacion en zanjas, pozos o cimientos, en todo tipo de terreno, con medios
mecanicos, refino y compactacion del fondo de la excavacion, incluso carga y
transporte de material sobrante a vertedero autorizado.
M01A0030 0,200h  Peobn 13,51 2,70
QAAQ020 0,200 h  Retroexcavadora 72 kW 30,92 6,18
QABO030 0,200 h  Camion basculante 15 t 33,07 6,61
%04 4,000%  Costes indirectos 15,50 0,62
TOTAL PARTIDA.......... 16,11
DO03A0020 m* Hormigdn masa limpieza fck 15 N/mm?
Hormigon en masa de limpieza y nivelacion, con hormigén de fck=16 N/mm?, de
10 cm de espesor medio, en base de cimentaciones, incluso elaboracion,
puesta en obra, curado y nivelacion de la superficie. Segin C.T.E. DB SE y DB
SE-C.
M01A0030 1,500 h  Pedn 13,51 20,27
A03A0030 1,000 m*  Hormigdn en masa de fek= 15 Nimm? 92,05 92,05
EQ1EQ010 0,015 m* Agua 2,00 0,03
%04 4,000 %  Costes indirectos 112,40 4,50
TOTAL PARTIDA ...ocovvcsmrserssessissnenns 116,85
D03B0040 m* Horm. ciclépeo cimientos HM-20/B/20/1.
Hormigén ciclopeo en muros de contencion, de 0,50 m de espesor, con un 60%
de hormigén en masa HM-20/B/20/ y con un 40% de piedra en rama de 30 cm
de tamafio maximo, encofrado a una cara (cuantia= 2m?*m?), desencofrado,
colocacion de la piedra vertido y curado. s/ EHE-08.
M01A0010 1,000 h  Oficial primera 14,31 14,31
MO1A0030 1,000 h Peon 13,51 13,51
EO1HCA0010 0,620 m*  Horm prep HM-20/B/20/1 95,66 59,31
E01CC0020 0,400 m*  Piedra en rama tamafio maximo 30 cm 14,19 5,68
EQ1E0010 0,045m* Agua 2,00 0,09
MAQ..10 0,200h  Camion 241/310 CV 36,06 7,21
QAA0070 0,500 h  Pala cargadora sobre neumaticos, 96 kW 38,17 19,09
%04 4,000 %  Costes indirectos 119,20 477
TOTAL PARTIDA ... 123,97
MAM..20.1 m3 Mamposteria careada 1 paramento, HM-20 con mechinales
Mamposteria a cara vista con huecos rellenos de hormigon HM-20/P/40/11a,
ejecutada en alzado de muros de contencidn, incluso vertido, vibrado y curado
del hormigén segtin EHE, perfectamente alineado, aplomado, con preparacion
de la superficie de asiento, todas las partes vistas del muro deben quedar
cubiertas con mamposteria, incluso mechinales, completamente terminado.
M01A0010 4,000 h  Oficial primera 14,31 57,24
M01A0030 3400h  Petn 13,51 45,93
E01CC0020 0,620 m*  Piedra en rama tamafio maximo 30 cm 14,19 8,80
E28EB0010 1,500 m  Tub. PVC-U saneam. j. elast. SN-4 D 110 mm T.P.P. 4,00 6,00
EQ01HCA0010 0,400 m*  Horm prep HM-20/B/20/1 95,66 38,26
MAQ..10 0,500 h  Camion 241/310 CV 36,06 18,03
%04 4,000 %  Costes indirectos 174,30 6,97
TOTAL PARTIDA ..o scississsssisssssssssssinsisinnns 181,23
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ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN

PRECIO

SUBTOTAL

IMPORTE

CAPITULO CAR 3 PAVIT

EN..90 m  Encofldesenc. pav. horm. h<= 0,20 m.
Encofrado y desencofrado en pavimentos de hormigén hasta una altura de 0,20
m.
0011 0,040 h.  Oficial de primera 14,31 0,57
Q008 0,040 h.  Peon ordinario 13,51 0,54
MT..30 0,003 m3 Madera (pie de obra) 202,25 0,61
MT..40 0,030 kg Puntas (pie de obra) 1,47 0,04
MT..20 0,020 kg  Alambre (pie de obra) 1,07 0,02
%04 4,000 %  Costes indirectos 1,80 0,07
TOTAL PARTIDA e 1,85
HM-250MC m*® Pavimento de hormigon HM-25
Construccion de pavimento coloreado en masa de hormigén HM-25, en
caminos, de 15 cm de espesor, incluyendo extendido, con fibra de polipropileno,
compactacion con regla vibrante, tratamiento de acabado de hormigén lavado
mediante hidrolimpiadora a presion, incluyendo aditivo retardante inhibidor del
fraguado (150 gr/m2), pigmentos de dxido de hierro para el coloreado en masa
del hormigon (10 kg/m3), ruleteado, llagueado cada 15 cm con 1 em de
hendidura en zonas de pendiente y a definir por la D.F., curado y realizacién de
juntas de dilatacion cada 3-4 m. Incluido sobrecoste de extendido con dumper.
0011 0,730 h.  Oficial de primera 14,31 10,45
0008 1,000 h.  Peon ordinario 13,51 13,51
E0THBBO010 1,000 m*  Horm prep HM-25I 98,85 98,85
DIFICULTAD 1,000 ud  Dificultad obra extendido con dumper 6,00 6,00
0B
FIBRA 1,000 kg  Fibra de polipropileno 5,50 5,50
HIDRO1 0,700 h  Hidrolimpiadora a presion 470 3,29
COLOR1 10,000 kg  Pigmentos oxido de hierro sintéticos 2,05 20,50
RETARD1 1,000 kg  Aditivo desactivante - inhibidor del fraguado 3,37 3,37
E01EQ010 0,130 m*  Agua 2,00 0,26
%04 4,000%  Costes indirectos 161,70 6,47
TOTAL PARTIDA 168,20
Csf136 m  Barrera metélica doble onda pintada ;
Barrera metalica de seguridad de acero galvanizado doble onda, normalizada
con postes tubulares de 1.5 a 2 m hincados en el terreno, o en bases de
hormigén de 0.55x0.55x0.55, con amortiguadores y captafaros, incluso
imprimacion para galvanizado y pintado a dos manos, verde o marrén, a elegir
por la D.F., totalmente colocada y terminada.
0011 0,200 h,  Oficial de primera 14,31 2,86
0008 0,800 h.  Peon ordinario 13,51 10,81
MAQ..40B 0,040 h  Excavadora oruga hidra.71/100CV 28,25 1,13
BARRERA 1,000 m  Banda protectora metalica c/p.p. de accesorios 29,00 29,00
HM..20 0,078 m3 Hormigon premezclado HM-20 74,14 578
U36IE050 0,360 Kg  Pintura Titanlak o similar, efecto madera, dos man /pintura 12,17 4,38
E35LAD0160 0,200 | Imprim fosfocromatante, Palverol Metal Primer 7,88 1,58
%04 4,000%  Costes indirectos 55,50 2,22
TOTAL PARTIDA 57,76
CAPITULO CAP 4 GESTION DE RESID
GRO01A tn  Coste vertido de tierra vegetal y maleza
Entrega de tierra vegetal y maleza, procedentes de desbroce o excavacion con
codigo 010409 segin Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002) a
gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio Ambiente, para
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

operaciones de valorizacion o eliminacion, segin RD 105/2008 y la Ley 22/2011.

CVTV 1,000 Canon vertido en gestor autorizado 6,10 6,10

TOTAL PARTIDA " 6,10

D37CA0010 tn  Coste vertido de tierras y piedras a instalacion de valorizacion
Entrega de tierras y piedras sin sustancias peligrosas (tasa vertido), con cédigo
170504 segun la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden
MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio
Ambiente, para operaciones de valorizacion o eliminacion, seglin RD 105/2008 y
la Ley 22/2011.

E41CA0050 1,000t  Tasa gestor autorizado tierras y piedras sin contaminar, LER 2,50 2,50
170
TOTAL PARTIDA.......... 2,50
D37CB0010 tn  Coste entrega residuos de hormigon a instalacion de valorizacién

Coste de entrega de residuos de hormigén limpios (tasa vertido), con cédigo
170101 segln la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden
MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio
Ambiente, para operaciones de valorizacion o eliminacion, seglin RD 105/2008 y
la Ley 22/2011.

E41CA0010 1,000 ¢ Tasa gestor aut. valorizacion residuos hormigén, LER 170101 250 2,50

TOTAL PARTIDA S — 2,50

170302b tn  Coste entrega residuos de asfalto (demolicién)
Canon de vertido controlado en centro de gestor autorizado, de residuos de
asfalto no peligrosos, procedentes de demolicion de firmes y que no contengan
macadam asfalticos, con codig 170302 segun el Catalogo Europeo de Residuos
(ORDEN MAM/304/2002)

GEST.ASF. 1,000 tn  Canon de planta de gestor autorizado 12,00 12,00

TOTAL PARTIDA ..covvreerinsseecssessssses sssssisssssssisssassns 12,00

Ss001 ud Casco de seguridad
Casco de seguridad con barbuguejo contra golpes mecanicos y arnés de
adaptacion de apoyo sobre el craneo con cintas textiles de amortiguacion y
banda contra el sudor frontal, homologado s/N.T.R. MT-1, con marcado CE.

CASCO SEG 1,000 u  Casco seguridad 2,00 2,00
TOTAL PARTIDA wcviismiisiniusinmmiiesmismmmiaiia 2,00
S$s002 ud Par guantes de goma
Par de guantes de goma finos, homologados con marcado CE.
GUANTES 1,000 u  parguantes goma 1,24 1,24
TOTAL PARTIDA...... 1,24
$s003 ud Par guantes de cuero

Par de guantes de cuero forrado en la parte anterior de la palma y dedos
de la mano, dorso de algodén rayado, dotados de sistema de fijacion a la mano,
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)

cORIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
mediante bandas elasticas textiles, homologados con marcado CF.,
GUANTES 1,000 u  par guantes cuero 2,00 2,00
CUERD
TOTAL PARTIDA ..ot rerssscrssssrrmsnsssrssserssssssnarens 2,60
SsH4 ud  Parde botas de agua
Par de botas impermeables al agua, de cafa alta, fabricada en cloruro de
vinilo o goma, con puntera y plantilla metalicas embutidas en el material plastico
y suela dentada contra los deslizamientos, homologados con marcado CE.
BOFTAS 1,000 0 parbotas agua 7,00 7,00
TOTAL PARTIDA ....... 7,00
Ss016 ud Par de botas de seguridad
Par de hotas de seguridad, dotadas de puntera y plantilla metdlica, con
talon y empeine reforzados, suela dentada contra fos deslizamientos, contra
caidas de objetos y pinchazos, homologados con marcado CE.
BOTAS SEGUR 1,000y parbotas seg 18,00 18,00
TOTAL PARTIDA ......ccccoveinnee 18,00
35025 ud Peto reflectante de seguridad
Peto reflectante de seguridad personal en colores amarilio y rojo,
fabricado en material textil sintético catadidptrico, ajustable a la cintura mediante
cintas velcro, homologado con marca CE, s/. normativa vigente.
PETO 1,000 u  peto reflectante 13,90 1380
TOTAL PARTIDA ..o ccrceerasmsmsssssssssiasssssssiss s stasssnsns 13,90
Ss0322 ml  Malla plastica de seguridad
Malia de polictileno alta densidad con tratamiento antiultravioleta, color
naranja de 1,26 m. de altura, ifcolocacion y desmontaje, mantenimiento y
cuantos cambios de posicion sean necesarios en obra, incluso parte
proporcional de redondos del @12 (protegidos superiormente.con seta o similar)
para la fijacion de la malla al suelo ¢ sobre base de hormigén si es necesario.
MALLA 1,000 ml  malla plastica 0,80 0,80
TOTAL PARTIDA i —————— 0,80
S5039 ud  Extinfor contraincendios 8 kg
Extintor con carga de polvo polivalente de 6 kg eficacia 13A-113B, tipo
Aéro-Feu 6 similar, colocado con soporte, i/. fijaciones & la pared y acabados s/
NTE [PF-38.
EXTINT 1,000 v extintor contrainc 8 kg 45,60 45,00
TOTAL PARTIDA 45,00
0513 Mes Alquiler mensual de sanitario portatit
Alguiler mensual de sanitario portatil tipo: Maxim 3000. Incluido la p.p. de
producto para su mantenimiento, vaciado y limpieza semanal.
ZMAXIM3000 1,000 ud  Mes de alquiler de sanitario portatil tipo Maxim 3000, 75,00 75,00
%1.20 20,000 %  Coste de transporte idajvueita. 75,00 15,00
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)

coDleo CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
%1.05 5000 %  Coste de mantenimiento y limpieza, 90,00 4,50
TOTAL PARTIDA 94,50
Ss041 Mes Alquiler caseta prefabricada comedor-vestuario
ALQUILER 1,000 mes alquiler caseta prefabricada comedor y vestuario 200,00 200,00
CASETA
TOTAL PARTIDA ...onireerereiiinns 200,00
SH.845 ud Recipiente recogida basura
SHY268 1,000 ud  Recipiente recogida basura 18,48 19,48 |
%MRP.5 5,000 %  Mantenimiento y reposiciones de prolecciones . 18,50 0,98 i
TOTAL PARTIDA s 20,46
Ss045 ud  Seiial trafico refl. if. soporfe

Sefial de seguridad triangular, circular u octogonal de reflectancia A.l.
normalizada, i/p.p. postes de acero galvanizado 80x40x2 mm, tornilleria,
plancestables, suministro, colocacion, mantenimiento, desmontaje y cuantos
cambios de posicion sean necesarios en obra.

SENAL 1,000 u  sefial trafico ¢ soporte 50,00 50,00
TRAFICO

TOTAL PARTIDA ....... I ——— 50,00
Ss047 ud Cartel indicativo riesgo if. soporfe

Cartel indicativo de riesgo, normalizado, de 0,3x0,45 m con simbolo y

texto, de poliestireno, incluso soporte metdlico, tornilleria, planoestables,
mantenimiento, colocacion, desmontaje y cuantos cambios de posicién sean
necesarios en obra.

CARTEL 1000u  carel indicativo con soporte 47,50 4750

TOTAL PARTIDA ......... 47,50

Ss054 mi  Cinta de sefializacién bicolor
Cinta de sefializacién bicolor rojo/blanco de material plastico, doble capa,
incluso colocacion y desmontaje, mantenimiento y parte proporcional de
redondos de! 12 fijados al suelo.

CINTA 1,000 mt  cinta sefializac bicolor 0,10 0,10

TOTAL PARTIDA S 0,10

Ss068 ud Botiguin de urgencia portatit
UUd. de Botiquin de urgencia portatil (fipo maletin) para obra con contenido
sanitario completo seglin ordenanza, colocado, incluso todas las reposiciones
necesarias del material sanitario durante el transcurso de la obra.

BOTIQUIN 1,000 u  boliguin urgencia portati 75,00 75,00

TOTAL PARTIDA . " 75,00
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PRESUPUESTO PARCIAL
ACONDICIONAMIENTO CAMINO SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

1.01

VMO010

EST001

EST002

D29FB0020

1.02

CAJO1

CAPITULO CAP 1 MO

m? Desbroce y limpieza medios mecanicos.

Desbroce, y limpieza de terrenos con medios mecanicos o manuales
de aterramientos - piedras en los margenes del camino, corte y tala de
vegetacion y arbustos en caso necesario, con carga sobre camion, y
transporte a vertedero

1.575,00 1,76

m? Rasanteo, nivelacién y compactacion

Rasanteo y nivelacion de la superficie, por medios mecanicos
acondicionando y compactando la explanada, incluso pequeias
aportaciones o retiradas de terreno para conseguir el perfil previsto,
incluya la carga sobre camién y transporte a vertedero del material
sobrante.

2.625,00 2,34

m? Escarificado del terreno por medios mecanicos

Escarificado del terreno compacto por medios mecanicos mediante
tractor agricola con escarificador alcanzando una profundidad de hasta
20 cm

2.725,00 0,86
m*® Suelo natural triturado y compactado

Suelo natural con el aprovechamiento del terreno existente (capa base
existente) consistente en el escarificado de la superficie del terreno,
triturado del suelo en la profundidad definida mediante rotovator,
extendido y nivelacion de la totalidad superficie y humectacion y
compactado con medios mecanicos con compactador minimo de 12
tm, incluso perfilado de bordes y limpieza, como capa base para recibir
losa de hormigon.

545,00 25,59

m® Sub-base granular de zahorra artificial

Sub-base granular de zahorra artificial, incluso compactado, extendido
con motoniveladora, regado, y apisonado con rulo compactador.

25,00 2549

m® Desmonte excavacién en todo tipo de terrenos

Desmonte excavacion a cielo abierto por medios mecanicos o
manuales en todo tipo de terrenos, pequefias demoliciones no
clasificadas, p/p de roca, muretes de piedra y acequias existentes
donde lo hubiere, carga y transporte de material resultante al lugar de
empleo en obra, formacion de caballeros o transporte a vertedero, y
riego para evitar la formacion de polvo, i/. nivelacion, humectacion y
compactacion de la explanada resultante y refino de taludes.

250,00 9,83

m* Cajeado del terreno natural

Formacion de cajeado del terreno natural en cufia hasta 30 cm de
profundidad en inicio y final de tramos hormigonados, incluso roca,
quedando el pavimento perfectamente enrasado con el terreno, incluso
compactacion del fondo del cajeo.

95,00 597

2.772,00

6.142,50

2.343,50

13.946,55

637,25

2.457,50

567,15
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PRESUPUESTO PARCIAL

ACONDICIONAMIENTO CAMINO SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)
cODIGO RESUMEN

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

DEMO001 M2 CORTE DE BORDE DE CALZADA

Corte del borde de calzada con maquina cortadora, longitud del corte
por profundidad, totalmente terminado.

DEMO006 M3 DEMOL. TRANS. TODO TIPO PAVIMENTO

Demoalicion de firmes o pavimentos de cualquier tipo, incluso carga y
transporte de los productos resultantes a gestor de residuos
autorizado.

PAQ02 PA Partida Alzada a justificar por servicios afectados

Partida Alzada a justificar por posibles servicios afectados durante la
ejecucion de las obras.

0,80

0,80

1,00

76,36

30,19

4.000,00

61,09

24,15

4.000,00

32.951,69

A06B0010 m* Excavaci6n en zanjas y pozos cualquier terreno con transporte

Excavacion en zanjas, pozos o cimientos, en todo tipo de terreno, con
medios mecanicos, refino y compactacion del fondo de la excavacion,
incluso carga y transporte de material sobrante a vertedero autorizado.

D03A0020 m*® Hormigén masa limpieza fck 15 N/mm?

Hormigén en masa de limpieza y nivelacion, con hormigén de fck=15
N/mm?, de 10 cm de espesor medio, en base de cimentaciones,
incluso elaboracion, puesta en obra, curado y nivelacion de la
superficie. Segiin C.T.E. DB SE y DB SE-C.

D03B0040 m* Horm. ciclépeo cimientos HM-20/B/20/1.

Hormigon ciclopeo en muros de contencion, de 0,50 m de espesor,
con un 60% de hormigén en masa HM-20/B/20/1 y con un 40% de
piedra en rama de 30 cm de tamafio maximo, encofrado a una cara
(cuantia= 2m%*m?), desencofrado, colocacion de la piedra vertido y
curado. s/ EHE-08.

MAM..20.1 m3 Mamposteria careada 1 paramento, HM-20 con mechinales

Mamposteria a cara vista con huecos rellenos de hormigén
HM-20/P/40/l1a, ejecutada en alzado de muros de contencidn, incluso
vertido, vibrado y curado del hormigén segun EHE, perfectamente
alineado, aplomado, con preparacién de la superficie de asiento, todas
las partes vistas del muro deben quedar cubiertas con mamposteria,
incluso mechinales, completamente terminado.

TOtal CAP2 cinievsumnmmnism s o A R S

23,20

4,64

18,56

48,00

16,11

116,85

123,97

181,23

373,75

542,18

2.300,88

8.699,04

11.915,85
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PRESUPUESTO PARCIAL
ACONDICIONAMIENTO CAMINO SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

EN..90

HM-250MC

CS136

GRO0O1A

D37CA0010

D37CB0010

m  Encofldesenc. pav.horm. h<= 0,20 m.

Encofrado y desencofrado en pavimentos de hormigén hasta una altura
de 0,20 m.

1.610,00 1,85

m® Pavimento de hormigén HM-25

Construccion de pavimento coloreado en masa de hormigén HM-25, en
caminos, de 15 cm de espesor, incluyendo extendido, con fibra de
polipropileno, compactacién con regla vibrante, tratamiento de acabado
de hormigon lavado mediante hidrolimpiadora a presion, incluyendo
aditivo retardante inhibidor del fraguado (150 gr/m2), pigmentos de
oxido de hierro para el coloreado en masa del hormigon (10 kg/m3),
ruleteado, llagueado cada 15 cm con 1 cm de hendidura en zonas de
pendiente y a definir por la D.F., curado y realizacién de juntas de
dilatacion cada 3-4 m. Incluido sobrecoste de extendido con dumper.

468,00 168,20

m Barrera metalica doble onda pintada

Barrera metalica de seguridad de acero galvanizado doble onda,
normalizada con postes tubulares de 1.5 a 2 m hincados en el terreno,
o en bases de hormigon de 0.55x0.55x0.55, con amortiguadores y
captafaros, incluso imprimacion para galvanizado y pintado a dos
manos, verde o marrén, a elegir por la D.F., totalmente colocada y
terminada.

780,00 57,76

TotalCap: 3 v minsvsissia s i i,

2.978,50

78.717,60

45,052,80

126.748,90

E RE { L'l.,” |7

tn Coste vertido de tierra vegetal y maleza

Entrega de tierra vegetal y maleza, procedentes de desbroce o
excavacion con codigo 010409 segun Catalogo Europeo de Residuos
(ORDEN MAM/304/2002) a gestor de residuos autorizado por la
Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de valorizacién o
eliminacion, segin RD 105/2008 y la Ley 22/2011.

226,80 6,10

tn Coste vertido de tierras y piedras a instalacion de valorizacion

Entrega de tierras y piedras sin sustancias peligrosas (tasa vertido),
con codigo 170504 segtn la Lista Europea de Residuos (LER)
publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado
por la Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de valorizacion
o eliminacion, segun RD 105/2008 y la Ley 22/2011.

462,83 2,50
tn Coste entrega residuos de hormigdn a instalacién de valorizacion
Coste de entrega de residuos de hormigon limpios (tasa vertido), con
codigo 170101 segun la Lista Europea de Residuos (LER) publicada
por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la
Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de valorizacion o
eliminacién, segtin RD 105/2008 y la Ley 22/2011.

1,00 2,50

1.383,48

1.157,08

2,50
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PRESUPUESTO PARCIAL
ACONDICIONAMIENTO CAMINO SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)

CODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
170302b tn Coste entrega residuos de asfalto (demolicidn)
Canon de vertido controlado en centro de gestor autorizado, de
residuos de asfalto no peligrosos, procedentes de demolicion de
firmes y que no contengan macadam asfalticos, con codig 170302
segun el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)
1,80 12,00 21,60
Total CaP. A...ooevvveeessse e 2.564,66
Ss001 ud Casco de seguridad
Casco de seguridad con barbuquejo contra golpes mecéanicos y
arnés de adaptacion de apoyo sobre el craneo con cintas textiles de
amortiguacion y banda contra el sudor frontal, homologado s/N.T.R.
MT-1, con marcado CE.
4,00 2,00 8,00
$s002 ud Par guantes de goma
Par de guantes de goma finos, homologados con marcado CE.
4,00 1,24 4,96
Ss003 ud Par guantes de cuero
Par de guantes de cuero forrado en la parte anterior de la palma
y dedos de la mano, dorso de algodén rayado, dotados de sistema de
fijacién a la mano, mediante bandas elasticas textiles, homologados
con marcado CE.
4,00 2,00 8,00
Ss014 ud Par de botas de agua
Par de botas impermeables al agua, de cafia alta, fabricada en
cloruro de vinilo o goma, con puntera y plantilla metélicas embutidas en
el material plastico y suela dentada contra los deslizamientos,
homologados con marcado CE.
4,00 7,00 28,00
Ss016 ud Par de botas de seguridad
Par de botas de seguridad, dotadas de puntera y plantilla
metalica, con talén y empeine reforzados, suela dentada contra los
deslizamientos, contra caidas de objetos y pinchazos, homologados
con marcado CE.
4,00 18,00 72,00
Ss025 ud Peto reflectante de seguridad
Peto reflectante de seguridad personal en colores amarillo y
rojo, fabricado en material textil sintético catadioptrico, ajustable a la
cintura mediante cintas velcro, homologado con marca CE, s/.
normativa vigente.
4,00 13,90 55,60
$s032 ml Malla plastica de seguridad
Malla de polietileno alta densidad con tratamiento
antiultravioleta, color naranja de 1,26 m. de altura, i/colocacion y
desmontaje, mantenimiento y cuantos cambios de posicion sean
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PRESUPUESTO PARCIAL
ACONDICIONAMIENTO CAMINO SUBIDA AL SURGO (T.M. DE INGENIO)

cODIGO

RESUMEN

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

$s039

05.13

Ss041

§H.845

85045

Ss047

Ss054

$s068

necesarios en obra, incluso parte proporcional de redondos del @12
{protegidos superiormente con seta o similar) para |a fijacion de la
inalla al suelo & sobre base de hormigdn si es necesario.

ud Extintor confraincendios 6 kg

Extintor con carga de polvo polivalente de 6 kg eficacia

13A-113B, tipo Aéro-Feu 6 similar, colocada con soporte, if. fijaciones a
la pared y acabados s/ NTE IPF-38.

Mes Alquiler mensual de sanitario portatil

Alquiler mensuai de sanitario portatil tipo: Maxim 3000. Incluido ia p.p.
de producto para su mantenimiento, vaciado y limpieza semanal.

Wes Alquiler caseta prefabricada comedor-vestuario

ud Recipiente recogida basura

ud Sefal trafico refl. if. soporte

Sefial de seguridad triangular, circutar u octogonal de
reflectancia A.l, normalizada, ifp.p. postes de acero galvanizado
80x40x2 mm, tornilleria, planoestables, suministro, colocacion,
mantenimiento, desmontaje y cuantos cambios de posicién sean
necesarios en obra.

ud Cartel indicativo riesge il. soporte

Cartel indicativo de riesgo, normalizado, de 0,3x0,45 m con
simbolo y texto, de poliestireno, incluso soporte metalico, fornilleria,
planoestables, mantenimiento, colocacion, desmontaje y cuantos
cambios de posicion sean necesarios en obra.

ml Cinta de sefializacion hicoler

Cinta de sefializacién bicolor rojo/blanco de material plastico,

doble capa, incluso colocacion y desmontaje, mantenimiento y parte
proporcional de redondos det 12 fijados al suelo.

ud Botiguin de urgencia portatil

Botiquin de urgencia portatil {tipo maletin} para obra con
contenido sanitario completo segun ordenanza, colocado, incluso
todas las reposiciones necesarias del material sanitario durante el
transcurso de la obra.

Total Cap. 5 ..o e

100,00

1,00

4,00

4,00

1,00

1,00

1,00

206,00

1,00

.80

45,00

94,50

200,00

20,46

50,00

47,50

0,10

75,00

TOTAL EJECUCION MATERIAL ....oovvvecmmmesssssssssmmsssssessssssmserssssssssssssmssssssssssssssmsssssssssnes b

80,00

45,00

378,00

800,00

20,46

50,00

47,50

20,00

75,00

1.692,52

175.873,62
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RESUMEN DE PRESUPUESTO



RESUMEN DE PRESUPUESTO
ACONDICIONAMIENTO DEL CAMINO RURAL SUBIDA AL SURCO (T.M. DE INGENIO)

CAPITULO RESUMEN IMPORTE %
CAP 1 MOVIMIENTO DE TIERRAS. ... vssresesessssessessessssssasessesssssnessesssssssssssssssessssasssosssssssssssssess s s ssssssssssssssssssssssasanens 3295169 18,74
CAP 2 MURETES DE CONTEMCION vovmesessessssosssssiiisisssiniivisssiasssmssivmisbi oo i oot i 1191585 6,78
CAP3 PAVIMENTACION Y DEFENSAS ... vuivesisusssssessssssssssssssssssssssssssss sassssisssssessssssensosss s sssssssrasssssasssssesssssesaiiaiasaisinins 126.748,90 72,07
CAP 4 OB ST R, T P S TH IS 5508544335500 B S VBT T 2.564,66 146
CAP 5 S GBI Y SN iivs15sceva s st 3403 e300 S R AR 169252 096
TOTAL EJECUCION MATERIAL 175.873,62
13,00 % Gastos generales........ 22.863,57
6,00 % Beneficio industrial...... 10.552,42
Suma de GG Y Bl ....vvvvervreresineerisinnens 33.415,99
TOTAL EJECUCION POR CONTRATA SIN IGIC 209.289,61
TR \[LL7 T N A ——— 14.650,27
TOTAL EJECUCION POR CONTRATA 223.939,88

Asciende el Presupuesto de Ejecucion por Contrata a la expresada cantidad de DOSCIENTOS VEINTITRES MIL NOVECIENTOS TREINTA Y NUEVE EUROS con
OCHENTA Y OCHO CENTIMOS (223.939,88 €). Sin Igic el valor estimado es de DOSCIENTOS NUEVE MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y NUEVE EUROS CON
SESENTA'Y UN CENTIMOS (209.289,61 €). El lgic (7%) asciende a 14.650,27 €.

Arucas, a mayo de 2020,

EL INGENIERO TECNICO DE OBRAS EL INGENIERO TECNICO AGRICOLA
PUBLICAS E INGENIERO CIVIL Y JEFE DE SECCIO DE
0 CITOPIC EJECUCION DE OpRAS

Fdo.; Francisco J. Ldpez Cabrera

Lerénzo Riera
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